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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2017/...

(... gada ...)

attieciba uz sabiedribu tiesibu daZiem aspektiem

(kodificéta redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 50. panta 1. punktu un 2. punkta

g) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nostitisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru’,

OV C 264, 20.7.2016., 82. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2017. gada 5. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes ... lémums.
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ta ka:

(1

Padomes Direktivas 82/891/EEK" un 89/666/EEK?, ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2005/56/EK?>, 2009/101/EK*, 2011/35/ES® un 2012/30/ES® ir vairakas reizes
batiski grozitas’. Skaidribas un praktisku apsvérumu dé] minétas direktivas biitu

jakodifice.

Padomes sesta direktiva 82/891/EEK (1982. gada 17. decembris), kas pamatojas uz Liguma
54. panta 3. punkta g) apakSpunktu un attiecas uz akciju sabiedribu sadalisanu (OV L 378,
31.12.1982.,47. Ipp.).

Padomes Vienpadsmita direktiva 89/666/EEK (1989. gada 21. decembris) par informacijas
sniegSanas prasibam attieciba uz filialem, ko kada dalibvalsti atvérusas noteiktu veidu
sabiedribas, uz kuram attiecas citas valsts tiesibu akti (OV L 395, 30.12.1989., 36. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/56/EK (2005. gada 26. oktobris ) par
kapitalsabiedribu parrobezu apvienoSanos (OV L 310, 25.11.2005., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/101/EK (2009. gada 16. septembris) par to, ka
vienadoSanas noliika koordinét nodro$inajumus, ko dalibvalstis prasa no sabiedribam
Liguma 48. panta otras dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treSo personu
intereses (OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/35/ES (2011. gada 5. aprilis) par akciju
sabiedribu apvienoSanos (OV L 110, 29.4.2011., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/30/ES (2012. gada 25. oktobris) par to, ka
vienadosanas noliika koordingt nodrosinajumus, ko saistiba ar akciju sabiedribu veidoSanu
un to kapitala saglabasanu un mainiSanu dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 54. panta otras dalas nozimg, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku
un treSo personu intereses (OV L 315, 14.11.2012., 74. 1pp).

Skatit I1I pielikuma A dalu.
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2

3)

“4)

)

Koordinacija, kas paredz&ta Liguma 50. panta 2. punkta g) apakSpunkta un Visparigaja
programma par ierobezojumu atcelSanu attieciba uz tiesibam veikt uznémejdarbibu un kas
tika sakta ar Padomes Pirmo direktivu 68/151/EEK", ir ipasi svariga attieciba uz akciju
sabiedribam, jo $adu sabiedribu darbiba dominé dalibvalstu ekonomika un biezi paplasinas

arpus vienas valsts robezam.

Lai nodrosinatu lidzvertigu minimalas aizsardzibas limeni gan akciju sabiedribu
akcionariem, gan to kreditoriem, ir Tpasi svarigi koordinét valstu noteikumus attieciba uz

Sadu sabiedribu veidoSanu un to kapitala saglabasanu, palielinasanu vai samazinasanu.

Savieniba akciju sabiedribam to statiitos vai dibinaSanas dokumenta ir janodroSina, ka
jebkura ieinteres€ta persona var iepazities ar galvenajam zinam par So sabiedribu, tostarp

precizu tas kapitala sastavu.

TreSo personu aizsardziba biitu janodro$ina, pienemot tadus noteikumus, kuri p&c iespgjas
mazinatu iemeslus, kuru dél saistibas, ko kads uznémies akciju sabiedribu vai citu

ierobezotas atbildibas sabiedribu varda, nav speka.

Padomes pirma direktiva 68/151/EEK (1968. gada 9. marts) par to, ka vienadosanas noliika
koordin&t nodrosinajumus, ko dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma 58. panta otras

dalas nozimg, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treSo personu intereses (OV L 65,
14.3.1968., 8. Ipp.).
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(6)

(7

®)

€))

(10)

(an

Lai nodrosinatu skaidribu tiesibu aktos par attiectbam gan starp sabiedribam un tresam
personam, gan ar1 starp sabiedribu dalibniekiem, ir jaierobezo gadijumi, kad var rasties
speka neesamiba un kad atzit par speka neesosu ar atpakalejosu datumu, un ir janosaka iss

termins$, kura tresas personas var celt iebildumus pret jebkuru $adu atzisanu.

Lai nodroSinatu treSo personu intereSu aizsardzibu, ir pasi svarigi koordinét valstu
noteikumus, kas attiecas uz akciju sabiedribu vai citu ierobezotas atbildibas sabiedribu

atklatibu, saistibu, kuras tas uzn€musas, speka esamibu un sabiedribu speka neesamibu.

Sabiedribas pamatdokumentiem vajadz€tu biit pieejamiem, lai tresas personas varétu
iepazities ar to saturu un citu informaciju, kas attiecas uz sabiedribu, 1pasi ar zinam par

personam, kuras ir pilnvarotas uznemties saistibas sabiedribas varda.

Neskarot tos biitiskos priekSnoteikumus un formalitates, ko nosaka dalibvalstu tiesibu akti,
sabiedribam vajadz&tu bit iesp€jai izvEleties registrét obligati iesniedzamos dokumentus

un zinas papira formata vai elektroniski.

Biitu janodroSina iesp€ja ieinteresétajam personam iegit So dokumentu kopijas un zinas no

registra gan papira formata, gan elektroniski.

Dalibvalstim vajadzetu bt tiesigam izlemt, vai saglabat valsts oficialo vestnesi, kura
publicg obligati iesniedzamos aktus un zinas papira formata vai elektroniski, vai ari nodot

tos atklatiba ar lidzekliem, kas ir lidzvertigi.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Lai veicinatu parrobezu piekluvi informacijai par sabiedribam, papildus obligatajai
nodoSanai atklatiba viena no tam valodam, kuras lieto sabiedribas dalibvalsti, ir pielaujama
brivpratiga prasito dokumentu un zinu registré$ana citas valodas. Labticigam treSam

personam vajadzetu biit iesp€jai atsaukties uz Siem tulkojumiem.

Tade] ir lietderigi precizét, ka pazinojums par obligati sniedzamajam zinam, kas izklastitas
Saja direkttva, biitu jaieklauj visas sabiedribu vestul€s un pasiitijuma veidlapas neatkarigi
no ta, vai tas ir papira forma vai tiek izmantoti citi lidzekli. Nemot véra tehnologiju
attistibu, ir ar1 lietderigi noteikt, lai min&tais pazinojums par obligati sniedzamajam zinam

butu ievietots katras sabiedribas interneta vietné.

Filiales atvérSana tapat ka meitasuznémuma izveidoSana ir viena no iesp&jam, ko paslaik

var izmantot sabiedribas, Tstenojot tiesibas veikt uznémeéjdarbibu cita dalibvalsti.

Koordinacijas trikums attieciba uz filialem, jo 1pasi atklatibas joma, rada akcionaru un
treSo personu aizsardzibas atskiribas starp sabiedribam, kas citas dalibvalstis atver filiales,

un tam, kas tajas izveido meitasuzn€mumus.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Lai nodrosinatu to personu aizsardzibu, kas veic darjjumus ar sabiedribam, izmantojot
filialu starpniecibu, ir vajadzigi pasakumi attieciba uz atklatibas prasibam dalibvalsti, kura
filiale atrodas. Dazos aspektos filiales ietekme ekonomika un socialaja joma var bt
lidzvertiga meitasuznémuma ietekmei, tadgjadi radot sabiedriba interesi iegiit sabiedribas
datus filiale. Lai $adu atklatibu panaktu, ir jaizmanto jau ieviesta procediira, kadu

Savieniba izmanto attieciba uz akciju sabiedribam.

Sada nodosana atklatiba attiecas uz daudziem svarigiem dokumentiem un zinam, ka art uz

grozijumiem, kas tajos izdarfti.

Sadu atklatibu, iznpemot parstavibas pilnvaras, nosaukumu, juridisko formu, sabiedribas
darbibas izbeig§anu un maksatnesp€jas procediras, kas uz to attiecas, var ierobezot lidz
informacijai par pasu filiali kopa ar noradi par tas sabiedribas registru, kurai pieder filiale,
jo saskana ar Savienibas noteikumiem visa informacija par sabiedribu ir pieejama min&taja

registra.

P&c valstu tiesibu aktu koordinacijas attieciba uz sabiedribu gramatvedibas dokumentu
sagatavoSanu, reviziju un atklatibu vairs nav pamatojuma valstu noteikumiem par to
gramatvedibas dokumentu atklatibu, kas attiecas uz filialem. Tapéc pietiek ar to, ka filiales
registra nodod atklatiba gramatvedibas dokumentus, ko revid€jusi un nodevusi atklatiba

sabiedriba.
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(20) Uz vestulém un pasiitijumu veidlapam, kuras lieto filiale, biitu jabiit vismaz tadai pasai
informacijai ka uz sabiedribas véstulém un pasttijumu veidlapam, ka ari janorada registrs,

kura registréta filiale.

(21) Lai nodroSinatu to, ka §1s direktivas mérki tiek pilniba Tstenoti, un lai izvairitos no jebkadas
diskriminacijas, kas saistita ar sabiedribas izcelsmes valsti, Sai direktivai biitu jaattiecas ari
uz tam filialem, kuras atver sabiedribas, uz ko attiecas treSo valstu tiesibu akti un kuras ir
izveidotas tadas juridiskas formas, kas ir It1dzigas sabiedribam, uz kuram attiecas §1
direktiva. Sadam filialem ir japieméro Ipasi noteikumi, kas atskiras no tiem, kurus pieméro
tam sabiedribu filialém, uz ko attiecas citu dalibvalstu tiesibu akti, jo $1 direktiva neattiecas

uz treSo valstu sabiedribam.

(22) Si direktiva nekadi neietekmé tas filialeém izvirzitas atklatibas prasibas, kuras regulé citi
noteikumi, piem&ram, tiesibu akti par nodarbinato tiestbam iegiit informaciju, nodoklu

tiesibu akti vai noteikumi par informacijas sniegSanu statistikas noliikos.

(23) Centralo registru, komercregistru un sabiedribu registru savstarp&ja savienojamiba ir
noteikta ka viens no nepiecieSamajiem pasakumiem uznémeéjdarbibai draudzigakas
tiesiskas un fiskalas vides veidosanai. Tai butu javeicina Eiropas sabiedribu konkurétspéja,
samazinot administrativo slogu un palielinot juridisko noteiktibu, tadgjadi sekmejot
globalas ekonomiskas un finansu krizes parvarésanu, kas ir viena no programmas "Eiropa
2020" prioritatém. Tai btu ari jauzlabo parrobezu sakari starp registriem, izmantojot

inovacijas informacijas un komunikaciju tehnologija.
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24)

(25)

Eiropas daudzgadu e-tiesiskuma ricibas plans 2009.-2013. gadam' paredzgja izveidot
Eiropas e-tiesiskuma portalu ("portals"), kas darbotos ka vienots Eiropas elektroniskas
piekluves punkts juridiskajai informacijai, tiesu un administrativajam iestadém, registriem,
datubazeém un citiem pakalpojumiem, un taja noradits, ka centralo registru, komercregistru

un sabiedribu registru savstarpgja savienojamiba ir svariga.

Parrobezu piekluvi uznéméjdarbibas informacijai par sabiedribam un to filialem, kas
atvertas citas dalibvalstts, var uzlabot tikai tada gadijuma, ja visas dalibvalstis piedalas
elektroniskas sazinas nodro§inasana starp registriem un informacijas parsutisana
individualiem lietotajiem visa Savieniba standartizéta veida, izmantojot identisku saturu un
savstarpgji savietojamas tehnologijas. Sada registru savstarp&ja savienojamiba biitu
janodrosina dalibvalstu registriem ("valstu registri"), sniedzot pakalpojumus, kuriem biitu
javeido saskarnes ar Eiropas centralo platformu ("platforma"). Platformai vajadzetu bt
centralizétam informacijas tehnologiju riku kopumam, kas ieklauj pakalpojumus, un tai
bitu javeido vienota saskarne. Minéta saskarne biitu jaizmanto visiem valstu registriem.
Platformai biitu art jasniedz pakalpojumi, kas veido saskarni ar portalu, kur§ darbojas ka
Eiropas elektroniskas piekluves punkts, un ar dalibvalstu izveidotajiem papildu piekluves
punktiem. Platforma biitu jauzskata vienigi par registru savstarp&jas savienojamibas
instrumentu, bet ne par patstavigu strukttiru, kurai ir juridiskas personas statuss.
Pamatojoties uz vienotiem identifikacijas numuriem, platformai biitu jasp€j izplatit
informaciju no katras dalibvalsts registriem uz citu dalibvalstu kompetentajiem registriem
standarta zinojuma formata (elektroniska forma zinojumiem, ar kuriem apmainas

informacijas tehnologiju sist€émas, pieméram, XML) un attiecigas valodas versija.

OV C 75, 31.3.200., 1. Ipp.
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(26)

27)

Sis direktivas mérkis nav izveidot centralizétu registru datubazi, kura glaba bitisku
informaciju par sabiedribam. Centralo registru, komercregistru un sabiedribu registru
savstarp&jas savienojamibas sisteémas (""registru savstarpgjas savienojamibas sistéma')
istenos$anas posma biitu janosaka tikai tads datu kopums, kas nepiecieSams platformas
pareizai darbibai. Min&tajiem datiem jo Tpasi biitu jaietver darbibas dati, vardnicas un
glosariji. Tas butu janosaka, nemot véra ari vajadzibu nodroS§inat registru savstarp&jas
savienojamibas sisteémas efektivu uzturésanu. Minétie dati biitu jaizmanto tam, lai
nodroSinatu platformas sp&ju veikt tas funkcijas, un tie nekad nebtitu jadara publiski
pieejami tiesa veida. Turklat platformai nebitu javeic izmainas ne valstu registros glabato
datu par sabiedribam satura, ne informacija par sabiedribam, ko parsiita, izmantojot

registru savstarp&jas savienojamibas sist€mu.

Nemot véra to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2012/17/ES" mérkis nebija
saskanot valstu centralo registru, komercregistru un sabiedribu registru sist€émas, minétaja
direktiva netika noteikts neviens pienakums dalibvalstim mainit savas ick$gjas registru
sist€mas, jo Tpasi attieciba uz datu parvaldibu un glabasanu, maksam un informacijas

izmantoSanu un publiskoSanu valsts vajadzibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/17/ES (2012. gada 13. jiinijs), ar ko
Padomes Direktivu 89/666/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/56/EK
un 2009/101/EK groza attieciba uz centralo registru, komercregistru un uznémumu registru
savstarpgjo savienojamibu (OV L 156, 16.6.2012., 1. Ipp.).
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(28)

(29)

(30)

Portalam, izmantojot platformu, buitu jaapstrada individualu lietotaju iesniegtie vaicajumi
par valstu registros glabato informaciju par sabiedribam un to filialém, kas atveértas citas
dalibvalstis. Veikto meklgjumu rezultatiem vajadz€tu bt atspogulotiem portala, tostarp
paskaidrojoSas atzimes visas Savienibas oficialajas valodas, uzskaitot sniegto informaciju.
Turklat, lai uzlabotu treSo personu aizsardzibu citas dalibvalstis, portala vajadzetu biit
pieejamai pamatinformacijai par to dokumentu un zinu juridisko speku, ko publisko

atbilstigi dalibvalstu tiesibu aktiem, kurus pienem saskana ar So direkttvu.

Dalibvalstim biitu javar izveidot vienu vai vairakus papildu piekluves punktus, kas var
ietekmét platformas izmantoSanu un uzturéSanu. Tadel biitu jazino Komisijai par So punktu
izveidi un jebkadam biitiskam izmainam to darbiba, jo Tpasi par to slégianu. Sadam
pazinojumam nevajadzetu nekadi ierobezot dalibvalstu pilnvaras attieciba uz papildu

piekluves punktu izveidi un to darbibu.

Sabiedribam un to filialém, kas atvértas citas dalibvalstis, vajadz&tu bt vienotam
identifikacijas numuram, kas lautu tas neparprotami identificét Savieniba. Identifikacijas
numuru ir paredz€ts izmantot sazinai starp registriem, izmantojot registru savstarpgjas
savienojamibas sistému. Tadel sabiedribam un filialém nevajadzetu biit pienakumam
vienoto identifikacijas numuru ieklaut $aja direktiva minétajas sabiedribu véstulés vai
pasitijuma veidlapas. Tam arT turpmak saviem sazinas mérkiem biitu jaizmanto savs valsts

registracijas numurs.
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(31) Vajadzetu bt iesp&jai izveidot skaidru saistibu starp registru, kura registréta sabiedriba, un
registriem, kuros registrétas §is sabiedribas citas dalibvalstis atvértas filiales, un ta
izpaustos ka informacijas apmaina par jebkadu sabiedribas darbibas izbeigSanas vai
maksatnespéjas procediiru uzsaksanu un pabeigSanu un par sabiedribas izslégSanu no
registra, ja tas rada juridiskas sekas ta registra dalibvalsti, kura registréta sabiedriba. Lai
gan dalibvalstim vajadz€tu biit tiesigam lemt par to, kadas tiesi procediiras ir jaievero
saistiba ar filialu registraciju attiecigaja teritorija, tam biitu jagaranté vismaz tas, ka
likvidétas sabiedribas filiales svitro no registra bez nepamatotas kavésanas un, attieciga
gadijuma, péc attiecigas filiales likvidacijas procediras. Sis pienakums nebiitu japieméro
to sabiedribu filialeém, kuras ir svitrotas no registra, bet kuram ir tiesibu parnémg;s,
piem&ram, tados gadijumos ka sabiedribas juridiskas formas maina, apvienoSanas vai

sadaliSana vai tas juridiskas adreses parrobezu parcelsana.

(32) Sis direktivas noteikumi attieciba uz registru savstarpgjo savienojamibu nebiitu japieméro

filialei, ko dalibvalstT atver sabiedriba, uz kuru neattiecas dalibvalsts tiesibu akti.
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(33)

(34)

Dalibvalstim biitu janodroSina, lai — mainoties informacijai, kas ieklauta registros attieciba
uz sabiedribam, — informacija tiktu atjauninata bez nepamatotas kavésanas. Atjauninajums
parasti biitu japublisko 21 dienas laika p&c tam, kad ir sanemta pilna dokumentacija par
minétajam izmainam, tostarp veicot likumibas parbaudi atbilstigi valstu tiesibu aktiem.
Mingtais termins bitu jasaprot ka prasiba dalibvalstim pielikt sapratigus centienus, lai
ieveérotu $aja direktiva noteikto terminu. Tas nebiitu japiemeéro attieciba uz gramatvedibas
dokumentiem, kas sabiedribam ir obligati jaiesniedz par katru finansu gadu. Mingtais
iznémums ir attaisnojams ar valstu registru parslodzi parskatu periodu laika. Saskana ar
visam dalibvalstim kopg&jiem vispar€jiem tiesibu principiem §1 21 dienas termina skaitiSana

biitu jaaptur force majeure gadijuma.

Ja Komisija nolemj izstradat un/vai uzturét platformu ar tresas personas starpniecibu, tas
butu jadara atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES, Euratom)

Nr. 966/2012". Dalibvalstu pienaciga iesaistiSands $aja procesa bitu japanak, ar
1stenoSanas aktiem nosakot tehniskas specifikacijas publiska iepirkuma procediiras
vajadzibam, kas pienemti saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011% 5. panta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25.
oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas Tsteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(35)

(36)

(37)

Ja Komisija nolemj uzturet platformu ar tresas personas starpniecibu, biitu janodrosina
registru savstarp&jas savienojamibas sistémas pakalpojumu sniegSanas nepartrauktiba un
platformas darbibas pienaciga publiska parraudziba. Siki izstradati noteikumi par
platformas uzturésanas parvaldibu biitu japienem, izmantojot istenoSanas aktus, kas
pienemti saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta.
Jebkura gadijuma dalibvalstu iesaistiSanas visas sist€mas darbiba butu japanak, 1stenojot
regularu dialogu starp Komisiju un dalibvalstu parstavjiem par jautajumiem attieciba uz

registru savstarp&jas savienojamibas sistémas uzturéSanu un tas turpmako attistibu.

Centralo registru, komercregistru un sabiedribu registru savstarp&ja savienojamiba rada
vajadzibu koordinét valstu sisteémas, kuru tehniskas 1pasibas atSkiras. Tas ietver tehnisku
pasakumu un specifikaciju pienemsanu, nemot véra atskiribas starp registriem. Lai
nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s direktivas Tstenosanai, Komisijai biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras, lai ta risinatu minétos tehniskos un darbibas jautajumus. Miné&tas
pilnvaras biitu jaisteno saskana ar parbaudes procediru, kas minéta Regulas (ES) Nr.

182/2011 5. panta.

Sai direktivai nevajadzétu ierobezot dalibvalstu tiesibas iekasét maksu par informacijas
sanem$anu par sabiedribam, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sist€ému, ja
valstu tiesibu akti paredz $adu maksu. Tadgél registru savstarp&jas savienojamibas sist€émas
tehniskajiem pasakumiem un specifikacijam biitu jalauj noteikt maksajumu kartibu. Saja
zina Sai direktivai nevajadzetu ieprieks noteikt nekadu 1paSu tehnisku risinajumu, jo
maksajumu kartiba biitu janosaka 1stenoSanas aktu pienemsanas posma, nemot vera plasi

pieejamas tieSsaistes maksajumu iespéjas.
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(3%)

(39)

(40)

Varétu biit vélams, lai nakotn€ ari tre$am valstim biitu iesp&ja piedalities registru

savstarp&jas savienojamibas sistéma.

Taisnigs risinajums attieciba uz registru savstarpgjas savienojamibas sist€mas finanséjumu
ir gan Savienibas, gan tas dalibvalstu piedaliSanas minétas sistémas finansésana.
Dalibvalstim buitu jasedz izdevumi saistiba ar savu valsts registru pielagosanu minétajai
sistémai, savukart centralie elementi, proti, platforma un portals, kas darbotos ka vienots
Eiropas elektroniskas piekluves punkts, biitu jafinans€ no Savienibas vispargja budzeta
attiecigas pozicijas. Lai papildinatu §Ts direktivas nebutiskus elementus, biitu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma 290. pantu attieciba uz maksu
ickas€sanu par sabiedribu informacijas iegiSanu. Tas neskar iesp&ju valstu registriem
iekaseét maksas, bet tas var biit saistits ar papildu maksu, lai [idzfinansétu platformas
uzturé$anu un darbibu. Ir Tpasi btiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iimeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot
delegétos aktus, butu janodrosSina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu

nosiitiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Ir nepiecieSami Savienibas noteikumi, lai saglabatu kapitala apjomu, kas sniedz
nodroS$inajumu kreditoriem, jo 1pasi aizliedzot jebkuru kapitala samazinasanu, sadalot to
starp akcionariem, ja tiem uz to nav tiesibu, un ierobezojot akciju sabiedribas tiesibas iegiit

pasai savas akcijas.
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(41) Ierobezojumiem attieciba uz akciju sabiedribas tiesibam iegadaties savas akcijas butu
jaattiecas ne tikai uz sabiedribas paSas veikto iegadi, bet ar1 uz iegadi, ko veic jebkura

persona uz sava varda, bet sabiedribas intereses.

(42) Lai noverstu to, ka akciju sabiedriba izmanto citu sabiedribu, kura tai ir balsu vairakums
vai kura ta var izmantot domin&josu stavokli, lai veiktu $adu iegadi, nepaklaujoties
ierobezojumiem §aja jautajuma, noteikumiem par sabiedribas tiesibam iegadaties savas
akcijas biitu jaaptver svarigakie un biezak sastopamie gadijumi akciju iegade, ko veic
Sadas citas sabiedribas. Min&tajiem noteikumiem biitu jaaptver parakstiSanas uz akciju

sabiedribas akcijam.

(43) Lai noverstu §1s direktivas apieSanu, 42. apsvéruma minétajai kartibai biitu jaattiecas ari uz
akciju sabiedribam vai citam ierobezotas atbildibas sabiedribam, uz kuram attiecas §1
direkttva un uz sabiedribam, kuru darbibu reglament€ treSo valstu tiesibu akti un kuram ir

lidziga juridiska forma.

(44) Ja attiecibas starp akciju sabiedribu un citu sabiedribu, ka, piem&ram, 42. apsvéruma
mingto, ir netieSas, biitu attaisnojami atvieglot noteikumus, kas piemerojami tieSu attiecibu
gadijuma, paredzot balsoSanas tiesibu liegSanu ka minimalu pasakumu §is direktivas mérku

sasniegSanai.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Turklat ir attaisnojami izn@muma gadijumi, kuros profesionalas darbibas specifiskais

raksturs izslédz iesp€ju apdraudet §is direktivas mérku sasniegSanu.

Nemot véra Liguma 50. panta 2. punkta g) apakSpunkta noraditos merkus, ir svarigi, lai
dalibvalstu tiesibu akti attieciba uz sabiedribas kapitala palielinasanu vai samazinaSanu
nodros$inatu, ka tiek ievérots un saskanots lidzvertigas attieksmes pret vienada statusa
akcionariem princips un to kreditoru aizsardzibas princips, kuri savas prasibas c€lusi pirms

lémuma par kapitala samazinasanu.

Lai uzlabotu kreditoru standartizetu aizsardzibu visas dalibvalstis, kreditoriem ar
konkrétiem nosacijumiem biitu jaspgj izmantot tiesas vai administrativas procediiras, ja

sakara ar akciju sabiedribas kapitala samazinaSanu ir apdraudéti vinu prasijumi.

Lai nodroSinatu to, ka netiek pielauta tirgus launpratiga izmantoSana, dalibvalstim
$1s direktivas TstenoSanas noluika butu janem véra Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) Nr. 596/2014" noteikumi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada 16. aprilis) par
tirgus launpratigu izmantosanu (tirgus launpratigas izmantosanas regula) un ar ko atcel

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK un Komisijas Direktivas
2003/124/EK, 2003/125/EK un 2004/72/EK (OV L 173, 12.6.2014., 1. lpp.).
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(49)

(50)

(5D

(52)

(33)

(54)

Sabiedribu dalibnieku un treSo personu interesu aizsardziba prasa, lai tiktu koordin&ti
dalibvalstu tiesibu akti attieciba uz akciju sabiedribu apvienosanos un lai noteikumi par

apvienosanos biitu paredzeti visu dalibvalstu tiesibu aktos.

Saistiba ar $adu koordingSanu ir jo Tpasi svarigi, lai apvienoSanas procesa iesaistito
sabiedribu akcionari biitu pietiekami informéti, cik vien tas objektivi iesp&jams, un lai to
tiesibas tiktu attiecigi aizsargatas. Tom@r nav pamata prasit, lai neatkarigs eksperts veiktu
apvieno$anas noteikumu projekta parbaudi akcionariem, ja visi akcionari vienojas, ka bez

ta var iztikt.

Kreditori, tostarp parada vertspapiru turétaji, un personas, kuram ir citi prasijumi pret
sabiedribam, kas gatavojas apvienoties, biitu japasarga ta, lai apvienoSanas nekaitétu vinu

interesém.

Lai nodrosinatu sabiedribu dalibnieku un treso personu interesu aizsardzibu, atklatibas

prasibas butu jaieklauj apvienosanas, lai tresas personas tiktu pietieckami informétas.

Sabiedribu dalibniekiem un treSam personam pieskirtajiem nodroSindjumiem saistiba ar
akciju sabiedribu apvienoSanos biitu jaaptver konkrétas juridiskas norises, kas svarigakajos
aspektos ir Iidzigas apvienoSanas gadijumiem, lai nevar€tu izvairities no pienakuma

nodros$inat $adu aizsardzibu.

Lai nodrosinatu noteiktibu tiesibu aktos par attiecibam starp attiecigajam sabiedribam,
starp tam un treSam personam, ka arT starp sabiedribu dalibniekiem, ir jaierobezo spéka
neesamibas gadijumi, paredzot trikumu noveérsanu, kad vien iesp&jams, un ierobezojot

terminu, kura var uzsakt speka neesamibas procediiru.
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(35)

(56)

(57)

(58)

St direktiva ari atvieglo kapitalsbiedribu parrobezu apvieno$anos. Dalibvalstu tiesibu
aktiem biitu jaatlauj vienas dalibvalsts kapitalsbiedribas parrobezu apvienosanas ar citas
dalibvalsts kapitalsbiedribu, ja attiecigas dalibvalsts tiesibu akti pielauj apvienoties §ada

veida sabiedribam.

Lai atvieglotu parrobezu apvienoSanos, biitu japaredz, ka, ja vien $aja direktiva nav
paredzgts citadi, katrai sabiedribai, kas piedalas parrobezu apvieno$anas procesa, un katrai
iesaistitajai treSajai personai piemero valsts tiesibu aktos ieklautos noteikumus un
formalitates, kas biitu piemérojamas valsts méroga apvienosanas gadijuma. Valsts tiesibu
aktos ieklautiem noteikumiem un formalitatém, uz kuram atsaucas §1 direktiva, nebiitu
nekadi jaierobezo briviba veikt uznémejdarbibu vai kapitala briva aprite, ja vien $adus
ierobezojumus nevar attaisnot atbilstigi Eiropas Savienibas Tiesas judikatiirai, jo Tpasi ar
vispargjo intereSu prasibam, un tie nav nepiecieSami $adu seviski svarigu prasibu

istenoSanai un nav samerigi ar to.

Kopigajam parrobezu apvienoSanas noteikumu projektam vajadzetu biit vienadam attieciba
uz visam iesaistitajam dazadu dalibvalstu sabiedribam. Tadgjadi butu janosaka Sada kopiga
apvienosanas noteikumu projekta minimalais saturs, tomér sabiedribam dodot iesp&ju

vienoties par citiem noteikumiem.

Lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un citu intereses, gan kopigais parrobezu
apvienoSanas noteikumu projekts, gan parrobezu apvienoSanas pabeigSana attieciba uz
katru apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu biitu japublisko, izdarot ierakstu

attiecigaja publiskaja registra.
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(39)

(60)

(61)

Visu dalibvalstu tiestibu aktos biitu japaredz, ka valsts [imeni viens vai vairaki eksperti
katras apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas varda sagatavo zinojumu par kopigo
parrobezu apvienoSanas noteikumu projektu. Lai ierobeZotu izmaksas, kas saistitas ar
ekspertu darbu attieciba uz parrobezu apvienosanos, biitu japaredz iesp&ja sagatavot
vienotu zinojumu visiem to sabiedribu dalibniekiem, kas piedalas parrobezu apvienosanas
procesa. Katras $adas sabiedribas kopsapulcei biitu jaapstiprina kopigais parrobezu

apvieno$anas noteikumu projekts.

Lai atvieglotu parrobezu apvienosanos, biitu japaredz, ka Iémumu pienemsanas procesa
izpilde un likumiba katra apvienoSanas procesa iesaistita sabiedriba biitu jauzrauga valsts
iestadei, kuras jurisdikcija ir katra attieciga sabiedriba, savukart parrobezu apvienoSanas
izpilde un likumiba biitu jauzrauga valsts iestadei, kuras jurisdikcija ir sabiedriba, kas
veidojas parrobezu apvienosanas rezultata. ST valsts iestade varétu biit tiesa, notars vai
jebkura cita attiecigas dalibvalsts noziméta iestade. Biitu arT janosaka, atbilstigi kuras
valsts tiesibu aktiem tiek noteikts datums, kad parrobezu apvienoSanas stajas spéka; tie ir

tiesibu akti, kas piemérojami sabiedribai, kura veidojas parrobezu apvienosanas rezultata.

Lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un citu intereses, biitu janorada parrobezu
apvienosanas tiesiskas sekas, atskirigi situacijas, kad sabiedriba, kas veidojas apvienoSanas
rezultata, ir ieguveja sabiedriba vai jauna sabiedriba. Juridiskas noteiktibas labad p&c tam,

kad parrobezu apvienoSanas ir stajusies spéka, to vairs nevar pasludinat par spéka neesosu.
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(62) S1 direktiva neskar to tiestbu aktu piemérosanu gan Savienibas Iiment, ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 139/2004", gan dalibvalstu limen, kas attiecas uz uznémumu koncentracijas

kontroli.

(63) S direktiva neietekmé Savienibas tiesibu aktus, kas attiecas uz kredita starpniekiem un
citiem finanSu uznémumiem, un valsts noteikumus, kas pienemti vai ieviesti atbilstigi

§adiem Savienibas tiesibu aktiem.

(64) St direktiva neskar dalibvalstu tiesibu aktus, saskana ar kuriem jasniedz zinas par tas
sabiedribas ierosinato galvenas vadibas atraSanas vietu vai galveno uznémejdarbibas vietu,

kas veidojas parrobezu apvienoSanas rezultata.

(65) Darbinieku tiesibam, kas nav lidzdalibas tiesibas, biitu jaturpina piemérot valsts noteikumi, kuri
ir minéti Padomes Direktivas 98/59/EK* un 2001/23/EK?, ka arT Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2002/14/EK* un 2009/38/EK”.

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uzp€mumu
koncentraciju (EK Apvienosanas regula) (OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 98/59/EK (1998. gada 20. jilijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz kolektivo atlaisanu (OV L 225, 12.8.1998., 16. Ipp.).

3 Padomes Direktiva 2001/23/EK (2001. gada 12. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz darbinieku tiesibu aizsardzibu uzpémumu, uzpémejsabiedribu vai
uzneémumu vai uzpémejsabiedribu dalu Tpasnieka mainas gadijuma (OV L 82, 22.3.2001.,
16. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/14/EK (2002. gada 11. marts), ar ko izveido
vispargju sistému darbinieku inform&Sanai un uzklausisanai Eiropas Kopiena (OV L 80,
23.3.2002., 29. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/38/EK (2009. gada 6. maijs) par to, ka
izveidot Eiropas Uzpémumu padomi vai procediiru darbinieku inform&Sanai un
uzklausiSanai Kopienas méroga uznémumos un Kopienas méroga uznémumu grupas (OV L
122, 16.5.2009., 28. Ipp.).
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(66) Ja viena no sabiedribam, kas piedalas parrobezu apvieno$anas procesa $aja direktiva
aprakstitos apstaklos, darbiniekiem ir lidzdalibas tiesibas un ja tas dalibvalsts tiesibu aktos,
kura parrobezu apvienosanas rezultata izveidotajai sabiedribai ir juridiska adrese, nav
paredzeta tada pasa apjoma lidzdalibas tiesibas, kadas ir attiecigajas apvienoSanas procesa
iesaistitajas sabiedribas, tostarp sabiedribas padomes komitejas, kuram ir [émumu
pienemsanas tiesibas, vai ja Sie tiesibu akti neparedz tadu pasu iesp&ju izmantot savas
tiesibas darbiniekiem, kuri strada parrobezu apvienoSanas rezultata izveidotajas
sabiedribas, tad biitu jareglament€ parrobezu apvienosanas rezultata izveidoto sabiedribu
darbinieku lidzdalibas tiesibas un to iesaistisana §adu tiesibu noteik3ana. Saja noliika par
pamatu biitu janem principi un procediiras, kas ir noteiktas Padomes Regula (EK)

Nr. 2157/2001" un Padomes Direktiva 2001/86/EK?, tomér veicot nepiecieSamas izmainas,
jo apvieno$anas rezultata izveidotajai sabiedribai biis piem@rojami tas dalibvalsts tiesibu
akti, kura tai biis juridiska adrese. Dalibvalstis saskana ar Direktivas 2001/86/EK 3. panta
2. punkta b) apakSpunktu var nekavgjoties nodroSinat sarunu uzsakSanu saskana ar $1s

direktivas 132. pantu, lai tad€jadi netiktu nevajadzigi kavéta apvienosSanas norise.

(67) Lai noteiktu darbinieku lidzdalibas [imeni apvienoSanas procesa iesaistitajas sabiedribas,
biitu jagem vera ar1 proporcionalais darbinieku parstavju skaits starp dalibniekiem vadibas
grupa, kas ietver sabiedribu pelnu nesosas struktiirvienibas, uz kuram attiecas darbinieku

[idzdaliba.

! Padomes Regula (EK) Nr. 2157/2001 (2001. gada 8. oktobris) par Eiropas
uznéméjsabiedribas (SE) statttiem (OV L 294, 10.11.2001., 1. Ipp.).

2 Padomes Direktiva 2001/86/EK (2001. gada 8. oktobris), ar ko papildina Eiropas
uznémejsabiedribas statlitus darbinieku iesaistiSanas joma (OV L 294, 10.11.2001.,

22. Ipp.).
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(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

Sabiedribu dalibnieku un treSo personu interesu aizsardzibai vajadzigs koordinét
dalibvalstu tiesibu aktus, kas attiecas uz akciju sabiedribu sadaliSanos, ja dalibvalstis sadus

procesus atlauj.

Sadas koordinacijas sakara ir Tpasi svarigi, lai to sabiedribu akcionarus, kuras iesaistitas
sadaliSanas procesa, pietiekami un cik vien iesp&jams objektivi informetu, un vinu tiesibas

bitu pienacigi aizsargatas.

Kreditori, ieskaitot obligaciju turétajus, un personas, kam pastav citi prasijumi pret
sabiedribam, kas iesaistitas akciju sabiedribu sadaliSanas procesa, biitu jaaizsarga ta, lai

sadaliSana nelabvéligi neietekm&tu vinu intereses.

Sis Direktivas I sadalas Il nodalas 1. iedala noteiktas atklatibas prasibas biitu jaattiecina uz

sadaliSanos, lai tresas personas biitu pietickami informétas.

Nodrosinajumi, kas pieskirti sabiedribu dalibniekiem un treSam personam saistiba ar
sadaliSanu, biitu jaattiecina arT uz konkrétam juridiskam norisém, kas svarigakajos aspektos
ir lidzigas sadaliSanas procesam, ta, lai no pienakuma nodrosinat aizsardzibu nebiitu

iesp&jams izvairities.

Lai nodroSinatu noteiktibu tiesibu aktos par attiecibam starp akciju sabiedribam, kas
iesaistitas sadaliSanas procesa, starp tam un treSam personam, un starp sabiedribu
dalibniekiem, buitu jasamazina iesp&jas, kuras var rasties sabiedribas speéka neesamiba , cik
iesp&jams, nodroSinot kliidu novérsanu un saisinot terminu, kura var uzsakt procediiru par

sabiedribas speka neesamibu.
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(74)

(75)

(76)

Dazos gadijumos sabiedribu vai citas interneta vietnes ir alternativa public€Sanai,
izmantojot sabiedribu registrus. Dalibvalstim butu jaspgj izraudzities minétas citas
interneta vietnes, kuras §adai public€Sanai sabiedribas var izmantot par brivu, piem&ram,
uzn@mumu asociaciju, tirdzniecibas palatu interneta vietnes vai centralo elektronisko
platformu, kas miné&ta $aja direktiva. Ja ir iesp&ja izmantot sabiedribas interneta vietnes vai
citas interneta vietnes, lai public€tu apvienoSanas un/vai sadaliSanas noteikumu projektus
un citus dokumentus, kam procesa ir jabiit pieejamiem akcionariem un kreditoriem, biitu

janodrosina garantijas attieciba uz interneta vietnes drosibu un dokumentu autentiskumu.

Dalibvalstim biitu jasp&j nodrosinat, ka nav nepiecieSams izpildit II sadalas I un III nodala
paredzetas padzilinato zinojumu un informéSanas prasibas saistiba ar sabiedribu
apvienosanos vai sadaliSanu, ja visi apvienos$anas vai sadaliSanas procesa iesaistito

sabiedribu akcionari vienojas, ka to var nedarft.

Jebkuram II sadalas I un Il nodalas grozijumam, kas lautu akcionariem panakt Sadu
vienoSanos, nebiitu jaskar iesaistito sabiedribu kreditoru intereSu aizsardzibas sist€mas un
noteikumi, kuru meérkis ir nodrosinat nepiecieSamas informacijas sniegsanu minéto
sabiedribu darbiniekiem un valsts iestadém, pieméram, nodoklu iestadém, kuras kontrole

apvienosanos vai sadaliSanu saskana ar speka esoSajiem Savienibas tiesibu aktiem.
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(77) Nav japieméro prasiba sagatavot gramatvedibas parskatu, ja emitents, kura vertspapirus
atlauts tirgot reguléta tirgii, public€ pusgada finansu parskatus saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/109/EK .

(78) Neatkariga eksperta zinojums par ieguldijumu, kas nav nauda, biezi vien nav vajadzigs, ja
neatkariga eksperta zinojums, kas aizsarga akcionaru vai kreditoru intereses, ar jasagatavo
saistiba ar apvienosanos vai sadaliSanu. Tadel dalibvalstim vajadz&tu bit iespgjai Sados
gadijumos atbrivot sabiedribas no zinojuma iesniegSanas prasibam attieciba uz
ieguldijumu, kas nav nauda vai noteikt, ka abus zinojumus var sagatavot viens un tas pats

eksperts.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par
atklatibas prasibu saskanoSanu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vertspapirus
atlauts tirgot reguléta tirgii, un par grozijumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp.).
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(79)

(80)

(81)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK" un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 45/20012 reglamenté personas datu apstradi, tostarp personas datu
elektronisku nosiitiSanu dalibvalstis. Jebkurai personas datu apstradei, ko veic dalibvalstu
registri, Komisija un, attieciga gadijuma, jebkura platformas uzturé$ana iesaistita tresa
persona, biitu janotiek atbilstigi mingtajiem tiesibu aktiem. IstenoSanas aktos, kas japienem
saistiba ar registru savstarpgjas savienojamibas sistému, vajadzibas gadijuma bitu
janodros$ina $ada atbilstiba, jo Tpasi nosakot visu ieintereséto personu attiecigos uzdevumus

un pienakumus un tiem piemé&rojamos organizatoriskos un tehniskos noteikumus.

Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas ietverti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, jo 1pasi tas 8. panta, kura noteikts, ka ikvienai personai ir tiesibas uz

savu personas datu aizsardzibu.

Sai direkfivai nebiitu jaskar dalibvalstu pienakumi attieciba uz terminiem III pielikuma B

dala min&to direktivu transponéSanai valsts tiesibu aktos un to piemérosanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281,
23.11.1995., 31. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un
struktiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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I SADALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI
PAR KAPITALSABIEDRIBU
IZVEIDI UN DARBIBU

I nodala

PriekSmets

1. pants

Prieksmets
Saja direktiva ir paredzéti pasakumi attieciba uz:

— tadu nodrosinajumu koordin&sanu, kurus sabiedribu dalibnieku un citu personu interesu
aizsardzibai nosaka dalibvalstis sabiedribam Liguma 54. panta otras dalas nozimé attieciba
uz akciju sabiedribu veidoSanu un to kapitala saglabaSanu un maini$anu, ar noliiku padarit

$adus nodro$inajumus lidzvertigus;

— tadu nodrosinajumu koordinéSanu, kurus sabiedribu dalibnieku un treSo personu interesu
aizsardzibai nosaka dalibvalstis sabiedribam Liguma 54. panta otras dalas nozimé attieciba
uz akciju sabiedribu vai citu ierobezotas atbildibas sabiedribu atklatibu, saistibu, kuras tas
uznémusas, speka esamibu un sabiedribu spéka neesamibu, ar noliiku padarit Sadus

nodro$inajumus lidzvertigus.
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— atklatibas prasibam attieciba uz filialém, ko dalibvalstt atvérusas noteiktu veidu

sabiedribas, uz kuram attiecas citas valsts tiesibu akti;
— akciju sabiedribu apvienoSanos;
— kapitalsabiedribu parrobezu apvienoSanos;

— akciju sabiedribu sadaliSanu.

II nodala
Sabiedribas inkorporésana un speka neesamiba

un tas saistibu spéka esamiba

1. IEDALA

AKCIJU SABIEDRIBAS INKORPORESANA

2. pants

Darbibas joma

1. Koordinacijas pasakumus, kas paredzeti $aja iedala, pieméro dalibvalstu normativajiem un
administrativajiem aktiem, kas attiecas uz I pielikuma uzskaititajiem sabiedribu veidiem.
Jebkuras sabiedribas - no I pielikuma uzskaitito sabiedribu veidu - nosaukuma ir ietverts
vai tam pievieno apzim&umu, kas norada uz §is sabiedribas atSkiribu no citu veidu

sabiedribam.
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2. Dalibvalstis var nolemt nepieméerot $o iedalu ieguldijumu sabiedribam ar mainigu kapitalu
un kooperativiem, kuri inkorporéti ka viens no I pielikuma uzskaititajiem sabiedribu
veidiem. Ciktal dalibvalstu tiesibu aktos izmanto §is tiesibas, tajos nosaka, ka $adas
sabiedribas visos 26. panta min&tajos dokumentos ieklauj vardus "ieguldijumu sabiedriba

ar mainigu kapitalu" vai "kooperativs".

Termins "ieguldijumu sabiedriba ar mainigu kapitalu" $aja direktiva ietver tikai tas

sabiedribas:

— kuru vienigais mérkis ir ieguldit savus lidzeklus dazadas kapitala dalas un akcijas ,
zemes Ipasuma vai citos Ipasumos tikai ar noliiku sadalit ieguldijumu risku un

nodro$inat to akcionariem ienakumus, kas gtiti, parvaldot vinu iegulditos lidzek]us,
— kas piedava savas akcijas publiskai parakstiSanai, un
— kuru statiiti paredz, ka minimali un maksimali pielaujama kapitala robezas tas var

jebkura laika emitgt, atpirkt vai atkal pardot savas akcijas.

3. pants
Obligata informacija,

kas ir janorada statitos vai inkorporésanas dokumentos
Sabiedribas statiitos vai inkorporéSanas dokumenta vienmér sniedz vismaz $adas zinas:

a) sabiedribas veids un nosaukums;
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b)

d)

sabiedribas mérki;
ja sabiedribai nav registréta kapitala, parakstita kapitala liclums;

ja sabiedribai ir registrétais kapitals, registréta kapitala lielums un parakstita kapitala
lielums, sabiedribu inkorporgjot vai sabiedribai sanemot atlauju darjjumdarbibas

uzsaksanai, ka arT registréta kapitala izmainas, neskarot 14. panta e) punktu;

ciktal tas nav ar likumu noteikts — noteikumi, kas reglamentg to loceklu skaitu un
iecelSanas kartibu struktiiras, kuras atbildigas par sabiedribas parstavibu attiecibas ar
tre$am personam, sabiedribas administraciju, parvaldi, uzraudzibu vai kontroli, ka ar1

pilnvaru sadalijumu starp $§tm struktiiram;
sabiedribas pastavesanas laiku, iznemot, ja tas ir nenoteikts.
4. pants

Obligata informdcija, kas ir janorada statiutos vai inkorporésanas dokumentos

vai atseviskajos dokumentos

Sabiedribas statiitos, inkorporéSanas dokumenta vai atseviska dokumenta, ko public€ saskana ar

katras dalibvalsts tiesibu aktos noteikto kartibu atbilstigi 16. pantam, norada vismaz $adas zinas:

a) juridiska adrese;
b) parakstito akciju nominalvertiba un, vismaz vienreiz gada, to skaits;
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parakstito akciju skaits, nenosakot to nominalvertibu, ja Sadas akcijas var emitet saskana ar

valsts tiesibu aktiem;

d) 1pasi apstakli, ja tadi ir, kas ierobezo akciju nodoSanu;

e) ja ir vairaki akciju veidi, b), ¢) un d) punkta minéta informacija par katru akciju veidu un
katra veida akciju pieSkirtajam tiesibam;

f) vai akcijas ir varda akcijas vai uzraditaja akcijas, ja valsts tiesibu aktos paredzeti abu
akciju veidi, un noteikumi, kas attiecas uz $adu akciju konversiju, ja vien §1 kartiba nav
noteikta tiesibu aktos;

g) parakstita kapitala apmaksata dala sabiedribas inkorpor&Sanas bridi vai, kad ta sanem
atlauju sakt darfjumdarbibu;

h) to akciju nominalvertiba vai, ja nominalveértiba nav noteikta, akciju skaits, kas emitetas
ieguldijumam, kas nav nauda, noradot minéta ieguldijuma veidu, ka arT iegulditaja vardu;

1) zinas par fiziskam vai juridiskam personam vai sabiedribam, kuras parakstijusas vai kuru
varda ir parakstiti statiiti vai inkorporéSanas dokuments, vai, ja sabiedriba netika
nodibinata taja pasa laika — min€to dokumentu projekti;

1) to izdevumu kopapjoms vai vismaz to aplése, kuri sabiedribai jamaksa vai kurus var no tas
iekas@t saistiba ar sabiedribas dibinaSanu un, vajadzibas gadijuma, pirms atlaujas
darjjumdarbibas uzsakSanai sanemsanas;
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k)

visas Tpasas prieksrocibas, kas sabiedribas dibinasanas laika vai lidz bridim, kad ta sanem
atlauju sakt darfjjumdarbibu, pieskirtas jebkuram personam, kas piedalijusas sabiedribas

dibinaSana vai darfjjumos, kas vajadzigi, lai So atlauju sanemtu.

5. pants
Atlauja sakt darijumdarbibu

Ja dalibvalsts tiesibu aktos ir noteikts, ka sabiedriba nedrikst sakt darfjjumdarbibu bez
atlaujas, nosaka arT atbildibu par saistibam, ko sabiedriba uznémusies pati vai ko

uznémusies kada persona tas varda lidz sadas atlaujas pieskirSanai vai atteikSanai.

1. punkts neattiecas uz to ligumu saistibam, kurus sabiedriba ir noslégusi ar nosacijumu, ka

ta sanem atlauju sakt darijumdarbibu.

6. pants

Vairaku dalibnieku sabiedribas

Ja dalibvalsts tiesibu aktos ir noteikts, ka sabiedriba ir jadibina vismaz diviem
dalibniekiem, apstaklis, ka visas akcijas pieder vienai personai vai dalibnieku skaits péc
sabiedribas inkorporéSanas ir kluvis mazaks par likuma pielauto, nav iemesls sabiedribas

darbibas automatiskai izbeigSanai.
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2. Ja 1. punkta minétajos gadijumos dalibvalsts tiesibu akti pielauj sabiedribas darbibas
izbeigSanu péc tiesas nolémuma, tiesnesim, kuram attieciga lieta ir piekritiga, ir iesp&ja dot

sabiedribai pietickami daudz laika tas stavokla nokartosSanai.

3. Ja ir pienemts 2. punkta minétais Ilémums par darbibas izbeigSanu, uzsak sabiedribas
likvidaciju.
2. IEDALA

KAPITALSABIEDRIBAS SPEKA NEESAMIBA

UN TAS SAISTIBU SPEKA ESAMIBA

7. pants

Visparigie noteikumi un solidara atbildiba

1. Koordinacijas pasakumus, kas paredzeti $aja iedala, pieméro dalibvalstu normativajiem un

administrativajiem aktiem, kas attiecas uz Il pielikuma uzskaititajiem sabiedribu veidiem.

2. Ja dibinamas sabiedribas varda, pirms ta ieguvusi juridiskas personas statusu, ir veikta
kada darbiba un ja sabiedriba neuznemas saistibas, kas izriet no §adas darbibas, attiecigo
darbibu veikusas personas par to ir neierobezoti solidari atbildigas, ja vien nav citada

vienoS$anas.
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8. pants

Informdcijas atkld@sanas ietekme attieciba uz tresam personam

Ja tiek izpilditas informacijas atklasanas formalitates attieciba personam, kuras ka attiecigas
sabiedribas amatpersonas ir pilnvarotas to parstavet, pret treSam personam nevar izmantot nekadus

parkapumus to iecel$ana, ja vien sabiedriba nepierada, ka $adas tre§as personas ir par to zinajusas.

9. pants

Sabiedribas struktiiru riciba un parstaviba

1. Sabiedribas struktiiru riciba ir saistosa sabiedribai, pat ja §1 riciba neatbilst sabiedribas
mérkiem, ja vien $ada riciba neparsniedz pilnvaras, ko tiesibu akti pieskir vai atlauj pieskirt

minétajam strukttiram.

Tomér dalibvalstis var paredzet, ka $ada riciba, ja ta neatbilst sabiedribas mérkiem,
sabiedribai nav saistosa, ja sabiedriba pierada, ka tresa persona ir zinajusi par to, ka
attieciga riciba neatbilst min€tajiem mérkiem, vai arT konkrétajos apstaklos nevargja to

nezinat. Statlitu nodoSana atklatibai pati par sevi nav tam pietickams pieradijums.

2. Sabiedribas struktiiru pilnvaru ierobeZojumus, kas izriet no statiitiem vai no kompetentu

struktiiru lémuma, nevar izmantot pret treSam personam, pat ja tie ir nodoti atklatibai.
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3. Ja, atkapjoties no attiecigo jomu reglamentgjosiem tiesibu aktiem, valsts tiestbu akti
paredz, ka pilnvaras parstavét sabiedribu var ar statiitiem pieskirt gan atseviskai personai,
gan vairakam personam kopa, tad attiecigie tiesibu akti var noteikt, ka §adu stattitu
noteikumu drikst izmantot pret treSam personam ar nosacijumu, ka tas attiecas uz
vispargjam tiesibam parstavet sabiedribu; jautajumu par to, vai $adu statiitu noteikumu var

izmantot pret tre$am personam, nosaka 16. pants.

10. pants
Inkorporésanas dokumenta un sabiedribas statitu izstrade

un apstiprindasana tiesibu aktos noteiktaja kartiba

Visas dalibvalstis, kuru tiesibu akti neparedz administrativu vai tiesu preventivo kontroli
sabiedribas dibinaSanas laika, inkorporéSanas dokumentu, sabiedribas stattitus un jebkurus minéto

dokumentu grozijumus izstrada un apstiprina tiesibu aktos noteikta kartiba.
11. pants
Nosacijumi par sabiedribas spéka neesamibu

Dalibvalstu tiesibu aktos nevar paredzet citadu kartibu sabiedribu speka neesamibai, ka tikai

ieveérojot Sadus noteikumus:

a) speka neesamiba ir janosaka ar tiesas nolémumu;
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b) sabiedribu var noteikt par speka neesosu tikai $ados gadijumos:

1) nav izpildits inkorporéSanas dokuments vai nav ievéroti preventivas kontroles

noteikumi vai attiecigas juridiskas formalitates,
i1)  sabiedribas mérki ir pretlikumigi vai sabiedriskajai kartibai neatbilstosi,

ii1)  inkorpor&Sanas dokumenta vai statiitos nav noradits sabiedribas nosaukums,
individuala parakstita kapitala apjoms, parakstita kapitala kopsumma vai sabiedribas

méerki,

1v)  nav izpilditas valsts tiesibu aktu prasibas attieciba uz kapitala minimalas apmaksas

apmeru,
v)  konstatéta visu tas dibinataju ricibnespéja,

vi)  pret&ji sabiedribas darbibu reglamentgjoSajiem valsts tiesibu aktiem dibinataju skaits

ir mazaks par divi.

Iznemot pirmaja dala min€tos gadijumus, nekas cits nevar biit par pamatu sabiedribas

nepastavéSanai, absoliitai vai relativai spéka neesamibai vai atziSanai par spéka neesosu.
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12. pants

Sabiedribas spéka neesamibas sekas

To, vai tiesas nolémumu par sabiedribas spéka neesamibu var izmantot pret treSam
personam, nosaka 16. pants. Ja attiecigas valsts tiesibu akti pieskir tiesibas treSai personai
$adu nolémumu apstridet, ta var to darit tikai seSu meénesu laika pec §ada tiesas nolémuma

izzino$anas.
Speka neesamiba izraisa sabiedribas darbibas izbeigsanu, tapat ka likvidacija.

Spéka neesamiba pati par sevi neietekme to saistibu juridisko speku, kuras sabiedriba ir

uzn@musies vai kuras radusas pret to, neskarot sabiedribas darbibas izbeigSanas sekas.

Katras dalibvalsts tiesibu aktos var paredzet noteikumus par to, kadas sekas speka

neesamibali ir attieciba uz sabiedribas dalibniekiem.

Paliek speka sabiedribas kapitala dalu vai akciju turétaju pienakums apmaksat to

parakstito, bet neapmaksato kapitalu tiktal, ciktal to prasa saistibas pret kreditoriem.
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III nodala
Atklatiba un centralo registru, komercregistru

un sabiedribu registru savstarpéja savienojamiba

1. IEDALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

13. pants

Darbibas joma

administrativajiem aktiem, kas attiecas uz II pielikuma uzskaititajiem sabiedribu veidiem.
14. pants
Dokumenti un zinas, kas sabiedribam ir janodod atklatiba

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka sabiedribas obligati nodod atklatiba

vismaz $adus dokumentus un zinas:

a) inkorporé€sanas dokumenti un, ja tie ir ieklauti atseviska dokumenta - statuti;

PE-CONS 57/16 DA/eca 39
SJDIR 4 LV



b)

d)

visi a) punkta min€to dokumentu grozijumi, ieskaitot sabiedribas darbibas termina

pagarinasanu;

pilnigs inkorporéSanas dokumenta vai statiitu teksts ar jaunakajiem grozijumiem péc katras

inkorpor&sanas dokumenta vai statiitu groziSanas;

zinas par tam personam, to iecelSanu amata un atbrivoSanu no amata, kuras ka saskana ar

tiesibu aktiem izveidota struktiira vai ka jebkuras §adas struktiiras locekli:

i)  ir pilnvarotas parstavet sabiedribu darfjumos ar treS§am personam un tiesvedibas; no
atklatibai nodotajam zinam ir skaidrs, vai personas, kas ir pilnvarotas parstavet

sabiedribu, to var darit atseviski vai tam ir jarikojas kopigi,
i1)  piedalas sabiedribas parvaldg€, uzraudziba vai kontrolg;

vismaz reizi gada — parakstita kapitala apjoms, ja inkorporéSanas dokumenta vai statiitos ir
minéts registrétais kapitals, ja vien parakstita kapitala pieaugums nerada vajadzibu izdarit

grozijumus statiitos;
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g)

h)

3

k)

gramatvedibas dokumenti katram finanSu gadam, kas japublic€ saskana ar
Padomes Direktivam 86/635/EEK" un 91/674/EEK?, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2013/34/ES”;

jebkada sabiedribas juridiskas adreses maina;
sabiedribas darbibas izbeigSana;
jebkurs tiesas nolémums par sabiedribas spéka neesamibu;

likvidatoru iecelSana, zinas par viniem un vigiem pieskirtam pilnvaram, ja vien $adas

pilnvaras skaidri un neparprotami neizriet no tiesibu aktiem vai sabiedribas statiitiem;

likvidacijas izbeig$ana un dalibvalstis, kuras sabiedribu izslégSana no registra rada

juridiskas sekas, — §adas izslégSanas fakts.

Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu finansu iestazu
gada parskatiem un konsolid€tajiem parskatiem (OV L 372, 31.12.1986., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 91/674/EEK (1991. gada 19. decembris) par apdrosinasanas uzn€mumu
gada parskatiem un konsolid€tajiem parskatiem (OV L 374, 31.12.1991., 7. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu
veidu uzp€mumu gada finansu parskatiem, konsolidétajiem finanSu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atce]
Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp).
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15. pants

Izmainas dokumentos un zinas

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai jebkuras izmainas 14. panta mingtajos
dokumentos un zinas registrétu 16. panta 1. punkta pirmaja dala minétaja kompetentaja
registra un saskana ar 16. panta 3. un 5. punktu publiskotu parasti 21 dienas laika p&c tam,
kad ir sanemta pilna dokumentacija par min€tajam izmainam, tostarp attieciga gadijuma

veicot likumibas parbaudi, ka tas noteikts valsts tiesibu aktos attieciba uz ieklausanu lieta.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro 14. panta f) punkta minétajiem gramatvedibas dokumentiem.

16. pants

Informacijas atklasana registra

1. Katra dalibvalsti par katru centralaja, komercregistra vai sabiedribu registra ("registrs")

registrétu sabiedribu izveido lietu.

Dalibvalstis nodroSina, ka sabiedribam ir vienots identifikacijas numurs, kas lauj tas
neparprotami identificét sazina starp registriem, izmantojot centralo registru,
komercregistru un uznémumu registru savstarp&jas savienojamibas sisteému, kas izveidota
saskana ar 22. panta 2. punktu ("registru savstarpgjas savienojamibas sistéma"). Minétaja
vienotaja identifikacijas numura ir vismaz tadi elementi, kas lauj identific€t registra
dalibvalsti, izcelsmes valsts registru un sabiedribas numuru minétaja registra, un — attieciga

gadijuma — elementi, kas lauj izvairities no identificéSanas klidam.
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2. Sa panta noliika ar jédzienu "elektroniski" saprot to, ka informaciju sakotngji nosiita un to
sanem galamerki, izmantojot elektroniskus datu apstrades (tostarp digitalas kompresijas
lidzeklus) un datu glabasanas lidzeklus, un to pilniba parsiitita, nogadata un sanemta,
izmantojot sakarus pa vadiem, radiosakarus, optiskas tehnologijas un citus

elektromagnétiskus lidzeklus, ko nosaka dalibvalstis.

3. Visus dokumentus un zinas, kuras ir janodod atklatiba saskana ar 14. pantu, glaba lieta vai

ievada registra; registra ievadito ierakstu priekSmetu katra gadijuma ieklauj lieta.

Dalibvalstis nodroSina, ka visu saskana ar 14. pantu atklatiba nododamo dokumentu un
sniedzamo zinu registrésanu, ko veic sabiedriba, ka ar citas personas un struktiiras, kuram
javeic vai japalidz veikt registrésana, ir iesp&jams veikt elektroniski. Turklat dalibvalstis
var pieprastt, lai visas vai dazu grupu sabiedribas visus vai atseviskus $ada veida

dokumentus un zinas registrétu elektroniski.

Visus 14. panta minétos dokumentus un zinas, kas registréti vai nu papira forma vai
elektroniski, glaba lieta vai ievada registra elektroniska forma. Saja noliika dalibvalstis
nodrosina, ka visus $adus dokumentus un zinas, kas registréti papira forma, registrs

parveido elektroniska forma.

Sis direktivas 14. panta minétie dokumenti un zinas, kas lidz 2006. gada 31. decembrim ir
registréti papira forma, registram nav japarveido elektroniska forma automatiski.
Dalibvalstis tomé&r nodroSina, ka registrs tos parveido elektroniska forma, sanemot
pieprasijumu nodot tos atklatiba elektroniski, kas iesniegts, ievérojot pasakumus, kas

pienemti, lai istenotu $a panta 4. punktu.
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4. P&c pieprasijuma ir pieejama 14. panta min€to visu dokumentu un zinu kopija vai jebkuru
to dalu kopija. Pieprasijumus registram var iesniegt papira forma vai elektroniski — péc

pieprasijuma iesniedzgja izvéles.

Pirmaja dala min&tas kopijas ir pieejamas no registra péc pieprasijuma iesniedz&ja izvéles
vai nu papira forma vai elektroniski. Tas attiecas uz visiem dokumentiem un zinam, kas jau
ir registrétas. Tomer dalibvalstis var nolemt, ka visi vai dazu veidu dokumenti un zinas,

kas registrétas papira forma noteikta datuma vai Iidz noteiktajam datumam, kas nevar bat
velak ka 2006. gada 31. decembri, nav pieejamas no registra elektroniski, ja pagajis
noteikts laikposms no registracijas dienas un dienas, kad pieprasijums iesniegts registra.

Sads noteiktais laikposms nevar bit isaks par 10 gadiem.

Cena par 14. panta minéto visu dokumentu vai zinu kopijas vai to dalu kopijas sanemsanu,

vai nu papira forma vai elektroniski, neparsniedz attiecigas administrativas izmaksas.

Pieprasitajam izsniegtas kopijas apliecina ar vardiem "kopija pareiza", ja vien pieprasitajs
neatsakas no $ada apliecinajuma. Izsniegtas elektroniskas kopijas nav jaapliecina ar

vardiem "kopija pareiza", ja vien pieprasitajs skaidri nepieprasa sadu apliecinajumu.
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Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to, ka elektronisko kopiju
apliecinaSana garanté gan to izcelsmes autentiskumu, gan satura integritati, nodrosinot to
ar uzlabotu elektronisko parakstu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 1999/93/EK*

2. panta 2. punkta nozimé.

5. Sa panta 3. punkta minétos dokumentus un zinas nodod atklatiba, tas pilnigi vai dal&ji
publicgjot valsts oficialaja vestnesi, ko dalibvalsts ir izraudzijusi §im noliikam, vai ar1
noradot uz dokumentu, kas ir ieklauts lieta vai ievadits registra. Sim noliikam izraudzitais

valsts oficialais vestnesis var but elektroniska forma.

Dalibvalstis var nolemt aizstat publikacijas valsts oficialaja vestnest ar lidzvertigi
iedarbigiem lidzekliem, kas paredz vismaz tadas sist€mas izmantoSanu, kura atlauj
hronologisku pieeju atklatiba nodotajai informacijai ar centralas elektroniskas platformas

starpniecibu.

6. Sabiedriba var izmantot dokumentus un zinas pret treSam personam tikai péc tam, kad tas
nodotas atklatiba saskana ar 5. punktu, ja vien sabiedriba nepierada, ka tresas personas par

tam ir zinajusas.

Tomeér attieciba uz darfjumiem, kas notikusi agrak neka 16 dienas p&c nodoSanas atklatiba,
Sos dokumentus un zinas nevar izmantot pret treS§am personam, kuras pierada, ka tam nav

bijis iesp€jams par tam zinat.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/93/EK (1999. gada 13. decembris) par
Kopienas elektronisko parakstu sistému (OV L 13, 19.1.2000., 12. Ipp.).
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7. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai noverstu jebkadas pretrunas starp atklatiba

nodotajam zinam saskana ar 5. punktu un registra vai lieta eso$ajam zinam.

Tomér pretrunu gadijuma tekstu, kas nodots atklatiba saskana ar 5. punktu, nevar izmantot
pret tre$am personam; Sadas tre$as personas tomer var to izmantot, ja vien sabiedriba
nepierada, ka minétas personas ir zinajusas par lieta icklautiem vai registra ievaditiem

tekstiem.

Tresas personas turklat vienmeér var izmantot visus dokumentus un zinas, attieciba uz
kuram nodosana atklatiba vél nav formali pabeigta, iznpemot gadijumus, kad dokumenti un

zinas nav speka, ja tas nav nodotas atklatibai.
17. pants
Atjauninata informdcija par valsts tiesibu aktiem attieciba uz treso personu tiestbam

1. Saskana ar 16. panta 5., 6. un 7. punktu dalibvalstis nodrosina to, ka ir pieejama atjauninata
informacija, kas izskaidro valsts tiesibu aktu noteikumus, atbilstigi kuriem tresas personas

var izmantot 14. panta miné&tas zinas un visu veidu dokumentus.

2. Saskana ar Eiropas e-tiesiskuma portala ("portals") noteikumiem un tehniskajam prasibam

dalibvalstis iesniedz informaciju, kas nepiecieSama public€Sanai portala .

3. Komisija publicgé miné&to informaciju portala visas Savienibas oficialajas valodas.
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18. pants

Dokumentu un zinu elektronisko kopiju pieejamiba

1. Elektroniskas kopijas 14. panta min€tajiem dokumentiem un zinam art dara publiski

pieejamas, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sist€ému.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 14. panta min&tie dokumenti un zigas ir pieejami, izmantojot
registru savstarp&jas savienojamibas sistému, standarta zinojuma formata un ka tiem var
pieklit elektroniski. Dalibvalstis nodrosina art to, ka ir ievéroti datu parstitiSanas

minimuma droS§ibas standarti.

3. Komisija visas Savienibas oficialajas valodas nodroSina mekléSanas pakalpojumu par

dalibvalstis registrétajam sabiedribam, lai, izmantojot portalu, biitu pieejami:
a)  §is direktivas 14. panta mingtie dokumenti un zinas;
b)  paskaidrojosas atzimes, kas pieejamas visas Savienibas oficialajas valodas, uzskaitot
minétas zinas un minéto dokumentu veidus.
19. pants

Maksa par dokumentiem un zinam

1. Maksa, ko iekas€ par 14. panta min€to dokumentu un zinu izsniegSanu, izmantojot registru

savstarpgjas savienojamibas sistému, neparsniedz attiecigas administrativas izmaksas.
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2. Dalibvalstis nodros$ina, ka, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, par

brivu ir pieejamas Sadas zinas:

a)  sabiedribas nosaukums un juridiska forma;

b)  sabiedribas juridiska adrese un dalibvalsts, kura ta ir registréta; un

c) sabiedribas registracijas numurs.

Papildus mingétajam zinam dalibvalstis var izv€l&ties par brivu darit pieejamus arT citus

dokumentus un zinas.

20. pants
Informdcija par darbibas izbeigSanas vai maksatnespéjas procesa
uzsaksanu un izbeigsanu

un par sabiedribas izslegsanu no registra

1. Izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sist€ému, attiecigas sabiedribas registrs
nekavéjoties dara pieejamu informaciju par jebkadu sabiedribas darbibas izbeigSanas vai
maksatnespéjas procesa uzsakSanu un izbeigSanu un par sabiedribas izslégSanu no registra,

ja tas rada juridiskas sekas sabiedribas registra dalibvalsti.

2. [zmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sist€ému, filiales registrs nodrosina

1. punkta min&tas informacijas sanemsanu bez kaveésanas.

3. Sa panta 1. un 2. punkta mingtas informacijas apmaina registriem ir par brivu.
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21. pants
Nodosanas atklatiba valoda

un atklatiba nododamo dokumentu un zinu tulkosana

1. Dokumentus un zinas, kas nododamas atklatiba saskana ar 14. pantu, izstrada un registré
viena no valodam, kas atbilst taja dalibvalsti piemérojamajiem valodu noteikumiem, kura

izveido 16. panta 1. punkta minéto lietu.

2. Papildus obligatajai nodoSanai atklatiba, kas mingta 16. panta, dalibvalstis atlauj
brivpratigi nodot atklatiba 14. panta minéto dokumentu un zinu tulkojumus jebkura(-as)

Savienibas oficialaja(-as) valoda(-as) saskana arl6. pantu.
Dalibvalstis var noteikt, ka $adu dokumentu un zinu tulkojumi jaapliecina.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai atvieglotu treSo personu piekluvi tulkojumiem,

kas brivpratigi nodoti atklatiba.

3. Turklat papildus obligatajai nodoSanai atklatiba, kas minéta 16. panta, un brivpratigajai
nodoSanai atklatiba, kas noteikta saskana ar §a panta 2. punktu, dalibvalstis var pielaut
dokumentu un zinu nodoSanu atklatiba saskana ar 16. pantu jebkura(-as) cita(-as) valoda(-

as).

Dalibvalstis var noteikt, ka $adu dokumentu un zinu tulkojumi jaapliecina.
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4. Gadijuma, ja ir pretrunas starp tiem dokumentiem un zinam, kas nodoti atklatiba registra
oficialajas valodas, un tulkojumiem, kas nodoti atklatiba brivpratigi, pe€d€jos nevar
izmantot pret treSam personam. Tresas personas var tomer izmantot tulkojumus, kas nodoti
atklatiba brivpratigi, ja vien sabiedriba nepierada, ka tre$as personas ir zinajusas par to

redakciju, kas bija obligati nododama atklatiba.
22. pants
Registru savstarpéjas savienojamibas sistema

1. Izveido Eiropas centralo platformu ("platforma").
2. Registru savstarpgjas savienojamibas sistému veido:

—  dalibvalstu registri,

—  platforma,

—  portals, kas darbojas ka Eiropas elektroniskas piekluves punkts.

3. Dalibvalstis, izmantojot platformu, nodroSina savu registru savstarp&jo savienojamibu

registru savstarp&jas savienojamibas sisteéma.

4. Dalibvalstis var izveidot papildu piekluves punktus registru savstarpgjas savienojamibas
sistémai. Tas bez nepamatotas kavésanas pazino Komisijai par $adu piekluves punktu

izveidi un jebkadam biitiskam izmainam to darbiba.
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Piek]uvi informacijai no registru savstarp&jas savienojamibas sist€émas nodrosina,

izmantojot portalu un dalibvalstu izveidotos papildu piekluves punktus.

Registru savstarpgjas savienojamibas sistémas izveide neietekmé spéka esoSos divpusgjos

noligumus starp dalibvalstim par informacijas apmainu attieciba uz sabiedribam.

23. pants

Platformas attistiba un uzturésana

Komisija nolemj izstradat un/vai uzturét platformu vai nu ar saviem resursiem, vai ar tresas

personas starpniecibu.

Ja Komisija nolemj izstradat un/vai uzturét platformu ar tresas personas starpniecibu, treso
personu izraugas un ar minéto treSo personu noslégto noligumu isteno saskana ar Regulu

(ES, Euratom) Nr. 966/2012.

Ja Komisija nolemj izstradat platformu ar tresas personas starpniecibu, ta ar Istenosanas
aktiem nosaka tehniskas specifikacijas publiska iepirkuma procediiras vajadzibam un

terminu [igumam, kas janoslédz ar min&to treSo personu.

PE-CONS 57/16 DA/eca 51

SIDIR 4 LV



Ja Komisija nolemj uzturet platformu ar tresas personas starpniecibu, ta ar IstenoSanas

aktiem pienem siki izstradatus noteikumus par platformas uzturéSanas parvaldibu.
Platformas uzturéSanas parvaldiba jo 1pasi ietver:
— platformas darbibas parraudzibu,

—  to datu drosibas un aizsardzibas nodroSinaSanu, kurus izplata un ar kuriem apmainas,

izmantojot platformu,
— dalibvalstu registru un tresas personas attiecibu koordinésanu.
Platformas darbibas parraudzibu veic Komisija.

IstenoSanas aktus, kas minéti 2. un 3. punkta, pienem saskana ar 164. panta 2. punkta

minéto parbaudes procediru.
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24. pants

IstenosSanas akti

Ar stenoSanas aktiem Komisija pienem:

a) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka elektroniskas sazinas metodes registru savstarpgjas
savienojamibas sisteémas vajadzibam,;

b) sazinas protokolu tehnisko specifikaciju;

c) tehniskos pasakumus, kas attieciba uz informacijas pazinosanu un izplatiSanu registru
savstarp€jas savienojamibas sistéma nodroSina minimalos informacijas tehnologijas
drosibas standartus;

d) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka metodes tas informacijas apmainai starp sabiedribas
registru un filiales registru, ka minéts 20. un 34. panta;

e) detaliz&tu sarakstu par datiem, kas janosiita, veicot informacijas apmainu starp registriem,
ka minéts 20., 34. un 130. panta;

f) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka standarta zinojuma formata struktiiru, veicot
informacijas apmainu starp registriem, platformu un portalu;

2) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka, kads datu kopums ir nepiecieSams, lai platforma
var€tu pildit savus uzdevumus, ka ar1 kadas ir $adu datu glabasanas, izmantos$anas un
aizsardzibas metodes;
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h)

)

k)

)

m)

n)

tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka vienota identifikacijas numura strukttiru un

izmantoSanu registru savstarp&ja sazina;

specifikaciju, ar kuru nosaka registru savstarp&jas savienojamibas sistémas uzturéSanas
tehniskas metodes attieciba uz informacijas izplatiSanu un apmainu, un specifikaciju, ar
kuru nosaka platformas sniegtos informacijas tehnologijas pakalpojumus, nodrosinot

pazinojumu sniegSanu attiecigas valodas versija;
saskanotus kriterijus portala nodroSinatajam mekléSanas pakalpojumam,;

maksajumu kartibu, nemot véra pieejamas maksajumu veikSanas iesp&jas, piemeéram,

maksajumu tieSsaiste;

informaciju par paskaidrojosam atzimém, uzskaitot 14. panta min&tas zinas un dokumentu

veidus;

registru savstarp&jas savienojamibas sistémas sniegto pakalpojumu pieejamibas tehniskos

nosacijumus;

procediiru un tehniskas prasibas papildu piekluves punktu savienoSanai ar platformu.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 164. panta 2. punkta.
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25. pants

Finanséjums

Platformas izveidi un turpmako attistibu, ka ar1 pielagojumus portalam, kas izriet no §is

direktivas, finansé no Savienibas visparéja budzeta.

Platformas uzturéSanu un darbibu finans€ no Savienibas vispargja budzeta, un to var
lidzfinansét no maksam par piek]uvi registru savstarpgjas savienojamibas sistémai, kuras

iekasé no tas individualiem lietotajiem. Sis punkts neskar maksas valsts limenf.

Ar delegétajiem aktiem un saskana ar 163. pantu Komisija var pienemt noteikumus par to
vai lidzfinansét platformu, iekas€jot maksas, un minétaja gadijuma - par to maksu apmeru,

kuras saskana ar 2. punktu iekase no individualiem lietotajiem.

Jebkadas maksas, kas noteiktas saskana ar 2. punktu, neskar maksas, ja tadas ir, ko

dalibvalstis iekaseé par dokumentu un zinu snieg$anu, ka minéts 19. panta 1. punkta.

Jebkadas maksas, kas noteiktas saskana ar 2. punktu, neiekas€ par 19. panta 2. punkta a),

b) un c) apakSpunkta min€to zinu sniegSanu.

Katra dalibvalsts sedz ar savu valsts registru pielagosanu saistitos izdevumus, ka arf to

uzturéS$anas un darbibas izdevumus, kas rodas saistiba ar So direktivu.
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26. pants

Vestulés un pasitijumu veidlapas noradama informacija

Dalibvalstis nosaka, ka vestulés un pasttijumu veidlapas — neatkarigi no ta, vai tas ir papira forma

vai tiek izmantoti citi Iidzekli, — ietveramas Sadas zinas:

a) informacija, kas vajadziga, lai noteiktu registru, kura glabajas 16. panta minéta lieta, ka ar1

sabiedribas registracijas numurs attiecigaja registra;

b) sabiedribas juridiska forma, tas juridiska adrese un vajadzibas gadijuma fakts, ka

sabiedriba izbeidz savu darbibu.
Ja minétajos dokumentos ir minéts sabiedribas kapitals, norada parakstito un apmaksato kapitalu.
Dalibvalstis nosaka, ka sabiedribas interneta vietnés ieklauj vismaz tas zinas, kas minétas pirmaja
dala, un attieciga gadijuma norada parakstito un apmaksato kapitalu.
27. pants

Personas, kuras veic formalitates, kas ir saistitas ar informdcijas nodosanu atklatiba

Katra dalibvalsts nosaka, kuras personas veic formalitates, kas saistitas ar informacijas nodosanu

atklatiba.
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28. pants

Sankcijas
Dalibvalstis nosaka attiecigas sankcijas vismaz $ados gadijumos:
a) atklatiba nav nodoti gramatvedibas dokumenti, ka noteikts 14. panta f) punkta;

b) tirdzniecibas dokumentos vai jebkura sabiedribas interneta vietn€ nav noraditas 26. panta

paredzetas obligati sniedzamas zinas.

2. IEDALA
ATKLATIBA NODOSANAS NOTEIKUMI,

KAS IR PIEMEROJAMI CITU DALIBVALSTU SABIEDRIBU FILIALEM

29. pants

Dokumentu un zinu, kas attiecas uz filiali, nodosana atklatiba

1. Dokumentus un zinas, kas attiecas uz tadu filiali, kuru dalibvalstt atveérusi tada veida
sabiedriba, kas minéta II pielikuma, un uz kuru attiecas citas dalibvalsts tiesibu akti, nodod

atklatiba saskana ar 16. pantu, ieverojot filiales dalibvalsts tiesibu aktus.

2. Ja atklatibas prasibas attieciba uz filiali atSkiras no tam, kas attiecas uz sabiedribu,

dartjumos, kurus veic ar filiali, ievero tas atklatibas prasibas, kas attiecas uz filiali.
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3. Dokumentus un zinas, kas min&tas 30. panta 1. punkta, dara publiski pieejamas, izmantojot
registru savstarp&jas savienojamibas sistému. 18. pantu un 19. panta 1. punktu pieméro

mutatis mutandis.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka filialém ir vienots identifikacijas numurs, kas lauj tas
neparprotami identific€t sazina starp registriem, izmantojot registru savstarp&jas
savienojamibas sist€ému. Min&taja vienotaja identifikacijas numura ir vismaz tadi elementi,
kas lauj identificét registra dalibvalsti, izcelsmes valsts registru un filiales numuru mingtaja

registra, un — vajadzibas gadijuma — elementi, kas lauj izvairities no identificéSanas

kludam.
30. pants
Dokumenti un zinas, kas ir janodod atklatiba
1. Obligata nodosana atklatiba, kas paredz&ta 29. panta, attiecas tikai uz Sadiem dokumentiem
un zinam:

a) filiales adrese;
b) filiales darbiba;

c) registrs, kura glabajas 16. panta minéta lieta, kopa ar registracijas numuru minétaja

registra;
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d) sabiedribas nosaukums un juridiska forma, un filiales nosaukums, ja tas atskiras no

sabiedribas nosaukuma;

e)  zinas par tam personam, to iecelSanu amata un atbrivoSanu no amata, kuras ir

pilnvarotas parstavét sabiedribu darjjumos ar treSam personam un tiesvedibas:

- ka sabiedribas struktiira, kas izveidota saskana ar tiesibu aktiem, vai ka
jebkuras sadas struktiiras locekli saskana ar sabiedribas atklatiba nodotajiem

datiem, ka paredzets 14. panta d) punkta,

— ka sabiedribas pastavigi parstavji, kas atbild par filiales darbibu, noradot vinu

pilnvaru apjomu;

) - sabiedribas darbibas izbeigSana, likvidatoru iecel$ana, zinas par viniem un
viniem pieskirtam pilnvaram un likvidacijas izbeigSana saskana ar sabiedribas

atklatiba nodotajiem datiem, ka paredz€ts 14. panta h), j) un k) punkta,

— maksatnespé€jas procediiras, tiesas rikojumi, mierizligumi un lidzigas

procediiras, kas attiecas uz sabiedribu;
g)  gramatvedibas dokumenti saskana ar 31. pantu;

h)  filiales slégSana.
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2. Dalibvalsts, kura ir atverta filiale, var prasit nodot atklatiba, ka min&ts 29. panta:
a)  Sapanta 1. punkta e) un f) apakSpunkta mingto personu parakstus;

b)  inkorporéSanas dokumenti un, ja tie ir atseviska dokumenta - statiiti, saskana ar

14. panta a), b) un ¢) punktu, kopa ar minéto dokumentu grozijumiem;

c) S$apanta 1. punkta c) apakSpunkta noradita registra izsniegts apliecinajums, ka Sada

sabiedriba pastav;

d)  norade par vertspapiriem, kas ir tadas sabiedribas Tpasuma, kura atrodas miné&taja
dalibvalsti, ar noteikumu, ka $ada nodoSana atklatibai attiecas uz minéto vertspapiru

likumibu.

31. pants

Gramatvedibas dokumentu obligatas nodosanas atkldtiba robezas

Obligata nodosana atklatiba, kas paredz&ta 30. panta 1. punkta g) apakSpunkta, attiecas tikai uz sabiedribas
gramatvedibas dokumentiem, kas sagatavoti, revidéti un nodoti atklatiba saskana ar tas dalibvalsts

tiesibu aktiem, kuri attiecas uz sabiedribu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai

2006/43/ES! un Direktivai 2013/34/ES.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz
gada parskatu un konsolideto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu
78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK (OV
L 157,9.6.2006., 87. lpp.).
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32. pants

Nodosanas atklatiba valoda un atklatiba nododamo dokumentu tulkosana

Dalibvalsts, kura ir atverta filiale, var noteikt, ka 30. panta 2. punkta b) apakSpunkta un 31. panta
minétie dokumenti japublice kada cita Savienibas oficialaja valoda un ka §adu dokumentu

tulkojumiem jabit apliecinatiem.

33. pants

Nodosana atklatiba gadijumos, kad dalibvalsti ir vairakas filiales

Ja sabiedriba kada dalibvalstt ir atverusi vairakas filiales, 30. panta 2. punkta b) apakSpunkta un

31. panta minéta nodosana atklatiba var tikt veikta sabiedribas izvél&tas filiales registra.

Pirmaja dala minétaja gadijuma pargjam filialem obligatas nodoSanas atklatiba prasiba ietver zinas
par filiales registru, kura ir veikta nodosana atklatiba, kopa ar attiecigas filiales numuru minétaja

registra.

34. pants
Informdcija par darbibas izbeigSanas vai maksatnespéjas procesa uzsaksanu un izbeigSanu

un par sabiedribas izslegsanu no registra

1. Sis direktivas 20. pantu pieméro attiecigi sabiedribas registram un filiales registram.
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2. Dalibvalstis nosaka, kada procediira jaievéro, sanemot 20. panta 1. un 2. punkta minéto
informaciju. Sada procediira nodrosina, ka gadfjuma, ja sabiedriba ir likvidéta vai citu
iemeslu d&] izslégta no registra,— no registra bez nepamatotas kavésanas izslédz ari tas

filiales.

3. Sa panta 2. punkta otro teikumu nepieméro to sabiedribu filialeém, kuras ir izslégtas no
registra attiecigas sabiedribas juridiskas formas mainas, apvienos$anas vai sadaliSanas vai

tas juridiskas adreses parrobezu parcelSanas rezultata.

35. pants

Vestulés un pasitijumu veidlapas noradama informacija

Dalibvalstis nosaka, ka filiales vestul&s un pasttijumu veidlapas papildus 26. panta paredzetajai
informacijai norada art registru, kura glabajas §Ts filiales lieta kopa ar filiales numuru mingtaja

registra.
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3.IEDALA
INFORMACIJAS ATKLASANAS NOTEIKUMI, KAS PIEMEROJAMI

TRESO VALSTU SABIEDRIBU FILIALEM

36. pants

Dokumentu un zinu, kas attiecas uz filiali, atklasana

1. Tadas filiales dokumentus un zinas, ko dalibvalstt atv&rusi sabiedriba, uz kuru neattiecas
dalibvalsts tiesibu akti, bet kuras juridiska forma ir lidziga tiem sabiedribu veidiem, kas
minéti II pielikuma, nodod atklatiba saskana ar filiales dalibvalsts tiesibu aktiem, ka

noteikts 16. panta.
2. Pieméro 29. panta 2. punktu.
37. pants
Obligatie dokumenti un zinas, kas ir jaatklaj
Obligata atklaSana, kas paredz€ta 36. panta, attiecas vismaz uz $adiem dokumentiem un zipam:
a) filiales adrese;

b) filiales darbiba;
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g)

h)

tie valsts tiesibu akti, kas attiecas uz sabiedribu;

registrs, kura ir registréta sabiedriba un tas registracijas numurs minétaja registra, ja to

paredz mingétie tiesibu akti;

inkorpor&sanas dokumenti un, ja tie ir atseviska dokumenta - statiiti, , kopa ar visiem

minéto dokumentu grozijumiem;

sabiedribas juridiska forma, galvena darjjumdarbibas vieta un mérkis un, vismaz reizi
gada, parakstita kapitala apjoms, ja min€tas zinas nav noraditas dokumentos, kas min&ti

e) punkta;
sabiedribas nosaukums un filidles nosaukums, ja tas atSkiras no sabiedribas nosaukuma;

zinas par tam personam, to iecelSanu amata un atbrivoSanu no amata, kuras ir pilnvarotas

parstavet sabiedribu darfjjumos ar treSam personam un tiesvedibas:

- ka sabiedribas struktiira, kas izveidota saskana ar tiesibu aktiem, vai $adas struktiiras

locekli,
— ka sabiedribas pastavigi parstavji, kas atbild par filiales darbibu.

Norada to personu pilnvaru apjomu, kuras ir pilnvarotas parstavét sabiedribu, ka art

precizg, vai minétas personas var parstavet sabiedribu atseviski vai tam ir jadarbojas kopa;
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1) — sabiedribas darbibas izbeigSana, likvidatoru iecel$ana, zinas par vigiem un viniem
pieskirtam pilnvaram, ka art likvidacijas izbeigSana,
— maksatnespéjas procediiras, tiesas rikojumi, mierizligumi un lidzigas procediiras, kas
attiecas uz sabiedribu;
) gramatvedibas dokumenti saskana ar 38. pantu;
k) filiales slégSana.
38. pants
Gramatvedibas dokumentu obligatas nodosanas atklatiba robeZas
l. Obligata nodosana atklatiba, kas paredzeta 37. panta j) punkta, attiecas tikai uz sabiedribas
gramatvedibas dokumentiem, kas sagatavoti, revideti un nodoti atklatiba saskana ar tiem
dalibvalsts tiesibu aktiem, kuri attiecas uz sabiedribu. Ja tie nav sagatavoti saskana ar
Direkttvu 2013/34/ES vai lidzvertigi tam, ka taja noradits, dalibvalstis var pieprasit ar
filiales darbibam saistito gramatvedibas dokumentu sagatavosanu un nodosanu atklatiba.
2. Piemeéro 32. un 33. pantu.
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39. pants

Vestulés un pasitijumu veidlapas noradama informacija

Dalibvalstis nosaka, ka filiales véstulés un pasttijumu veidlapas norada registru, kura glabajas $is
filiales lieta, kopa ar filiales numuru mingtaja registra. Ja valsts tiesibu akti, kas attiecas uz
sabiedribu, nosaka ierakstiSanu registra, norada ar registru, kura ir ierakstita sabiedriba un

sabiedribas registracijas numuru minétaja registra.

4. IEDALA

PIEMEROSANAS UN ISTENOSANAS KARTIBA

40. pants

Sankcijas

Dalibvalstis nosaka attiecigas sankcijas gadijumos, kad dati, kas noraditi 29. 30. un 31. panta un
356, 37. un 38. panta, nav nodoti atklatiba un kad 35. un 39. panta noteiktas obligati sniedzamas

zinas nav noradttas v&stul€s un pasitijumu veidlapas.

41. pants

Personas, kas veic atklasanas formalitates

Katra dalibvalsts nosaka, kas veic 2. un 3. iedala paredzetas atklasanas formalitates.
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42. pants
Atbrivojums no noteikumiem

par gramatvedibas dokumentu atklasanu filialem

31. un 38. pantu nepiemero filialem, ko atver kreditiestades un finansu iestades, uz kuram

attiecas Padomes Direktiva 89/117/EEK".

Lidz turpmakai koordinacijai dalibvalstim nav japiem&ro 31. un 38. pants apdroSinasanas

sabiedribu filialem.

43. pants
Kontaktkomiteja

Kontaktkomiteja, kas izveidota ievérojot Padomes Direktivas 78/660/EEK? 52. pantu, veic arT §adus

uzdevumus:

a)

b)

neskarot Liguma 258. un 259. pantu, atvieglo saskanotu 2., 3. un §1s iedalas noteikumu
pieméroSanu, regularas sanaksmes risinot jo 1pasi praktiskus jautajumus, kas radusies

sakara ar to piemerosanu;

vajadzibas gadijuma konsult€ Komisiju par jebkadiem papildinajumiem vai grozijumiem

2. un 3. un $Ts iedala noteikumos.

Padomes direktiva 89/117/EEK (1989. gada 13. februaris), par pienakumiem saistiba ar
gada parskata dokumentu public€Sanu, kas attiecas uz tadu kreditiestazu un finansu iestazu
kada dalibvalsti registrétam filialém, kuru galvenais birojs nav minétaja dalibvalsti

(OV L 44, 16.2.1989., 40. Ipp.).

Padomes Ceturta direktiva 78/660/EEK (1978. gada 25. julijs), kas pamatojas uz Liguma

54. panta 3. punkta g) apakSpunktu un attiecas uz noteiktu veidu sabiedribu gada parskatiem
(OV L 222, 14.8.1978., 11. Ipp.).
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IV nodala

Kapitala saglabasana un mainiSana

1. IEDALA

KAPITALA PRASIBAS

44. pants

Visparigie noteikumi

1. Koordinacijas pasakumus, kas paredz€ti Saja nodala, pieméro dalibvalstu normativajiem un

administrativajiem aktiem, kas attiecas uz I pielikuma uzskaititajiem sabiedribu veidiem.

2. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot §is nodalas noteikumus ieguldijumu sabiedribam ar
mainigu kapitalu un kooperativiem, kuri inkorporéti ka viens no I pielikuma uzskaititajiem
sabiedribu veidiem. Ciktal dalibvalstu tiesibu aktos izmanto STs tiesibas, tajos nosaka, ka
Sadas sabiedribas visos 26. panta minétajos dokumentos ieklauj vardus "ieguldijumu

sabiedriba ar mainigu kapitalu" vai "kooperativs".
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45. pants

Minimalais kapitals

1. Dalibvalstu tiesibu aktos nosaka, ka, lai inkorporétu sabiedribu vai pieskirtu tai atlauju sakt

darjjumdarbibu, minimala parakstita kapitala apjoms ir vismaz EUR 25 000.

2. P&c Komisijas priekslikuma ik p&c pieciem gadiem Eiropas Parlaments un Padome saskana
ar Liguma 50. panta 1. punktu un 50. panta 2. punkta g) apakSpunktu parbauda un, ja
vajadzigs, parskata 1. punkta noteikto summu euro, nemot véra ekonomisko un monetaro
virzibu Savieniba un tendenci, kas lautu tikai lielam un vid€ja lieluma sabiedribam klit par

I pielikuma uzskaititajam sabiedribam.

46. pants
Aktivi

Parakstito kapitalu var veidot tikai no ekonomiski novertg§jamiem aktiviem. Tomer uzn€mumi, kas

veic darbus vai sniedz piegades pakalpojumus, nevar veidot minéto aktivu dalu.
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47. pants

Akciju emisijas cenas

Akcijas nedrikst emitét par cenu, kas ir zemaka par to nominalvertibu, vai, ja nominalveértiba nav

noteikta, — to uzskaites vertibu.

Dalibvalstis tomér var atlaut personam, kas, pildot savus darba pienakumus, uznemas izvietot
akcijas, maksat mazak neka kop&jo cenu par akcijam, par kuram tas parakstas minéta darijjuma

laika.

48. pants

Pret ieguldijumu emitéto akciju nomaksa

Akcijas, kas tiek emitétas pret ieguldijumu, ne mazak ka 25 % apjoma no akciju nominalvertibas
vai, ja nominalveértiba nav noteikta, to uzskaites vertibas, nomaksa bridi, kad sabiedriba tiek

inkorporeta vai kad ta sanemusi atlauju uzsakt darjjumdarbibu.

Tomer, ja sabiedribas inkorporéSanas laika, vai sanemot atlauju uzsakt darijumdarbibu, akcijas tiek

emitétas pret ieguldijumu, kas nav nauda, So ieguldijumu veic pilna apmera piecu gadu laika .

PE-CONS 57/16 DA/eca 70
SIDIR 4 LV



2. IEDALA

NODROSINAJUMS ATTIECIBA UZ PAMATKAPITALA SAGLABASANU

49. pants

Ekspertu zinojums par ieguldijumu, kas nav nauda

1. Zinojumu par ieguldijumu, kas nav nauda, pirms sabiedribas inkorporéSanas vai pirms ta
sanem atlauju uzsakt darijjumdarbibu sagatavo viens vai vairaki neatkarigi eksperti, kurus
iece] vai apstiprina administrativa vai tiesas iestade. Sie eksperti var biit gan fiziskas, gan

juridiskas personas, gan sabiedribas saskana ar katras dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. 1. punkta minétaja ekspertu zinojuma ieklauj vismaz aprakstu par katru no aktiviem, kas
veido ieguldijumu, un izmantotajam noveértésanas metodém, ka ar1 nosaka, vai minéto
metozu izmantoSanas rezultata iegiitas vertibas atbilst vismaz akciju skaitam un
nominalvertibai vai, ja nominalvertiba nav noteikta, uzskaites veértibai un, péc vajadzibas, —

emitgjamo akciju prémijam.

3. Ekspertu zinojumu publicg katras dalibvalsts tiesibu aktos noteiktaja kartiba saskana ar
16. pantu.
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4. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot $o pantu, ja 90 % no visu akciju nominalvertibas, vai,
ja nominalveértiba nav noteikta, no visu akciju uzskaites vertibas, ir emitétas vienai vai
vairakam sabiedribam samaksai ar ieguldijumu, kas nav nauda, un ja ir izpilditas Sadas

prasibas:

a)  attieciba uz sabiedribu, kura tiek izdarits $ads ieguldijums, 4. panta 1) punkta miné&tas

personas ir vienojusas, ka ekspertu zinojums tam nav nepieciesams;
b)  $ada vienoSanas ir public@ta, ka to paredz 3. punkts;

c)  sabiedribam, kas veic $adu ieguldijumu, ir rezerves, ko saskana ar tiesibu aktiem vai
statlitiem nevar sadalit un kas ir vismaz lidzveértigas to akciju nominalvertibai, vai, ja
nominalvertiba nav noteikta, to akciju uzskaites vertibai, kuras emité samaksai ar

ieguldijumu, kas nav nauda;

d) sabiedribas, kas veic $adu ieguldijumu, lidz apméram, kas ir Iidzvertigs c)
apakspunkta noraditajam, garant€ sanéméjsabiedribas paradus, kas rodas laikposma
no dienas, kad akcijas emit€ ka ieguldijumu, kas nav nauda, lidz dienai vienu gadu
pec minétas sabiedribas gada parskatu public€Sanas par to finanSu gadu, kura tika
veikts $ads ieguldijums. Minétaja laikposma ir aizliegta jebkada cita $adu akciju

pareja;
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e)  punkta d) apakSpunkta min&ta garantija ir public€ta, ka paredzets 3. punkta; un

f)  sabiedribas, kas veic $sadu ieguldijumu, iegulda c¢) apakSpunkta noraditajai [idzvertigu
summu rezerve, kuru nedrikst sadalit, kamér nav pagajusi tris gadi pec
sanémgéjsabiedribas gada parskata publikacijas par finanSu gadu, kura veikts Sis
ieguldijums, vai, ja vajadzigs, Iidz v€lakam bridim, kad ir nokartotas visas Sai

laikposma celtas prasibas pret d) apakSpunkta mingto garantiju.

5. Dalibvalstis var nolemt $o pantu nepiemgerot attieciba uz jaunas sabiedribas dibinasanu,
apvienojoties vai sadalot, ja ir sagatavots viena vai vairaku neatkarigo ekspertu zinojums

par apvienoSanas vai sadaliSanas noteikumu projektu.

Ja dalibvalstis nolemj piemé&rot So pantu gadijumos, kas minéti pirmaja dala, tas var
noteikt, ka zinojumu, kas sagatavots saskana ar $a panta 1. punktu, un viena vai vairaku
neatkarigo ekspertu zinojumu par apvienosanas vai sadaliSanas noteikumu projektu var

sagatavot tas pats eksperts vai eksperti.
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50. pants

Atkape no prasibas par ekspertu zinojumu

1. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 49. panta 1., 2. un 3. punktu, ja pe€c administracijas vai
parvaldes struktiiras [emuma ka ieguldijums, kas nav nauda, tiek iegulditi parvedami
vértspapiri, ka tie definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES"

4. panta 1. punkta 44. apakSpunkta, vai naudas tirgus instrumenti, ka tie definéti min&tas
direktivas 4. panta 1. punkta 17. apaksSpunkta, un ja mingtie vertspapiri vai naudas tirgus
instrumenti ir noverteti pec videjas svertas cenas, par kadu tie tirgoti viena vai vairakos
regul@tos tirgos, ka tie definéti minétas direktivas 4. panta 1. panta 21. apakSpunkta,
pietiekami ilgu laiku, kas nosakams valsts tiesibu aktos, pirms dienas, kad faktiski veikts

attiecigais ieguldijums, kas nav nauda.

Tomeér, ja mingto cenu ietekme arkartas apstakli, kas ievérojami mainitu aktiva veértibu ta
faktiskas ieguldiSanas diena, tostarp situacijas, kad $adu parvedamu veértspapiru vai naudas
tirgus instrumentu tirgus ir kluvis nelikvids, tad péc administracijas vai parvaldes

struktiras iniciativas un tas atbildiba veic parveértésanu.

Sadas parvértesanas noliika pieméro 49. panta 1., 2. un 3. punktu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L
173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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Dalibvalstis var nolemt nepiemerot 49. panta 1., 2. un 3. punktu, ja p&c administracijas vai
parvaldes struktiiras lémuma ka ieguldijums, kas nav nauda, tiek iegulditi aktivi, kuri nav
§a panta 1. punkta miné&tie parvedamie vertspapiri un naudas tirgus instrumenti un par kuru
patieso vertibu atzinumu jau ir sniedzis atzits neatkarigs eksperts, un ja ir izpilditi $adi

nosacijumi:

a)  patiesa vertiba ir noteikta diena, kas ir ne vairak ka seSus ménesSus pirms attieciga

aktiva faktiskas ieguldiSanas dienas; un

b)  novertésana ir veikta saskana ar dalibvalsti visparpienemtiem veért€Sanas standartiem

un principiem, kuri piemérojami ieguldamo aktivu veidam.

Ja ir jauni bitiski apstakli, kas ievérojami mainitu aktiva patieso vértibu ta faktiskas
ieguldiSanas diena, tad p&c administracijas vai parvaldes struktiiras iniciativas un tas

atbildiba veic parveértesanu.

Otraja dala minétas parvertésanas noliika pieméro 49. panta 1., 2. un 3. punktu.
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Ja $adu parvertésanu neveic, viens vai vairaki akcionari, kuriem diena, kad tiek pienemts
lémums par kapitala palielinasanu, kopuma pieder vismaz 5 % no sabiedribas parakstita
kapitala, var pieprasit, lai neatkarigs eksperts veic novertéSanu, un §ada gadijuma pieméero

49. panta 1., 2. un 3. punktu.

Sads akcionars vai $adi akcionari var iesniegt pieprasijumu lidz attieciga aktiva faktiskas
ieguldiSanas dienai, ar noteikumu, ka pieprasijuma iesniegSanas diena attiecigajam
akcionaram vai akcionariem joprojam kopuma pieder vismaz 5 % no sabiedribas parakstita

kapitala, ka tas bija diena, kad tika pienemts [émums par kapitala palielinasanu.

Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 49. panta 1., 2. un 3. punktu, ja pe€c administracijas vai
parvaldes struktiiras 1émuma ka ieguldijums, kas nav nauda, tiek iegulditi aktivi, kuri nav
$a panta 1. punkta ming&tie parvedamie vertspapiri un naudas tirgus instrumenti un kuru
individuala patiesa veértiba izriet no ieprieks€ja gada obligatajiem parskatiem, ar

noteikumu, ka obligatajiem parskatiem ir veikta revizija saskana ar Direktivu 2006/43/EK.

Sa panta 2. punkta otro lidz piekto dalu pieméro mutatis mutandis.
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51. pants

leguldijums, kas nav nauda, bez ekspertu zinojuma

l. Ja 50. panta minéto ieguldijumu, kas nav nauda, veic bez 49. panta 1., 2. un 3. punkta
minéto ekspertu zinojuma, tad papildus 4. panta h) punkta izklastitajam prasibam un viena

ménesa laika péc attieciga aktiva faktiskas ieguldiSanas dienas public€ deklaraciju, kura ir:
a)  ieguldijuma, kas nav nauda, apraksts;
b)  ta vertiba, ta novert€juma avots un, attiecigad gadijuma, novertésanas metode;

c)  pazinojums par to, vai iegita vertiba atbilst vismaz akciju, kuras pieskir apmaina pret
$adu ieguldijumu, skaitam, nominalveértibai vai, ja nominalveértibas nav, uzskaites

vertibai un — attieciga gadijuma — piemaksai par tam; un

d)  pazinojums par to, ka nav radusies jauni bitiski apstakli, kas iespaido sakotng&jo

novertgjumu.

So deklaraciju publicg, ka noteikts katras dalibvalsts tiesibu aktos saskana ar Direktivas

16. pantu.
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2. Ja saistiba ar kapitala palielinasanu, ko ierosinats veikt saskana ar 68. panta 2. punktu, tiek
piedavats veikt ieguldijumu, kas nav nauda, bez 49. panta 1., 2. un 3. punkta minéta
ekspertu zinojuma, tad — pirms faktiski veikts ieguldijums, kas nav nauda — kartiba, kadu
paredz katras dalibvalsts tiesibu akti saskana ar 16. pantu, public€ pazinojumu, kura norada
pienemsanas datumu [@mumam par kapitala palielinasanu un §a panta 1. punkta uzskaitito
informaciju. Ming&taja gadijuma $a panta 1. punkta paredzetaja deklaracija ietver vienigi
pazinojumu par to, ka p&c iepriekSminéta pazinojuma publicéSanas dienas nav radusSies

jauni bitiski apstak]i.

3. Katra dalibvalsts paredz piemérotu aizsardzibas pasakumus, nodrosinot 50. panta un $aja
panta izklastito procediru ievéroSanu, ja ieguldijumu, kas nav nauda, veic bez 49. panta 1.,

2. un 3. punkta minéta ekspertu zinojuma.

52. pants
Batiskas iegades péc inkorporésanas

vai atlaujas uzsakt darijumdarbibu

l. Ja pirms dalibvalsts tiesibu aktos noteikta termina beigam, kas ir vismaz divi gadi kop$
sabiedribas inkorporéSanas briza vai kops ta ir sanémusi atlauju uzsakt darfjjumdarbibu, ta
iegadajas aktivus, kas pieder kadai no 4. panta i) punkta min&tajam personam vai
sabiedribam, pret ieguldijumu, kas ir ne mazaks ka viena desmita dala no parakstita
kapitala, So iegadi parbauda, un tas detalas publice 49. panta 1., 2. un 3. punkta noraditaja

kartiba, ka arT iesniedz apstiprinasanai kopsapulce.
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50. un 51. pantu pieméro mutatis mutandis.

Dalibvalstis var ar1 prasit, lai piem&ro min&tos noteikumus, ja aktivi pieder akcionaram vai

kadai citai personai.

2. 1. punkts neattiecas uz iegaddeém, kas izdaritas, sabiedribai veicot ikdienas darfjjumus, un uz
iegadém, kas izdaritas péc kadas administrativas vai tiesas iestades liiguma vai to

uzraudziba, ka ar1 uz birzas iegddeém.

53. pants

Akcionaru pienakums apmaksat ieguldijumu

Saskana ar noteikumiem par parakstita kapitala samazinaSanu akcionarus nevar atbrivot no to

pienakuma apmaksat savu ieguldijumu.

54. pants

Nodrosindjums parveidosanas gadijuma

Lidz dalibvalstu tiesibu aktu koordin€Sanai noteiktajos terminos dalibvalstis veic pasakumus, kas
vajadzigi, lai sniegtu vismaz tadus pasus nodrosinajumus ka 3. 1idz 6. panta un 45. [idz 53. panta

noteiktie, gadijumos, ja kada cita veida sabiedribu parveido par akciju sabiedribu.
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55. pants

Grozijumi statiitos vai inkorporésanas dokumenta

Sis direkftivas 3. 1idz 6 pants un 45. lidz 54. pants neskar dalibvalstu noteikumus par kompetenci un

kartibu, kas attiecas uz grozijumiem stattitos vai inkorporéSanas dokumenta.

3.IEDALA

NOTEIKUMI PAR IZMAKSAM

56. pants

Visparigie noteikumi par izmaksam

1. Ja, beidzoties iepriek$€jam finansu gadam, sabiedribas gada parskatos noraditie tirie aktivi
ir vai péc izmaksu izdariSanas akcionariem kliitu mazaki neka parakstitais kapitals un
saskana ar tiesibu aktiem vai statiitiem nedalamas rezerves, akcionariem nav izdaramas

nekadas izmaksas, izpemot gadijumus, kad tiek samazinats parakstitais kapitals.

2. Ja parakstita kapitala nesamaksata dala nav ieskaitita bilance uzraditajos akttvos, mingto

summu atskaita no parakstita kapitala, kas minéts 1. punkta.
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3. Izmaksu apjoms akcionariem nedrikst parsniegt pelnu ieprieks€ja finansu gada beigas, kam
pieskaitita ieprieks€ja laikposma nesadalita pelna un no Sim noliikam pieejamajam
rezervém iegitie [idzekli, un no ka atskaititi ieprieks€ja laikposma zaud&jumi un Iidzekli,

kas ieskaitami rezerves saskana ar tiesibu aktiem vai statiitiem.

4. 1. un 3. punkta lietotais termins "izmaksas" nozimé akciju dividenzu un procentu
izmaksasanu.

5. Ja dalibvalstu tiesibu akti pielauj starpposmu dividenzu izmaksu, piem&rojami vismaz $adi
nosacijumi:

a)  javeic starpposma aprékini, kas parada, ka izmaksam paredzetie lidzekli ir

pietiekami;

b) izmaksajama summa nedrikst parsniegt kop&jo pelnu kops ieprieksgja finanSu gada
beigam, par kuru ir sagatavots gada parskats, kam pieskaitita iepriekseja laikposma
nesadalita pelna un no $im noliikam pieejamajam rezervém iegititie lidzekli, un no ka
atskaititi ieprieks€ja laikposma zaud€jumi un lidzekli, kas ieskaitami rezerves

saskana ar tiesibu aktiem vai statiitiem.

6. 1. 11dz 5. punkts neskar dalibvalstu noteikumus attieciba uz parakstita kapitala

palielinasanu rezervju kapitalizacijas cela.
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7. Dalibvalstu tiesibu aktos var noteikt atkapes no 1. punkta attieciba uz ieguldijumu

sabiedribam ar noteiktu kapitalu.
Saja punkta termins "ieguldijumu sabiedriba ar noteiktu kapitalu" ietver tikai sabiedribas:

a)  kuru vienigais mérkis ir ieguldit to lidzeklus dazados vertspapiros, zemes Ipasuma un
citos IpaSumos ar noliiku sadalit ieguldijumu risku un dot to akcionariem ienakumus,

kas giiti, parvaldot vinu iegulditos Iidzeklus; un
b)  kas piedava savas akcijas publiskai parakstiSanai.
Ja dalibvalstis savos tiesibu aktos izmanto izv&les tiesibas, tas nosaka, ka:

a)  $adam sabiedribam ir jaieklauj termins "ieguldijumu sabiedriba" visos 26. panta

noraditajos dokumentos;

b)  sabiedribai, kuras tiro aktivu apjoms ir mazaks neka noteikts 1. punkta, nav atlauts
izdarit izmaksas akcionariem, ja ieprieksgja finansu gada beigas gada parskatos
noradita sabiedribas kop€jo aktivu summa ir vai péc izmaksam akcionariem klist
pusotru reizi mazaka par gada parskatos noradito sabiedribas kopg&jo saistibu pret

kreditoriem summu; un

c) jasabiedribu, kuras veic izmaksas, tiro aktivu apjoms kliist mazaks par apjomu, kas

noteikts 1. punkta, tam janorada uz to savos gada parskatos.
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57. pants

Nelikumigi izdaritu izmaksu atgisana

Ja, izdarot izmaksas, netiek ieveroti 56. panta noteikumi, akcionari atdod atpakal sanemtas
izmaksas, ja sabiedriba pierada, ka Sie akcionari zinajusi par parkapumiem, izdarot izmaksas, vai,

nemot veéra apstaklus, nevargja par tiem nezinat.

58. pants

levérojami parakstita kapitala zaudeéjumi

1. Ja parakstitaja kapitala radusies ievérojami zaud€jumi, sasauc akcionaru kopsapulci
dalibvalstu tiesibu aktos noteiktajos terminos, lai nolemtu, vai izbeigt sabiedribas darbibu

vai veikt citus pasakumus.

2 Zaudg&jumu apjomu, kas uzskatams par ievérojamu 1. punkta nozimé, dalibvalstu tiesibu

aktos nenosaka lielaku par pusi no parakstita kapitala.
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4. IEDALA

NOTEIKUMI PAR SABIEDRIBU PASU AKCIJU IEGADI

59. pants

Neparakstisands uz pasu akcijam
l. Uz sabiedribas akcijam nevar parakstities pati sabiedriba.

2. Ja uz sabiedribas akcijam parakstas persona, kas darbojas sava varda, bet sabiedribas

interes@s, uzskata, ka parakstitajs ir parakstijies uz tam uz pasa atbildibu.

3. Sa panta noteikumu parkapuma gadijuma par parakstito akciju samaksu atbild personas vai
sabiedribas, kas minétas 4. panta 1) punkta, vai parakstita kapitala palielinasanas gadijuma

— administracijas vai parvaldes strukturu locekli.

Dalibvalstu tiesibu akti tomer var paredzet, ka $adas personas var atbrivot no vinu

saistibam, ja tas pierada, ka tas personigi nav vainojamas parkapuma.
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60. pants

Pasu akciju iegade

1. Neskarot principu, kas paredz vienadu attieksmi pret viena un ta pasa Iimena akcionariem,
un Regulu (ES) Nr. 596/2014, dalibvalstis var atlaut sabiedribai iegadaties savas akcijas
vai nu pasai, vai ar tadas personas starpniecibu, kura darbojas sava varda, bet sabiedribas

interes€s. Ciktal §ada iegade ir atlauta, dalibvalstis tai piem&ro $adus nosacijumus:

a)  atlauju dod kopsapulce, kas nosaka $adas iegades noteikumus un jo 1pasi iegadajamo
akciju maksimalo skaitu, atlaujas deriguma terminu, kura maksimalo ilgumu nosaka
valsts tiesibu aktos, tom&r neparsniedzot piecus gadus, un — iegiiSanai par
nominalvertibu — ieguldijuma maksimalo un minimalo apjomu. Administracijas vai
parvaldes struktiiras locekli parliecinas par to, ka, veicot katru atlauto iegadi, tiek

ieveéroti b) un ¢) punkta mingtie nosacijumi;

b) iegades, tostarp sabiedribas ieprieks iegadatas un tas turétas akcijas, un akcijas, kuras
iegadajusies persona, kas darbojas sava varda, bet sabiedribas interes€s, nedrikst
izraistt tiro aktivu samazinasanos Iidz apjomam, kas ir mazaks par 56. panta 1. un

2. punkta min&to apjomu; un

c) darfjumu var veikt vienigi ar pilniba apmaksatam akcijam.
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Turklat dalibvalstis var iegad€m pirmas dalas nozimé piemérot jebkuru no sadiem

nosacijumiem:

a)

b)

d)

iegadato akciju, tostarp sabiedribas ieprieks iegadato un tas turéto akciju un akciju,
kuras iegadajusies persona, kas darbojas sava varda, bet sabiedribas intereses,
nominalvertiba vai, ja nominalveértibas nav, uzskaites vertiba neparsniedz dalibvalsts
noteikto maksimumu; $is maksimums nedrikst biit mazaks par 10 % no parakstita

kapitala;

atlauja sabiedribai iegadaties pasai savas akcijas $a punkta pirmas dalas nozime,
iegadajamo akciju maksimalais skaits, $adu tiesibu terminu un maksimalais vai

minimalais ieguldijums ir noteikts sabiedribas statiitos vai dibinaSanas dokumenta;
sabiedriba pilda attiecigas prasibas par parskatu un pazigojumu sniegSanu,

dazam dalibvalstu noteiktam sabiedribam var prasit anulét iegiitas akcijas ar
noteikumu, ka anul€to akciju nominalvertibai ekvivalentu summa ieklauj rezerve,
kuru nevar sadalit akcionariem, iznemot parakstita kapitala samazinaSanas gadijumu;
mingto rezervi var izmantot vienigi parakstita kapitala palielinasanai, kapitalizgjot

rezerves;

iegade neskar kreditoru prasijumu izpildi.
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2. Dalibvalstu tiesibu akti var paredz&t atkapes no 1. punkta pirmas dalas a) punkta pirma
teikuma, ja sabiedribai pasSas akciju iegade ir nepiecieSama noliika noverst nopietnu
kaitgjumu sabiedribai. Sada gadijuma administracijas vai parvaldes struktiira nakamaja
kopsapulcg zino par pirkuma iemesliem un raksturu, ka art akciju skaitu un nominalvértibu
vai, ja ta nav noteikta, iegadato akciju uzskaites vertibu, par parakstita kapitala dalu, ko

akcijas parstav, ka arT par miné&to akciju samaksu.

3. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 1. punkta pirmas dalas a) punkta pirmo teikumu
attieciba uz akcijam, kuras sabiedriba iegadajas pati vai caur personu, kas darbojas sava
varda, bet sabiedribas intereses, noluika tas izplatit sabiedribas vai tas saistitas sabiedribas

darbiniekiem. Sadas akcijas izplata 12 ménesos péc to iegiidanas.
61. pants
Atkdpe no noteikumiem par pasu akciju iegadi
1. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 60. pantu attieciba uz:

a)  akcijam, kas iegadatas, izpildot Iémumu par kapitala samazinasanu vai apstak]os, kas

noraditi 82. panta;

b) akcijam, kas iegadatas vispar€jas aktivu parejas rezultata;
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d)

g

h)

pilnigi apmaksatam akcijam, kuras ir iegadatas par brivu vai kuras iegadajusas

bankas vai citas finansu iestades ka pirktas komisija;

akcijam, kas iegadatas uz juridiska pienakuma pamata vai tiesas nolémuma rezultata,
aizstavot akcionaru mazakumu, 1pasi tados gadijumos ka apvienoSanas, sabiedribas
meérku vai veida maina, registracijas vietas parvietosana uz arvalstim vai akciju

parejas ierobezojumu ieviesana;
akcijam, kas iegadatas no akcionara to neapmaksasanas gadijuma;

akcijam, kas iegadatas noltika izmaksat atlidzibu akcionaru mazakumam saistitajas

sabiedribas;

pilniba apmaksatam akcijam, kas iegadatas izpardosana, ko veic péc tiesas rikojuma

akcionaram atmaksat sabiedribai paradu; un

pilniba apmaksatam akcijam, kuras emit€jusi ieguldijumu sabiedriba ar noteiktu
kapitalu, ka definéts 56. panta 7. punkta otraja dala, un kuras sabiedriba vai tas
saistita sabiedriba iegadajusies péc investora liiguma. Pieméro 56. panta 7. punkta
tresas dalas a) punktu. Ming&tie pirkumi nedrikst radit tiro aktivu samazinasanos lidz
apméram, kas mazaks par parakstito kapitalu un rezervém, kuru sadaliSana ir

aizliegta ar tiesibu aktiem.
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2. Akcijas, kas iegadatas 1. punkta b) 11dz g) apakSpunkta uzskaititajos gadijumos, tomér
pardod ne vélak ka tris gados no to iegliSanas, ja vien to nominalvértiba vai, ja ta nav
noteikta, ieglito akciju uzskaites vertiba, ietverot akcijas, kuras sabiedriba var iegadaties
caur personu, kas darbojas sava varda, bet sabiedribas intereses, neparsniedz 10 % no

parakstita kapitala.

3. Ja akcijas nav pardotas 2. punkta noteiktaja termina, tas anul€. Dalibvalstu tiesibu aktos var
noteikt, ka anul€Sana izraisa attieciga parakstita kapitala samazinasanu. Sadu samazinasanu
nosaka, ja anul§jamo akciju iegiiSana izraisa tiro aktivu samazinasanos lidz apméram, kas

ir mazaks par 56. panta 1. un 2. punkta noteikto.
62. pants
Sekas par nelikumigu pasu akciju iegadi

Akcijas, kas iegadatas pretruna 60. un 61. pantam, pardod viena gada laika p&c to iegades. Ja tas Sai

termina nepardod, piemé&ro 61. panta 3. punktu.
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63. pants
Pasu akciju turésana un gada parskats

pasu akciju iegades gadijuma

l. Ja dalibvalstu tiesibu akti pielauj, ka sabiedriba var iegadaties savas akcijas vai nu pati, vai
caur personu, kas darbojas sava varda, bet sabiedribas interes€s, tam janosaka, ka uz

minéto akciju tur€Sanu vienmer attiecas $adi nosactjumi:

a)  no akciju pieskirtajam tiestbam balsstiesibas, ko pieskir sabiedribas pasas akcijas,
jebkura gadijuma ir japartrauc;

b)  jaakcijas ir ieklautas bilanc€ uzraditajos aktivos, pasivos ieskaita tada pasa apjoma

neizmaksajamas rezerves.

2. Ja kadas dalibvalsts tiesibu akti atlauj sabiedribai iegadaties savas akcijas vai nu pasai, vai
caur personu, kas darbojas sava varda, bet sabiedribas interesgs, tie nosaka, ka gada

parskata jasniedz vismaz $ada informacija:
a)  finanSu gada laika izdarito iegazu pamatojums;

b)  iegadato un finanSu gada laika pardoto akciju skaits un nominalvértiba, vai, ja
nominalvertiba nav noteikta — iegadato un finansu gada laika pardoto akciju

uzskaites vertiba, ka ari to dala parakstitaja kapitala, kuru tas parstav;
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c) ieguldijums akcijas, akcijas iegadajoties vai tas pardodot p&c novertgjuma;

d) sabiedribas iegadato un turéto akciju skaits un nominalveértiba, vai, ja nominalveértiba
nav noteikta — iegadato un turéto akciju uzskaites veértiba, ka ar1 to dala parakstitaja

kapitala, kuru tas parstav.

64. pants

Sabiedribas finansiald palidziba tresai personai tas akciju iegadei

1. Ja dalibvalsts lauj sabiedribai tiesi vai netiesi izsniegt avansa lidzeklus, pieskirt
aizdevumus vai sniegt nodroSinajumu, lai tas akcijas varétu iegadaties tresa persona, tad tas

Sadiem darfjumiem pieme&ro nosacijumus, kas izklastiti 2. lidz 5. punkta.

2. DarTjumus veic administracijas vai parvaldes strukttiras atbildiba un ar godigiem tirgus
nosacijumiem, Tpasi nemot véra sabiedribas sanemtos procentus un nodrosinajumu, ko
sabiedribai sniedz saistiba ar 1. punkta mingtajiem sabiedribas aizdevumiem un avansa

maksajumiem.

Pienacigi parbauda tresas personas vai — daudzpus€jos darijumos — katra darfjjumu partnera

kreditsp&ju.
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3. Administracijas vai parvaldes struktiira darfjumus iesniedz kopsapulcei ieprieksgjai

apstiprinaSanai, par ko kopsapulce lemj saskana ar 83. panta paredz&tajiem noteikumiem

par parstavibu un balsu vairakumu.

Administracijas vai parvaldes struktiira sniedz kopsapulcei rakstisku zinojumu, noradot:

a)
b)
©)
d)

e)

darfjjuma mérkus;

sabiedribas intereses $ada darfjuma noslégsana;

darfjuma noslégsanas nosacijumus;

ar darfjumu saistitos riskus sabiedribas likviditatei un maksatspgjai; un

cenu, par kadu treSai personai jaiegadajas akcijas.

So zinojumu iesniedz registram publicé$anai saskana ar 16. pantu.

4. Tresam personam pieskirtas finansialas palidzibas kopapjoms nekada gadijuma neizraisa

tiro akttvu samazinasanos lidz apjomam, kas ir mazaks par 56. panta 1. un 2. punkta

noteikto apjomu, nemot véra arf tiro aktivu jebkadu samazinasanos, ko var izraisit

sabiedribas vai tas varda veikta savu akciju iegade saskana ar 60. panta 1. punktu.

Sabiedriba bilances pasivu dala ieklauj rezervi, kura nav sadalama un kuras apjoms atbilst

finansialas palidzibas kopapjomam.
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5. Ja tre$a persona, izmantojot finansialo palidzibu no sabiedribas, iegadajas $ts sabiedribas
pasu akcijas 60. panta 1. punkta nozimé vai parakstas uz akcijam, ko emit€, palielinot

parakstito kapitalu, tad Sadu iegadi vai parakstiSanu veic par taisnigu cenu.

6. 1. 11dz 5. punktu nepieméro attieciba uz darjjumiem, ko noslédz bankas un citas finansu
iestades, veicot to parasto darjjumdarbibu, ne arT uz darjjumiem, ko noluka iegadaties

akcijas veic sabiedribas vai saistitas sabiedribas darbinieki, vai darfjumiem to laba.

Mingtie darjjumi tomer nedrikst izraisit tiro aktivu samazinasanos [idz apmeram, kas ir

mazaks par 56. panta 1. punkta noradito.

7 1. 11dz 5. punktu nepieméro attieciba uz darjjumiem, ko veic noliika iegtt akcijas, ka tas

noteikts 61. panta 1. punkta h) apakSpunkta.

65. pants

Papildu nodrosinajums saistito pusu darijumu gadijuma

Ja §is direktivas 64. panta 1. punktd minéta darfjuma partneris ir kads sabiedribas administracijas vai
parvaldes struktiiras loceklis vai matesuznémuma — Direktivas 2013/34/ES 22. panta nozime —
administracijas vai parvaldes strukturas loceklis, vai pats matesuznémums, vai fiziskas personas,
kas darbojas sava varda, bet $adu struktiiru loceklu vai matesuznémumu interesés, tad dalibvalstis ar

atbilstigiem nodroSinajumiem garant€, ka $ads darfjums nav pretruna sabiedribas interesém.
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66. pants

Sabiedribas paSas akciju, ka garantijas, pienemsana

Sabiedribas akciju, ka garantijas, piepemsana vai nu caur sabiedribu pasu, vai personu, kas
darbojas sava varda, bet sabiedribas interes€s, uzskatama par iegadi 60. panta, 61. panta

1. punkta, 63. un 64. panta nozime.

Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 1. punktu darfjumiem, ko noslédz bankas un citas

finansu iestades, veicot to parasto darjjumdarbibu.

67. pants
Tadas sabiedribas akciju parakstisands, iegdde vai turésana,
kura akciju sabiedribai ir balsstiesibu vairakums,

vai kurd ta var izmantot dominéjoso stavokli

Citas II pielikuma mingta veida sabiedribas, kura akciju sabiedribai tiesSi vai netiesi ir balsu
vairakums vai kura ta tieSi vai netiesi var izmantot domingjosu stavokli, akciju
parakstiSanos, iegadi vai turéSanu akciju sabiedriba, uzskata par paSas akciju sabiedribas

veiktu darbibu.

Pirmo dalu pieméro arf tad, ja citu sabiedribu reglamentg tresas valsts tiesibu akti un ja tai

ir juridiska forma, kas lidziga II pielikuma minétajam formam.
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Tomeér, ja akciju sabiedribai netiesi ir balsu vairakums vai ja ta netiesi var izmantot
domingjosu stavokli, dalibvalstim nav japieméro pirma un otra dala, ja tas paredz tadu
balsoSanas tiesibu liegSanu, kas pieskirtas akciju sabiedribas akcijam, kuru turétaja ir cita

sabiedriba.
2. Ja valsts tiesibu akti par sabiedribu grupam nav koordinéti, dalibvalstis var:

a)  noteikt gadijumus, kuros akciju sabiedribu uzskatit par sp&jigu izmantot domingjosu
stavokli cita sabiedriba; ja dalibvalsts izmanto So iesp€ju, to tiesibu akti jebkura

gadijuma paredz, ka domingjosu stavokli var izmantot:

1) jaakciju sabiedribai ir tiesibas iecelt vai atlaist parvaldes, vadibas vai
parraudzibas struktiiras loceklu vairakumu un ja vienlaicigi ta ir citas

sabiedribas akciju turétaja vai locekle, vai

il)  jatair citas sabiedribas akciju turétaja vai locekle un tai ir kontrole par tas
akciju turétaju balsstiesibu vairakumu péc liguma, kas noslégts ar citiem akciju

turétajiem vai §is sabiedribas locekliem.

Dalibvalstim obligati nav japaredz noteikums citiem gadijumiem neka tiem, kas

mingti pirmas dalas i) un ii) punkta;
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b)  noteikt gadijumus, kuros akciju sabiedribu uzskatit par netiesu balsstiesibu turétaju

vai par spejigu netiesi izmantot domin&josu ietekmi;
c)  precizet apstaklus, kuros akciju sabiedribu uzskatit par balsstiesibu turétaju.

3. Dalibvalstim nav japieméro 1. punkta pirma un otra dala, ja parakstiSanos, iegadi vai
turéSanu veic citas personas varda, nevis tas, kas veic akciju parakstiSanos, iegadi vai
turéSanu, kura nav ne 1. punkta minéta akciju sabiedriba, ne cita sabiedriba, kura akciju
sabiedribai tiesi vai netiesi ir balsstiesibu vairakums vai kura ta tiesi vai netiesi var

izmantot domingjosu ietekmi.

4. Dalibvalstim nav japieméro 1. punkta pirma un otra dala, ja parakstiSanos, iegadi vai
turéSanu veic cita sabiedriba pati un ja ta veic darbibas ka profesionals vertspapiru dileris,
ar noteikumu, ka ta ir vertspapiru birzas locekle, kas registréta vai darbojas dalibvalst1 vai
kuru atzinusi vai parrauga dalibvalsts iestade, kuras kompetencg ir parraudzit profesionalus

vertspapiru dilerus, kas §1s direktivas nozimé var biit kreditiestades.
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5. Dalibvalstim nav japieméro 1. punkta pirma un otra dala, ja citai sabiedribai piederosas
akciju sabiedribas akcijas tikusas iegadatas, pirms attiecibas starp abam sabiedribam

atbilda 1. punkta izklastitajiem krit€rijiem.

Tomeér balsstiesibas, kas pieskirtas saskana ar §tm akcijam, atcel, un akcijas nem véra tad,

kad ir noteikts, vai ir izpildits nosacijums, kas miné&ts 60. panta 1. punkta b) apakSpunkta.

6. Dalibvalstim nav japiemero 61. panta 2. vai 3. punktu vai 62. pantu, ja akciju sabiedriba

akcijas iegadajas cita sabiedriba, ar nosacTjumu, ka tas paredz:

a)  to balsstiesibu atcelSanu, kas saistitas ar akciju sabiedribas akcijam, kuru turétaja ir

cita sabiedriba; un

b)  akciju sabiedribas parvaldes strukttras loceklu pienakumu atpirkt no otras
sabiedribas akcijas, kas minétas 61. panta 2. un 3. punkta un 62. panta, par tadu cenu,
par kadu otra sabiedriba tas iegadajusies; $o sankciju nepieméro tikai tad, ja akciju
sabiedribas parvaldes vai vadibas struktiiras locekli pierada, ka Sai sabiedribai nav

bijusi nekada loma attiecigo akciju parakstiSanas procesa vai iegade.
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5. IEDALA

NOTEIKUMI PAR KAPITALA PALIELINASANU UN SAMAZINASANU

68. pants

Kopsapulces lemums par kapitala palielinasanu

l. Par jebkuru kapitala palielinasanu lemj kopsapulce. Gan min€to 1émumu, gan parakstita
kapitala pieaugumu public€ dalibvalstu tiesibu aktos noteiktaja kartiba saskana ar

16. pantu.

2. Tomér statiiti, inkorporésanas dokuments vai kopsapulce, kuras Iémumu public€ saskana ar
1. punktu, var atlaut parakstita kapitala palielinasanu 1idz maksimalajam apjomam, ko
nosaka, nemot véra maksimalo apjomu, kas paredzets tiesibu aktos. Vajadzibas gadijuma
par parakstita kapitala palielindjumu noteikta apjoma robezas lemj tam pilnvarota
sabiedribas struktiira. Sadas struktiiras tiesibas $ai sakara nosaka uz laiku, kas neparsniedz
piecus gadus, kuru var atkartot vienu vai vairakas reizes ar kopsapulces lémumu, katru

reizi ieverojot piecu gadu maksimalo terminu.
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3. Ja sabiedribai ir dazadu veidu akcijas, par 1. punkta min&to kopsapulces [émumu palielinat
parakstito kapitalu vai par 2. punkta minéto kapitala palielinasanas atlauju ir janobalso

atseviSki vismaz to katra veida akciju turétajiem, kuru tiesibas skar $ads darijums.

4. Sis pants attiecas uz visu vertspapiru emisiju, kas ir konvertgjami akcijas vai kas dod
tiesibas parakstities uz akcijam, bet ne uz $adu vertspapiru konversiju, ne ar1 parakstiSanas

tiesibu izmanto$anu.

69. pants

leguldijumam emitéto akciju apmaksa

Akcijas, kuras emitétas ieguldijumam parakstita kapitala palielinasanas laika, apmaksa vismaz lidz
25 % no to nominalvertibas vai, ja nominalvértiba nav noteikta, no to uzskaites vértibas. Ja ir

noteikta emisijas prémija, to apmaksa pilniba.

70. pants

Akcijas, kas emitétas ieguldijumam, kas nav nauda

1. Ja akcijas parakstita kapitala palielinasanas laika emit€ ieguldijumam, kas nav nauda,
samaksu veic pilna apjoma piecu gadu laika no dienas, kad pienemts Iémums par parakstita

kapitala palielinasanu.
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2. Uz 1. punkta min&to ieguldijumu attiecas zinojums, ko pirms kapitala palielinaSanas
sagatavo viens vai vairaki no sabiedribas neatkarigi eksperti, kurus iece] vai apstiprina
administrativa vai tiesas iestade. Sadi eksperti var bit fiziskas personas, ka ari juridiskas

personas un sabiedribas saskana ar katras dalibvalsts tiesibu aktiem.
Pieméro 49. panta 2. un 3. punktu, 50. un 51. pantu.

3. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 2. punktu gadijumos, kad parakstito kapitalu palielina,
lai realiz€tu apvieno$anos, sadaliSanu vai publiska piedavajuma akciju pirkSanu vai
mainiSanu un samaksatu tas sabiedribas akcionariem, kura tiek parnemta vai sadalita vai

kura ir publiska piedavajuma objekts akciju pirkSanai vai mainiSanai.

Tomer apvienosanas vai sadaliSanas gadijumos dalibvalstis pieméro pirmo dalu tikai tad, ja
ir sagatavots viena vai vairaku neatkarigo ekspertu zinojums par apvienosanas vai

sadaliSanas noteikumu projektu.

Ja dalibvalstis nolemj apvienosanas vai sadaliSanas gadijuma piemeérot 2. punktu, tas var
noteikt, ka zinojumu saskana ar So pantu un viena vai vairaku neatkarigo ekspertu
zinojumu par apvieno$anas vai sadaliSanas noteikumu projektu var sagatavot tas pats

eksperts vai eksperti.
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4. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 2. punktu, ja visas parakstita kapitala palielinasanas
laika emitétas akcijas ir emit€tas ieguldijumam, kas nav nauda, vienai vai vairakam
sabiedribam, ar nosacijumu, ka visi tas sabiedribas akcionari, kura sanem ieguldijumu, ir
vienojusies, ka nav nepiecieSams sagatavot eksperta zinojumu un ka ir izpilditas 49. panta

4. punkta b) lidz f) apakSpunkta prasibas.
71. pants
Kapitala, kas nav pilniba parakstits, palielindsana
Ja kapitala palielinasana nav pilniba parakstita, kapitalu palielina par parakstito apjomu tikai tad, ja
to paredz emisijas noteikumi.
72. pants
Kapitala palielindasana ar naudas ieguldijumiem

1. Ja kapitalu palielina ar naudas ieguldijumu, akcionariem piedava akcijas, pieskirot tiem

pirmpirkuma tiesibas proporcionali to akciju parstavétajam kapitalam.
2. Dalibvalstu tiesibu aktiem:

a) nav janosaka 1. punkta piemé&roSana attieciba uz akcijam, kas pieskir ierobezZotas
tiesibas piedalities izmaksas 56. panta nozimé un/vai piedalities sabiedribas aktivu

sadalg tas likvidacijas gadijuma; vai
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b) jasabiedribas parakstitais kapitals, kas sastav no dazadiem akciju veidiem ar
dazadam tiesibam attieciba uz balsosanu vai piedaliSanos izmaksas 56. panta nozimé,
vai aktivu sadal@ sabiedribas likvidacijas gadijuma, tiek palielinats, emit&jot jaunas
akcijas tikai viena no veidiem, var atlaut izmantot prieksrocibu tiesibas citu veidu
akcionariem tikai p&c tam, kad min&tas tiesibas ir izmantojusi ta veida akcionari,

kura emit€tas jaunas akcijas.

3. Visus parakstiSanas piedavajumus ar prieksrocibu tiestbam un terminu, kurd min&tas
tiesibas ir izmantojamas, public€ valsts oficiala vestnest, kas noteikts Sim mérkim saskana
ar 16. pantu. Tomer, ja ir registrétas visas sabiedribas akcijas, dalibvalstu tiesibu aktos
noteikt $adu publikaciju nav vajadzigs. Sada gadijuma par to rakstiski informé visus
sabiedribas akcionarus. PriekSrocibu tiesibas izmanto termina, kas nav 1saks par 14 dienam

no piedavajuma publikacijas dienas vai no vestulu nosiitiSanas dienas akcionariem.

4. Sabiedribas statiiti vai dibinasanas dokuments nedrikst ierobezot vai atnemt priekSrocibu
tiesibas. To tomér var darit ar kopsapulces [emumu. Administracijas vai parvaldes
institlicijai ir jasniedz kopsapulcei rakstisks zinojums, kura noraditi priekSrocibu tiesibu
ierobezojumu vai atpemsanas iemesli, ka arT planotas emisijas cenas pamatojums.
Kopsapulce lemj saskana ar kvoruma un balsu vairakuma noteikumiem, ka noteikts
83. panta. Tas Iémumu public€ dalibvalstu tiesibu aktos noraditaja kartiba saskana ar

16. pantu.
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5. Dalibvalstu tiesibu aktos var paredzet, ka statiiti vai inkorporésanas dokuments, vai
kopsapulces [émums, ko pienem saskana ar kvoruma, balsu vairakuma un publikaciju
noteikumiem, ka noteikts 4. punkta, var pilnvarot sabiedribas struktiiru, kurai ir tiesibas
lemt par parakstita kapitala palielinajumu registréta kapitala robezas, ierobezot
priekSrocibu tiesibas. Minétas pilnvaras nevar pieskirt uz laiku, kas ir ilgaks par

pilnvarojuma laiku, ko nosaka 68. panta 2. punkts.

6. 1. Iidz 5. punkts attiecas uz visu vertspapiru emisiju, kuri ir konvertgjami akcijas vai kas
pieskir tiesibas parakstities uz akcijam, bet ne uz sadu vertspapiru konversiju, ne art uz

parakstiSanas tiesibu izmantoSanu.

7. Gadijumos, kas aprakstiti 4. un 5. punkta, var saglabat prieksrocibu tiesibas, ja saskana ar
lémumu par parakstita kapitala palielinasanu akcijas emite bankam vai citam finansu
iestadém, paredzot, ka tas tiks piedavatas sabiedribas akcionariem saskana ar 1. un

3. punktu.

73. pants
Kopsapulces lemums

par parakstita kapitala samazindasanu

Bez tiesas nolémuma parakstito kapitalu samazina ar kopsapulces 1émumu, ko pienem saskana ar
kvoruma un balsu vairakuma noteikumiem, ka noteikts 83. panta, neskarot 79. un 80. pantu. Sadu

lémumu publice katras dalibvalsts tiesibu aktos noraditaja kartiba saskana ar 16. pantu.

Sapulces sasaukSanas pazinojuma norada samazinasanas mérki un tas istenoSanas veidu.
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74. pants
Parakstita kapitala samazinasana

dazadu kategoriju akciju gadijuma

Ja sabiedribai ir dazadu kategoriju akcijas, par kopsapulces lemumu samazinat kapitalu balso

atseviski vismaz to katras akciju kategorijas turétajiem, kuru tiesibas skar $ads darfjums.

75. pants
Nodrosindajums kreditoriem gadijuma,

Jja ir samazinats parakstitais kapitals

1. Parakstita kapitala samazinasanas gadijuma vismaz tie kreditori, kuru prasijumi ir radusies
pirms kapitala samazinaSanas l@muma public€Sanas, ir tiesigi vismaz uz nodro§inajumu par
prasfjumiem, kuriem termins$ nav iestajies Iidz minétas publikacijas dienai. Dalibvalstis
nevar atteikt $adas tiesibas, ja vien kreditoram nav attiecigas aizsardzibas vai ja vien $ada

aizsardziba nav nepiecieSama, nemot vera sabiedribas aktivus.

Dalibvalstis paredz nosacijumus, ka 1stenot pirmaja dala paredzetas tiesibas. Jebkura
gadijuma dalibvalstis nodroS$ina, ka kreditoriem ir lauts griezties attieciga administrativa
vai tiesu iestade atbilstigas aizsardzibas iegtiSanai, ja vini var ticami pieradit, ka parakstita
kapitala samazinasanas d€] vinu prasijumi ir apdraudéti un ka no sabiedribas nav sanemta

nekada atbilstiga aizsardziba.
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Dalibvalstu tiesibu aktos paredz arT vismaz to, ka samazinaSana nav spéka vai ka
maksajumi akcionariem nav izdarami, kamer kreditori nav sapémusi tiem pienakoSos

maksajumus vai ja tiesa ir nolémusi, ka to pieteikumi nav pienemami.

So pantu pieméro, ja parakstita kapitala samazinasana izraisa pilnigu vai dalgju atteiksanos

izdarit akcionaru ieguldijumu bilances maksajumus.

76. pants
Atkape no nodrosinajuma kreditoriem gadijuma,

Jja parakstitais kapitals ir samazinats

Dalibvalstim nav japiemero 75. pants parakstita kapitala samazinaSanas gadijumos, ja ta
samazinasanas mérkis ir segt nodaritos zaud&jumus vai noguldit naudu rezerves, ar
noteikumu, ka péc minétas darbibas rezervju apjoms nav lielaks par 10 % no samazinata
parakstita kapitala. Iznemot gadijumus, kad tiek samazinats parakstitais kapitals, min&tas
rezerves nav sadalamas starp akcionariem; rezervi var izmantot tikai nodarito zaudéjumu
segSanai vai parakstita kapitala palielinasanai $adas rezerves kapitalizacijas cela, ciktal

dalibvalstis $adu darbibu atlau;.

1. punkta minétajos gadijumos dalibvalstu tiesibu aktos ir janosaka vismaz tie pasakumi,
kas nodroSina, ka Iidzeklus, kas rodas, samazinot parakstito kapitalu, neizmanto
maksajumiem vai sadaliSanai akcionariem un akcionaru atbrivosanai no pienakuma izdarit

savus ieguldijumus.
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77. pants
Parakstita kapitala samazinasana

un minimalais kapitals

Parakstito kapitalu nevar samazinat 1idz apjomam, kas ir mazaks par saskana ar 45. pantu noteikto

minimalo kapitalu.

Dalibvalstis tomér var atlaut Sadu samazinasanu, ja tas nosaka, ka 1émums par parakstita kapitala
samazinasanu stajas speka tikai tad, kad parakstitais kapitals ir palielinats vismaz lidz noteikta

minimuma apjomam.

78. pants

Parakstita kapitala izpirksana bez samazinajuma

Ja dalibvalsts tiesibu akti pielauj pilnigu vai dal&ju parakstita kapitala izpirkSanu, to nesamazinot,

tas pieprasa $adu nosacijumu ieveérosSanu:

a) ja statuti vai inkorporacijas dokuments paredz izpirkSanu, par to lemj kopsapulce, balsojot
saskana ar kvoruma un balsu vairakuma parastajiem nosacijumiem; ja stattitos vai
dibinaSanas dokumenta izpirkSana nav paredz€ta, par to lemj kopsapulce saskana ar
83. panta paredz€tajiem kvoruma un balsu vairakuma noteikumiem. L€mumu publicé

dalibvalstu tiesibu aktos noraditaja kartiba saskana ar 16. pantu;
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b) izpirkSanas noliikiem var izmantot tikai tos lidzeklus, kas paredzeti izmaksam 56. panta 1.

11dz 4. punkta nozimg;

c) akcionari, kuru akcijas ir izpirktas, saglaba savas tiesibas sabiedriba, iznemot tiesibas
sanemt atpakal savus ieguldijumus un lidzdalibu izmaksas no neizpirkto akciju sakotngjam

dividendém.
79. pants
Parakstita kapitala samazinasana ar akciju obligatu dzésanu

1. Ja dalibvalstu tiesibu akti atlauj sabiedribam samazinat to parakstito kapitalu, izmantojot

akciju obligatu dz€Sanu, tie pieprasa vismaz $adu nosacijumu ieveérosanu:

a)  obligata dz&Sana ir japaredz vai jaatlauj stattitos vai dibinasanas dokumenta pirms

notikusi parakstiSanas uz akcijam, kuras ir dz€Samas;

b) ja obligato dz&Sanu atlauj vienigi statiiti vai dibinasanas dokuments, par to lemj

kopsapulcg, ja vien ieinteresétie akcionari to nav vienpratigi akcept&jusi;

c)  sabiedribas struktiira, kas lemj par obligato dzéSanu, nosaka terminus un tas

istenoSanas kartibu, ja tas jau nav noteikts statiitos vai dibinasanas dokumenta;
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d) piemero 75. pantu, iznemot gadijumus, ja akcijas, kas ir pilniba apmaksatas,
sabiedribai ir pieejamas par brivu vai ir dzestas, izmantojot izmaksam paredzetos
lidzeklus saskana ar 56. panta 1. lidz 4. punktu; §ados gadijumos summa, kas ir
lidzvertiga nominalvertibai, vai ja nominalveértiba nav noteikta, uzskaites vertibai par
visam dz&stajam akcijam, ir jaieklauj rezerve; minétas rezerves lidzeklus nedrikst
sadalit starp akcionariem, iznemot parakstita kapitala samazinasanas gadijumus; tos
var izmantot tikai nodarito zaud€jumu segSanai vai parakstita kapitala palielinasanai

rezervju kapitalizacijas cela, ciktal dalibvalstis sadu darbibu atlauj; un

e) lémumu par akciju obligato dz&€Sanu public€ dalibvalstu tiesibu aktos noraditaja

kartiba saskana ar 16. pantu.

2. Direktivas 73. panta pirmo dalu, un 74., 76. un 83. pantu nepieméro gadijumos, uz kuriem

attiecas $2a panta 1. punkts.

80. pants
Parakstita kapitala samazinasana ar to akciju dzésanu,

kuras akciju sabiedriba ieguvusi pati vai kuras iegiitas tas varda

1. Ja parakstito kapitalu samazina, dz&Sot akcijas, ko sabiedriba ieguvusi pati vai caur
personu, kas darbojas sava varda, bet sabiedribas intereses, par dz&sanu vienmér lemj

kopsapulce.
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2. 75. pantu piemero, ja akcijas nav pilniba apmaksatas vai ieglitas par brivu, vai izmantojot
izmaksam paredzeto naudu saskana ar 56. panta 1. [idz 4. punktu; $ados gadijumos visu
dzesto akciju apjomu, kas ir lidzvertigs to nominalvertibai vai, ja nominalveértiba nav
noteikta, visu dzesto akciju uzskaites vertibai, ieklauj rezerve. Iznemot parakstita kapitala
samazinasanas gadijumus, minéto rezervi nedrikst sadalit starp akcionariem. To var
izmantot tikai nodarito zaud&jumu segsanai vai parakstita kapitala palielinasanai rezervju

kapitalizacijas cela, ciktal dalibvalstis Sadu darbibu atlau;.

3. Direktivas 74., 76. un 83. pantu nepieméro gadijumos, uz kuriem attiecas $a panta

1. punkts.

81. pants
Parakstita kapitala izpirksana vai ta samazinasana,

dzesot akcijas, ja ir dazada veida akcijas

Ja sabiedriba ir dazadu veidu akcijas gadijumos, uz kuriem attiecas 78. pants, 79. panta 1. punkta b)
apakspunkts un 80. panta 1. punkts, kopsapulces Iémumu par parakstita kapitala izpirkSanu vai ta
samazinasanu, dz€sot akcijas, nobalso atsevisSki vismaz katra veida akciju turétaji, kuru tiesibas tiek

skartas saistiba ar So darjjumu.
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82. pants

Akciju izpirksanas nosacijumi

Ja dalibvalstu tiesibu akti atlauj sabiedribai emitét izperkamas akcijas, tie prasa, lai $adu akciju

izpirkSana notiek saskana ar $adiem nosacijumiem:

a) pirms notiek parakstiSanas uz izperkamajam akcijam, izpirkSana japaredz sabiedribas
statfitos vai dibinasanas dokumenta;

b) akcijam jabiit pilniba apmaksatam;

c) izpirkSanas nosacijumiem un kartibai jabiit noteiktiem sabiedribas stattitos vai dibinaSanas
dokumenta;

d) izpirkSanu var istenot, tikai izmantojot izmaksam paredz&to naudu saskana ar 56. panta 1.
11dz 4. punktu vai ien€@mumus no jaunas emisijas, kas veikta noltika Tstenot $adu
izpirkSanu;

e) par visam izpirktajam akcijam summa, kas lidzveértiga to nominalvertibai vai, ja
nominalveértiba nav noteikta, visu izpirkto akciju uzskaites vertibai, ir icklaujama rezerve,
kas nav sadalama starp akcionariem, iznemot parakstita kapitala samazinasanas gadijumus.
To var izmantot tikai parakstita kapitala palielinaSanai rezervju kapitalizacijas cela;

f) panta e) punkts neattiecas uz izpirk§anu, izmantojot ien€mumus no jaunas emisijas, kas
veikta noliika 1stenot §adu izpirkSanu;
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g) ja ir paredzets izmaksat akcionariem prémijas sakara ar izpirkSanu, prémiju var maksat
tikai no izmaksam paredzetajiem lidzekliem saskana ar 56. panta 1. [idz 4. punktu vai no
rezerves, kas nav $a panta e) punkta minéta rezerve, kuru nedrikst sadalit starp
akcionariem, iznemot parakstita kapitala samazinasanas gadijumus; minéto rezervi var
izmantot tikai parakstita kapitala palielinasanai rezervju kapitalizacijas cela vai lai segtu
4. panta j) punkta min&tas izmaksas, vai akciju vai obligaciju emisijas izmaksas, vai lai

izmaksatu prémijas izpérkamo akciju vai obligaciju turétajiem;

h) pazinojumu par izpirkSanu public€ katras dalibvalsts tiesibu aktos noteiktaja kartiba

saskana ar 16. pantu.

83. pants

Balsosanas prasibas attieciba uz kopsapulces léemumiem

Dalibvalstu tiesibu aktos nosaka, ka 1émumi, kas ming&ti 72. panta 4. un 5. punkta un 73., 74., 78. un
81. panta, pienemami ar balsu vairakumu, kas ir vismaz divas treSdalas no balsu skaita, kuras

pieskir vertspapiri vai parstaveétais parakstitais kapitals.

Dalibvalstu tiesibu aktos tomér var noteikt, ka pirmaja dala noradito balsu vienkarsais vairakums ir

pietiekams, ja ir parstavéta vismaz puse no parakstita kapitala.
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6. IEDALA

PIEMEROSANAS UN ISTENOSANAS KARTIBA

84. pants

Atkape no dazam prasibam

1. Dalibvalstis var atkapties no 48. panta pirmas dalas, 60. panta 1. punkta a) apak$punkta
pirma teikuma un 68., 69. un 72. panta tiktal, ciktal $ada atkape ir vajadziga, lai pienpemtu
vai piemérotu noteikumus, kuru mérkis ir sekmét darbinieku vai citu dalibvalsts tiesibu

aktos noteiktu personu grupu dalibu uznémumu kapitala.

2. Dalibvalstis var nolemt nepiemerot 60. panta 1. punkta a) apakSpunkta pirmo teikumu un 73.,
74. pantu un 79. lidz 82. pantu attieciba uz sabiedribam, kas dibinatas saskana ar specialu
tiesibu aktu, un kuras emite gan kapitala akcijas, gan stradajoSo akcijas, peéd€jas no tam
emitgjot sabiedribas darbiniekiem ka struktiirai, ko akcionaru kopsapulcgs parstav

balsstiesigi delegati.
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3. Dalibvalstis nodrosina, ka 49. pantu, 58. panta 1. punktu, 68. panta 1., 2. un 3. punktu,
70. panta 2. punkta pirmo dalu, 72. [idz 75. pantu un 79., 80. un 81. pantu nepieméro, ja
izmanto noregul€juma instrumentus, pilnvaras un mehanismus, kas paredzeti Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES" IV sadala.

85. pants

Vienlidziga attieksme pret visiem viena un ta pasa limena akciondariem

Lai Tstenotu So nodalu, dalibvalstu tiesibu aktos nodrosSina vienlidzigu attieksmi pret visiem viena

un ta pasa Iimena akcionariem.

86. pants

Parejas noteikumi

Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 4. panta g), 1), j) un k) punktu attieciba uz sabiedribam, kas jau
darbojas laika, kad stajas speka normativie un administrativie akti, kas ir pienemti, lai nodroSinatu

atbilstibu Padomes Direktivai 77/91/EEK 2.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul€juma rezimu un groza
Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK,
2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L
173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

Padomes Otra direktiva 77/91/EEK (1976. gada 13. decembris) par to, ka vienadoSanas
noluika koordinét nodrosinajumus, ko saistiba ar akciju sabiedribu veido$anu un to kapitala
saglabasanu un mainisanu dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma 58. panta otras dalas
nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treSo personu intereses (OV L 26, 31.1977.,

1. Ipp.).
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II SADALA
KAPITALSABIEDRIBU
APVIENOSANA UN SADALISANA

I nodala

Akciju sabiedribu apvienoSana

1. IEDALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI PAR APVIENOSANOS

87. pants

Visparigie noteikumi

1. Saja nodala paredzétie koordiné$anas pasakumi attiecas uz dalibvalstu normativajiem un

administrativajiem aktiem attieciba uz I pielikuma uzskaititajiem sabiedribu veidiem .

2. Dalibvalstim §1 nodala nav japieméro kooperativiem, kas inkorporéti, ka viens no
I pielikuma uzskaititajiem sabiedribas veidiem. Ciktal dalibvalstu tiesibu aktos izmanto §is
tiesibas, tajos norada, ka Sadas sabiedribas visos 26. panta min&tajos dokumentos ieklauj

vardu "kooperativs".
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3. Dalibvalstim $§1 nodala nav japiem&ro gadijumos, ja sabiedribai vai sabiedribam, ko
iegadajas vai kas parstas pastavet, notiek bankrota procediira, maksatnespé&jigu sabiedribu

darbibas izbeigSanas process, tiesas rikojumi, mierizligumi un Iidzigas procediras.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka So nodalu nepieméro sabiedribai(-am), uz ko attiecas
noregul&juma instrumentu, pilnvaru un mehanismu izmantosana, kas paredzéta

Direktivas 2014/59/ES 1V sadala.

88. pants
Noteikumi, kas reglamenté apvienoSanos ar iegiSanu un apvienosanos,

dibinot jaunu sabiedribu

Dalibvalstis attieciba uz sabiedribam, ko reglamentg valsts tiesibu akti, paredz noteikumus, kas
reglament€ apvienoSanos, vienai sabiedribai iegadajoties vienu vai vairakas sabiedribas, ka ar1

apvienos$anos, dibinot jaunu sabiedribu.
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89. pants

"ApvienoSanas iegaddjoties"” definicija

l. Saja nodala "apvienoganas iegadajoties" nozimé darbibu, ar kuru viena vai vairakas
sabiedribas izbeidz darbibu, bet netiek likvidétas un nodod otrai sabiedribai visus aktivus
un pasivus, apmainai izsniedzot ieglistamas sabiedribas vai sabiedribu akcionariem
ieguvgjas sabiedribas akcijas un maksajumu nauda, ja tads ir, neparsniedzot 10 % no $adi

izsniegto akciju nominalvertibas vai, ja tam nav nominalvertibas, to uzskaites vertibas.

2. Dalibvalsts tiesibu aktos var paredzet, ka apvienoSanas iegadajoties var notikt art tad, ja
viena vai vairakas ieglistamas sabiedribas tiek likvidétas, ar noteikumu, ka $1 iespgja

attiecas tikai uz sabiedribam, kas v&l nav sakusas savu aktivu sadaliSanu akcionariem.

PE-CONS 57/16 DA/eca 116
SIDIR 4 LV



90. pants

"ApvienoSanas, veidojot jaunu sabiedribu" definicija

l. Saja nodala "apvienosanas, veidojot jaunu sabiedribu" nozimé darbibu, kad vairakas
sabiedribas izbeidz darbibu, netiekot likvidétas, un sabiedribai, ko tas izveido, nodod visus
aktivus un pasivus, apmainai izsniedzot saviem akcionariem jaunas sabiedribas akcijas un
maksajumu nauda, ja tads ir, neparsniedzot 10 % no izsniegto akciju nominalvertibas vai,

ja tam nav nominalvertibas, no to uzskaites vertibas.

2. Dalibvalstu tiesibu akti var paredzet, ka apvienoSanas, veidojot jaunu sabiedribu, var notikt
ar1 tad, ja viena vai vairakas sabiedribas, kas parstaj eksistet, tiek likvidetas, ar noteikumu,

ka §1 iesp€ja attiecas tikai uz sabiedribam, kas v&l nav sakusSas savu aktivu sadaliSanu

akcionariem.
2. IEDALA
APVIENOSANAS IEGADAJOTIES
91. pants
Apvienosands noteikumu projekts
1. ApvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu parvaldes vai vadibas struktiiras rakstiski

sagatavo apvienoSanas noteikumu projektu.
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2. Apvienosanas noteikumu projekta norada vismaz:

a) katras apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas veidu, nosaukumu un juridisko
adresi;

b)  akciju apmainas attiecibu un jebkura naudas maksajuma apjomu;

c) noteikumus par akciju pieskirSanu ieguvgja sabiedriba;

d)  datumu, no kura $adu akciju turé€Sana dod tiesibas akciju turétajiem piedalities pelnas
sadalg, un jebkadus nosacijumus, kas saistiti ar §Tm tiesibam;

e) datumu, no kura iegiistamas sabiedribas darijumi uzskaites vajadzibam tiek uzskatiti
par ieguvéjas sabiedribas darjjumiem;

f)  tiesibas, ko ieguvéja sabiedriba pieskir to akciju turétajiem, kuras dod 1pasas tiesibas,
ka arT tiesibas tadu vertspapiru turétajiem, kuri nav akcijas, vai ieteiktos pasakumus
attieciba uz Siem turetajiem;

g)  jebkuras prieksrocibas, kas pieSkirtas 96. panta 1. punkta minétajiem ekspertiem un
apvienosSanas procesa iesaistito sabiedribu parvaldes, vadibas, parraudzibas vai
kontroles struktiiru locekliem.
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92. pants

Apvienosanas noteikumu projekta publicésana

ApvienoSanas noteikumu projektu publicg atbilstosi katras dalibvalsts tiesibu aktiem saskana ar
16. pantu katrai apvienoSanas procesa iesaistitajai sabiedribai vismaz vienu ménesi pirms dienas,

kad paredzeta kopsapulce, kura par to lems.

Ikvienu apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu atbrivo no 16. panta paredzetas publikacijas
prasibas, ja ta nepartrauktu laikposmu, kur$ sakas vismaz ménesi pirms dienas, kad paredzeta
kopsapulce, kura ir paredz€ts lemt par apvienosanas noteikumu projektu, un kurs beidzas ne agrak
ka §1s kopsapulces nosléguma diena, §adas apvienoSanas noteikumu projektu dara publiski pieejamu
par brivu sava interneta vietn€. Dalibvalstis uz $adu atbrivojumu attiecina tikai tas prasibas un
ierobezojumus, kas ir nepiecieSami, lai nodrosinatu interneta vietnes drosibu un dokumentu

autentiskumu, ka arT tikai tiktal, ciktal tas ir sam@rojams ar min€to merku sasniegSanu.

Atkapjoties no $a panta otras dalas, dalibvalstis var pieprasit, lai publikacija tiktu veikta, izmantojot
16. panta 5. punkta min&to centralo elektronisko platformu. Dalibvalstis var alternativi pieprasit, lai
Sada publikacija tiktu ievietota jebkura cita interneta vietng, ko dalibvalstis ir $aja noltuka
noradijusas. Ja dalibvalstis izmanto kadu no $im iesp&jam, tas nodroSina, ka sabiedribam netiek

prasita 1pasa maksa par $adu publicéSanu.
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Ja izmanto interneta vietni, kas nav centrala elektroniska platforma, centralaja elektroniskaja
platforma vismaz ménesi pirms dienas, kad paredzéta kopsapulce, public€ atsauci, kura nodrosSina
piekluvi attiecigajai interneta vietnei. Saja atsaucé ietver dienu, kad apvienosanas noteikumu
projekts publicéts interneta vietng, un ta ir sabiedribai pieejama par brivu. Sabiedribam netiek

prasita pasa maksa par §adu publicéSanu.

Sa panta tre$aja un ceturtaja dala paredzétais aizliegums prasit no sabiedribam Tpasu maksu par
publicésanu neietekmé to, ka dalibvalstis var likt sabiedribam segt izmaksas par centralo

elektronisko platformu.

Dalibvalstis var pieprasit, lai noteiktu laiku péc kopsapulces sabiedriba saglaba informaciju sava
interneta vietné vai, attieciga gadijuma, centralaja elektroniskaja platforma vai cita interneta vietngé,
ko attieciga dalibvalsts ir $aja noltika noradijusi. Dalibvalstis var noteikt, kadas ir sekas, ja tehnisku
iemeslu vai citu faktoru dél uz laiku tiek partraukta piekluve interneta vietnei vai centralajai

elektroniskajai platformai.
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93. pants
Apstiprinasana katras apvienosands procesda

iesaistitas sabiedribas kopsapulcé

1. Katras apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas kopsapulce dod vismaz piekriSanu
apvienosanai. Dalibvalstu tiesibu akti paredz, ka $ada piekriSanas lemuma pienemsSanai
vajadzigas ne mazak ka divu tresdalu vairakuma balsis, kas piesaistitas vai nu akcijam, vai

parstavetajam parakstitajam kapitalam.

Tomer dalibvalstu tiesibu akti var paredzet, ka pietiek ar §a punkta pirmaja dala minéto
balsu vienkarSu vairakumu, ja ir parstavéta vismaz puse no parakstita kapitala. Turklat
attieciga gadijuma pieméro noteikumus, kas reglament€ inkorporéSanas dokumenta un

statlitu groziSanu.

2. Ja ir vairak par vienu akciju $kiru, lémumu par apvieno$anos nodod atseviskai balsosanai

vismaz tiem katras Skiras akcionariem, kuru tiesibas ietekmé Sis darijums.

3. Leémums attiecas gan uz apvienosanas noteikumu projekta apstiprinasanu, gan uz
jebkuriem inkorporéSanas dokumenta un statiitu grozijumiem, kas nepiecieSami

apvieno$anas sakara.
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94. pants
Atkape no apstiprinasanas prasibas kopsapulcé

attieciba uz ieguvéju sabiedribu

Dalibvalsts tiesibu aktos nav janosaka, ka ieguvgjas sabiedribas kopsapulce apstiprina

apvienosanos, ja izpilditi $adi nosacijumi:

a) publikaciju, kas paredzeta 92. panta, attieciba uz ieguveju sabiedribu veic vismaz vienu
ménesi pirms dienas, kad paredzg&ta ieglistamas sabiedribas vai sabiedribu kopsapulce, kura

lems par apvienosanas noteikumu projektu;

b) vismaz vienu ménesi pirms a) punkta minétas dienas visi ieguvgjas sabiedribas akcionari ir
tiesigi parbaudit 97. panta 1. punkta minétos dokumentus ieguvéjas sabiedribas juridiskaja

adresé;

c) viens vai vairaki ieguvéjas sabiedribas akcionari, kuri ir parakstita kapitala minimalas
procentualas dalas turétaji, ir tiesigi pieprasit sasaukt ieguv&jas sabiedribas kopsapulci, lai
lemtu par apvienoSanas apstiprinaSanu; So minimalo procentualo daJu nedrikst noteikt
lielaku par 5 %. Tomer dalibvalstis var paredzet, ka Sajos aprékinos nenem véra akcijas,

kas nedod balsstiesibas.

Pirmas dalas b) punkta noliika pieméro 97. panta 2., 3. un 4. punktu.
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95. pants

Siki izstradats zinojums un informdcija par apvienosanos

Katras apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas parvaldes vai vadibas struktiiras
rakstiski sagatavo siki izstradatu zinojumu, paskaidrojot apvienosanas noteikumu projektu

un izklastot to juridisko un ekonomisko pamatojumu, jo 1pasi akciju apmainas proporciju.
Mingtaja zinojuma norada arT radusas novertéSanas grutibas.

Katras iesaistitas sabiedribas parvaldes vai vadibas struktiiras informé attiecigas
sabiedribas kopsapulci un pargjo iesaistito sabiedribu parvaldes vai vadibas struktiras, lai
tas savukart varétu savas kopsapulces informét par jebkuram biitiskam izmainam aktivos
un pasivos laikposma no apvienoSanas noteikumu projekta sagatavosanas lidz kopsapulcei,

kura ir jalemj par apvienoSanas noteikumu projektu.

Dalibvalstis var paredzet, ka 1. punkta min&tais zinojums un/vai 2. punkta minéta
informacija netiek prasita, ja par to ir vienojusies katras apvienoSanas procesa iesaistitas

sabiedribas visi akcionari un citu tadu vertspapiru turétaji, kas dod balsstiesibas.
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96. pants

Apvienosands noteikumu projekta parbaude, ko veic eksperti

1. Viens vai vairaki eksperti, kuri darbojas katras apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas
varda, bet neatkarigi no tam un kurus izraudzijusies vai apstiprinajusi tiesu vai
administrativa iestade, izp€ta apvienosanas noteikumu projektu un sagatavo rakstisku
zinojumu akcionariem. Tome@r dalibvalstu tiesibu akti var paredzgt iecelt vienu vai vairakus
neatkarigus ekspertus visam apvienosanas procesa iesaistitajam sabiedribam, ja péc minéto
sabiedribu kopiga liguma $adu iecelSanu veic tiesu vai administrativa iestade. Atkariba no

katras dalibvalsts tiesibu aktiem $adi eksperti var biit fiziskas vai juridiskas personas, vai

sabiedribas.

2. 1. punkta minétaja zinojuma eksperti jebkura gadijuma norada, vai, viguprat, akciju

apmainas proporcija ir godiga un sapratiga. Ekspertu zinojuma vismaz:

a)  norada metodi vai metodes, kas izmantotas, lai nonaktu pie ieteiktas akciju apmainas

proporcijas;

b)  zino, vai §ada metode vai metodes konkrétaja gadijuma ir piepemamas, norada
vertibas, kas iegiitas, izmantojot katru metodi, un izsaka viedokli par §adu metozu

relativo nozimi, iegiistot vertibu, par kuru izlemts.
Zinojuma norada ar1 pasas radusas noverte€sanas grutibas.

3. Katram ekspertam ir tiesibas iegiit no apvienosanas procesa iesaistitajam sabiedribam visu

vajadzigo informaciju un dokumentus un veikt jebkuru vajadzigo izmekl€Sanu.

4. Ne apvieno$anas noteikumu projekta parbaude, ne eksperta zinojums nav vajadzigs, ja ta ir
vienojusies katras apvienoS$anas procesa iesaistitas sabiedribas visi akcionari un citu tadu

vertspapiru turétaji, kas dod balsstiesibas.
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97. pants

Dokumentu pieejamiba parbaudei, ko veic akcionari

1. Visiem akcionariem ir tiesibas parbaudit vismaz turpmak minétos dokumentus sabiedribas

juridiskaja adres€ vismaz vienu ménesi pirms dienas, kad paredzéta kopsapulce, kas lems

par apvienoSanas noteikumu projektu:

a)  apvienosanas noteikumu projektu;

b) apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu gada parskatus un gada zinojumus par
trim ieprieks$€jiem finansu gadiem;

c)  attieciga gadijuma — gramatvedibas zinojumu, kas sagatavots diena, kura nav agrak
par tresa ménesa pirmo dienu péc apvienosanas noteikumu projekta dienas, ja pedgjie
gada parskati attiecas uz finanSu gadu, kas beidzies vairak neka seSus ménesus pirms
§1s dienas;

d) attieciga gadijuma — apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu parvaldes vai vadibas
struktiiru zinojumus, kas paredz€ti 95. panta;

e)  attieciga gadijuma — 96. panta 1. punkta min€to zinojumu.
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Pirmas dalas c¢) apakSpunkta noliika gramatvedibas zinojums netiek prasits, ja sabiedriba
public€ pusgada finansu parskatu saskana ar Direktivas 2004/109/EK 5. pantu, un dara to
pieejamu akcionariem saskana ar So punktu. Turklat dalibvalstis var paredzet, ka
gramatvedibas zinojums netiek prasits, ja ta ir vienojusies katras apvienoSanas procesa

iesaistitas sabiedribas visi akcionari un citu tadu vertspapiru turétaji, kas dod balsstiesibas.

2. Gramatvedibas zinojumu, kas min&ts 1. punkta pirmas dalas c¢) apakSpunkta, sagatavo,

izmantojot tas pasSas metodes un to pasu formu ka ped¢ja gada bilancg.
Tomer dalibvalsts tiesibu akti var paredzéet, ka:
a)  nav javeic jauna inventarizacija;

b)  pedgja bilancé noraditos vert€§jumus maina vienigi tadel, lai atspogulotu ierakstus

gramatvedibas uzskaite; tomeér nem véra:
—  pagaidu vertibas samazinasanos un krajumus,

— patiesas veértibas materialas izmainas, kas nav uzraditas gramatvedibas

uzskaite.
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3. Katram akcionaram ir tiesibas p&c pieprasijuma un par brivu sanemt pilnas vai — p&c

velésanas — dal&jas 1. punkta min€to dokumentu kopijas.

Ja akcionars ir piekritis, ka sabiedriba informacijas snieg$anai izmanto elektroniskos

lidzeklus, $adas kopijas var nosiitit pa elektronisko pastu.

4. Sabiedribu atbrivo no prasibas 1. punkta minétos dokumentus darit pieejamus tas
juridiskaja adresg, ja ta nepartrauktu laikposmu, kurs$ sakas vismaz ménesi pirms dienas,
kad paredz&ta kopsapulce, kura ir paredz&ts lemt par apvienosanas noteikumu projektu, un
kurs§ beidzas ne agrak ka §is kopsapulces nosléguma diena, Sos dokumentus dara pieejamus
sava interneta vietn&. Dalibvalstis uz §adu atbrivojumu attiecina tikai tas prasibas un
ierobezojumus, kas ir nepiecieSami, lai nodrosinatu interneta vietnes drosibu un dokumentu

autentiskumu, ka arf tikai tiktal, ciktal tas ir sam@rojams ar min€to mérku sasniegSanu.

Sa panta 3. punktu nepieméro, ja interneta vietné akcionariem dota iespgja lejupieladét un
izdrukat 1. punkta min€tos dokumentus laikposma, kas min€ts $a punkta pirmaja dala.
Tomer sada gadijuma dalibvalstis var paredzet, ka sabiedriba min€tos dokumentus dara

pieejamus juridiskaja adresg, lai akcionari varétu ar tiem iepazities.

Dalibvalstis var pieprastt, lai noteiktu laiku p&c kopsapulces sabiedriba saglaba informaciju
sava interneta vietng. Dalibvalstis var noteikt, kadas ir sekas, ja tehnisku iemeslu vai citu

faktoru del uz laiku tiek partraukta piekluve interneta vietnei.
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98. pants

Darbinieku tiestbu aizsardziba

Katras apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas darbinieku tiesibu aizsardzibu reglamenté

saskana ar Direkttvu 2001/23/EK.

99. pants

ApvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu kreditoru interesu aizsardziba

1. Dalibvalstu tiesibu akti paredz piemérotu sist€mu to apvienosanas procesa iesaistito
sabiedribu kreditoru intereSu aizsardzibai, kuru prasijumi pieteikti pirms apvienosanas

noteikumu projekta public€Sanas un $adas public€Sanas bridi vél nav japilda.

2. 1. punkta noliika ar dalibvalstu tiesibu aktiem vismaz nodrosina, ka sadiem kreditoriem ir
tiesibas sanemt adekvatu nodroSinajumu, ja apvienos$anas procesa iesaistito sabiedribu
finansiala situacija rada aizsardzibas nepiecieSamibu un ja kreditoriem jau nav pieejams

Sads nodroSinajums.

Dalibvalstis paredz nosacijumus 1. punkta un $a punkta pirmaja dala noteiktajai
aizsardzibai. Jebkura gadijuma dalibvalstis nodroSina, ka kreditori drikst lfigt attieciga
administrativa vai tiesu iestade atbilstigu nodroSinajumu, ja tie var ticami pieradit, ka
apvieno$anas d€l vinu prasijumi ir apdraudéti un ka no sabiedribas nav sanemts atbilstigs

nodro$inajums.

3. Sada aizsardziba var bit at3kiriga ieguv&jas sabiedribas kreditoriem un iegiistamas

sabiedribas kreditoriem.
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100. pants
ApvienosSands procesd iesaistito sabiedribu

obligdciju turétdju interesu aizsardziba

Neskarot noteikumus par savu tiesibu kolektivu izmantoSanu, 99. pants attiecas uz obligaciju
turétajiem apvienoSanas procesa iesaistitajas sabiedribas, izpemot gadijumus, kad apvienoSanos
apstiprinajusi obligaciju turétaju sapulce, ja $ada sapulce paredzeta attiecigas valsts tiesibu aktos, vai

sadi obligaciju turétaji individuali.

101. pants
Tadu vertspapiru, kas nav akcijas un ar kuriem saistitas ipasas tiesibas,

turétaju interesSu aizsardziba

Tadu vertspapiru, kas nav akcijas un ar kuriem saistitas Tpasas tiesibas, turétajiem ieguveja
sabiedriba pieskir vismaz Iidzvertigas tiesibas tam, kadas tiem bija ieglistamaja sabiedriba, iznemot
gadijumus, kad parmainas miné&tajas tiesibas nav apstiprinajusi $adu vertspapiru turétaju sapulce, ja
Sada sapulce paredzeta attiecigas valsts tiesibu aktos, vai $adi vertspapiru turétaji individuali, vai —

ja vien turétajiem nav tiesibas, kas garant€, ka parperk vinu vertspapirus, — ieguvéja sabiedriba.
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102. pants

Dokumentu sagatavoSana un apliecinasana likuma noteiktaja kartiba

l. Ja dalibvalsts tiesibu akti neparedz apvienoSanas likumibas profilaktisku parraudzibu, ko
veic tiesu vai administrativas iestades, vai ja $ada parraudziba neattiecas uz visiem
apvienosanas procesam nepiecieSamajiem juridiskajiem dokumentiem, to kopsapulcu
protokolus, kuras lemj par apvieno$anos, un — attieciga gadijuma — apvienosanas ligumu
p&c sadam kopsapulc€m sagatavo un apliecina tiesibu aktos noteikta kartiba. Gadijumos,
kad apvienoSanas nav jaapstiprina visu apvienosanas procesa iesaistito sabiedribu
kopsapulcém, apvienosanas noteikumu projektu sagatavo un apliecina tiesibu aktos

noteikta kartiba.

2. Notars vai iestade, kas ir kompetenta sagatavot un apliecinat dokumentu tiesibu aktos
noteikta kartiba, parbauda un apliecina, ka pastav un ir derigi juridiskie dokumenti un
formalitates, kas prasitas no sabiedribas, kuras laba attiecigais notars vai iestade darbojas,

un apvienoS$anas noteikumu projekts.
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103. pants

Diena, kura apvienoSanas stajas spéka
Dalibvalstu tiesibu akti nosaka dienu, kad apvienoSanas stajas speka.
104. pants
Ar publicésanu saistitas formalitates

1. Attieciba uz katru no apvienosanas procesa iesaistitajam sabiedribam par apvienosanos

pazino katras dalibvalsts tiesibu aktos noteikta kartiba saskana ar 16. pantu.
2. Ieguvgja sabiedriba var pati veikt ar public€Sanu saistitas formalitates attieciba uz
sabiedribu vai sabiedribam, ko iegadajas.
105. pants
ApvienoSanas sekas

1. Apvienosanas ipso jure un vienlaikus rada sadas sekas :

a) ilegiistamas sabiedribas aktivi un pasivi tiek nodoti ieguvéjai sabiedribai gan starp

ieglistamo sabiedribu un ieguvé&ju sabiedribu, gan attieciba uz tresam personam;
b) ieglstamas sabiedribas akcionari kliist par ieguv€jas sabiedribas akcionariem; un

c) ieglstama sabiedriba beidz pastavét.
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2. Ieguvéjas sabiedribas akcijas nemaina pret iegiistamas sabiedribas akcijam, kuru turétajs ir

val nu:

a)  ieguvgja sabiedriba pati vai ar tadas personas starpniecibu, kas darbojas pati sava

varda, bet tas intereses; vai

b) iegiistama sabiedriba pati vai ar tadas personas starpniecibu, kas darbojas pati sava

varda, bet tas intereses.

3. Ieprieks mingtais neietekmé dalibvalstu tiesibu aktus, kuros noteikts, ka ir jaizpilda ipasas
formalitates konkrétu iegadatas sabiedribas aktivu, tiesibu un pienakumu nodosanai, lai tas
biitu speka pret treSam personam. [eguvéja sabiedriba var pati kartot §adas formalitates;
tomer dalibvalstu tiesibu akti var atlaut ieglistamajai sabiedribai turpinat kartot Sadas
formalitates uz laiku, ko, iznemot arkart&jus gadijumus, nevar noteikt ilgaku par seSiem

ménesiem no dienas, kad apvienoSanas stajas speka.

106. pants
legiistamas sabiedribas administrativo vai parvaldes struktiiru

loceklu civiltiesiska atbildiba

Dalibvalstu tiesibu aktos paredz vismaz noteikumus par ieglistamas sabiedribas parvaldes vai
vadibas strukttru loceklu civiltiesisko atbildibu pret minétas sabiedribas akcionariem attieciba uz

mingto struktiiru loceklu parkapumiem, sagatavojot un istenojot apvienosanos.
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107. pants
To ekspertu civiltiesiska atbildiba,

kas ieguistamds sabiedribas varda atbild par ekspertu zinojumu sastadisanu

Dalibvalstu tiesibu aktos paredz vismaz noteikumus par to ieglistamas sabiedribas ekspertu
civiltiesisko atbildibu, kuri atbildigi par 96. panta 1. punkta minéta zinojuma sagatavoSanu minétas
sabiedribas varda, pret $1s sabiedribas akcionariem attieciba uz minéto ekspertu parkapumiem,

veicot savus pienakumus.

108. pants

Nosacijumi par apvienosandas speka neesamibu

1. Dalibvalstu tiesibu aktos noteikumus par apvienoSanas spéka neesamibu var paredzet

vienigi saskana ar $adiem nosacijumiem:
a)  speka neesamibu ir janosaka ar tiesas nolémumu;

b)  apvienosSanos, kas stajusies spéka saskana ar 103. pantu, var pasludinat par speka
neesosu tikai tad, ja nav bijusi tas likumibas profilaktiska parraudziba, ko veic tiesu
vai administrativas iestades, vai ja ta nav veikta un apliecinata tiesibu aktos noteikta
kartiba, vai ja tiek pieradits, ka kopsapulces Iemums nav speka vai var biit atcelams

saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem,;

c)  procediiru par speka neesamibu nevar sakt vélak ka seSus meénesus péc dienas, kad
apvienosSanas stajas speka, tapat ka tas nevar sakt pret personu, kas apliecina speka

neesamibas faktu, vai tad, ja situacija ir izlabota;
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d)

ja ir iesp&jams noverst trilkumu, kas var apvienosanos padarit par spéka neesosu,

kompetenta tiesa iesaistitajam sabiedribam dod laiku, lai izlabotu situaciju;

e) nolémumu, ar ko apvienoSanos pasludina par speka neesosu, publice katras
dalibvalsts tiesibu aktos noteiktaja kartiba saskana ar 16. pantu;

f)  ja dalibvalsts tiesibu akti atlauj treSai personai apstridét $adu noléemumu, minéta tresa
persona to var darit tikai seSos mé&nesos p&c nolémuma publicéSanas saskana ar [
sadalas III nodalas 1. iedala noteikto kartibu;

g) nolémums, ar ko apvienoSanos pasludina par spéka neesosu, pats par sevi neietekmé
saistibas, kas ir ieguvéjai sabiedribai vai kas saistitas ar $o sabiedribu, un kas radusas
pirms nolémuma public€Sanas un péc dienas, kad apvienoSanas ir stajusies speka; un

h)  apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas ir solidari atbildigas par g) apaksSpunkta
mingétajam ieguvejas sabiedribas saisttbam.

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta, dalibvalsts tiesibu akti var ar1 paredzet, ka

apvienoSanas speka neesamibu pasludina administrativa iestade, ja Sadu lémumu var

parsuidzet tiesa. 1. punkta b) apak$punkts un d) Iidz h) apakSpunkts péc analogijas attiecas

uz administrativu iestadi. Sadu procediru par atziSanu par speka neesosu nevar sakt vélak

ka seSus meénesus pec dienas, kad apvienoSanas ir stajusies speka.

3. Tas neietekme to dalibvalstu tiesibu aktus par apvienoSanas spéka neesamibu, kas

izsludinati péc jebkadas citas parraudzibas, kura nav likumibas profilaktiska parraudziba,

ko veic tiesu vai administrativas iestades.
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3.IEDALA

APVIENOSANAS, VEIDOJOT JAUNU SABIEDRIBU

109. pants

Apvienosanas, veidojot jaunu sabiedribu

l. Uz apvienoS$anos, veidojot jaunu sabiedribu, attiecas 91., 92., 93. pants un 95. lidz
108. pants, neskarot 11. un 12. pantu. Sim nolikam "apvieno$anas procesa iesaistitas
sabiedribas" un "iegiistama sabiedriba" nozime sabiedribas, kas parstas pastavét, un

"ieguveja sabiedriba" nozime jauno sabiedribu.
91. panta 2. punkta a) apakSpunkts attiecas ar1 uz jauno sabiedribu.

2. Apvieno$anas noteikumu projektu un, ja tie ir atseviSki dokumenti, jaunas sabiedribas
inkorporésanas dokumentu vai inkorporéSanas dokumenta projektu un statiitus vai statiitu

projektu apstiprina katras tadas sabiedribas kopsapulcg, kas parstas pastavet.
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4. IEDALA
TADAS SABIEDRIBAS IEGADE,

KURA OTRAI SABIEDRIBAI PIEDER 90 % VAI VAIRAK AKCIJU

110. pants
Vienas vai vairaku sabiedribu visu aktivu un saistibu nodosana citai sabiedribai,

kurai pieder to visas akcijas

Dalibvalstis attieciba uz to jurisdikcija esoSajam sabiedribam paredz noteikumus darbibai, kad
viena vai vairakas sabiedribas izbeidz darbibu, netiekot likvidétas, un nodod visus savus akttvus un
pasivus citai sabiedribai, kurai pieder to visas akcijas un citi veértspapiri, kas dod balsstiesibas
kopsapulcgs. Sadas darbibas reglamentg §is nodalas 2. iedalas noteikumi. Tomér dalibvalstis
neizvirza prasibas, kas izklastitas 91. panta 2. punkta b), ¢) un d) apaksSpunkta, 95. un 96. panta,
97. panta 1. punkta d) un e) apakSpunkta, 105. panta 1. punkta b) apak$punkta, ka ar1 106. un

107. panta.
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111. pants

Atbrivojums no kopsapulces apstiprindjuma prasibas

Dalibvalstis nepieméro 93. pantu attieciba uz 110. panta min€tajam darbibam, ja ir izpilditi §adi

nosacijumi:

a) vismaz vienu ménesi, pirms darbiba tiek veikta, ir veikta 92. panta paredzeta publikacija

attieciba uz katru darbiba iesaistito sabiedribu;

b) ieguvgjas sabiedribas akcionariem ir tiesibas vismaz vienu ménesi, pirms darbiba tiek
veikta, parbaudit 97. panta 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta minétos dokumentus

sabiedribas juridiskaja adresg;
c) piemé&ro 94. panta pirmas dalas c¢) punktu.

Sa panta pirmas dalas b) punkta noliika pieméro 97. panta 2., 3. un 4. punktu.
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112. pants

Akcijas, kuras tur ieguvéja sabiedriba vai kuras tiek turétas tas varda

Dalibvalstis var piem&rot 110. un 111. pantu darbibam, kad viena vai vairakas sabiedribas izbeidz
darbibu, netiekot likvid&tas, un nodod visus savus aktivus un pasivus citai sabiedribai, ja ieglistamas
sabiedribas vai sabiedribu visu 110. panta min€to akciju un citu vertspapiru turétaji ir ieguveja
sabiedriba un/vai personas, kas min&tas akcijas un vertspapirus tur sava varda, bet mingtas

sabiedribas intereses.

113. pants
ApvienoSanas iegustot, kuru veic sabiedriba,

kurai iegiistamaja sabiedriba pieder 90 % vai vairak akciju

Ja apvienosanos iegiistot veic sabiedriba, kurai katra no §tm sabiedribam ir 90 % vai vairak, bet ne
visas tadas akcijas un citi vertspapiri, kuru turé€Sana dod balsstiesibas iegiistamas sabiedribas vai
sabiedribu kopsapulc€s, dalibvalstis nepieprasa, lai apvienoSanos apstiprinatu ieguvéjas sabiedribas

kopsapulce, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) publikacija, kas paredz€ta 92. panta, attieciba uz ieguvéju sabiedribu ir veikta vismaz vienu
meénesi pirms dienas, kad paredzg&ta ieglistamas sabiedribas vai sabiedribu kopsapulce, kura

lems par apvienoSanas noteikumu projektu;
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b) vismaz vienu ménesi pirms a) punkta min&tas dienas visi ieguv&jas sabiedribas akcionari ir
tiesigi parbaudit 97. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta un — attieciga gadijuma — c), d)

un e) apakSpunkta min€tos dokumentus sabiedribas juridiskaja adres¢;
c) pieméro 94. panta pirmas dalas c) punktu.
Sa panta pirmas dalas b) punkta noliika pieméro 97. panta 2., 3. un 4. punktu.
114. pants

Atbrivojums no prasibam,

ko pieméro apvienoSanam iegiistot

Dalibvalstis neizvirza 95., 96. un 97. panta noteiktas prasibas attieciba uz apvienosanos 113. panta

nozime, ja ir izpilditi $adi nosactjumi:

a) iegilistamas sabiedribas mazakuma akcionariem ir tiesibas uz to, ka vinu akcijas iegadajas

ieguvéja sabiedriba;

b) ja vini izmanto minétas tiesibas, vini ir tiesigi sanemt atlidzibu, kas atbilst vinu akciju
vertibai;
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c) pastavot domstarpibam par $adu kompensaciju, ir iesp€ja, ka kompensacijas vertibu nosaka

tiesa vai administrativa iestade, ko $aja noliika noradijusi dalibvalsts.

Dalibvalstij nav japieméro pirma dala, ja miné€tas dalibvalsts tiesibu akti lauj ieguvéjai sabiedribai
pirms ieprieks€ja publiska parnemsanas piedavajuma pieprasit visiem iegiistamas sabiedribas vai
ieglistamo sabiedribu atlikuSo vertspapiru turétajiem pardot tai min€tos vertspapirus par taisnigu

cenu pirms apvienos$anas.

115. pants
Visu aktivu un saistibu nodosSana citai sabiedribai,
ko veic viena vai vairakas sabiedribas,

kurai pieder 90 % vai vairak akciju

Dalibvalstis var piemérot 113. un 114. pantu darbibam, kad viena vai vairakas sabiedribas izbeidz
darbibu, netiekot likvid&tas, un nodod visus savus akttvus un pasivus citai sabiedribai, ja 90 % vai
vairak, bet ne visu ieglistamas sabiedribas vai iegiistamo sabiedribu 113. panta minéto akciju un
citu vertspapiru turétaji ir minéta ieguveja sabiedriba un/vai personas, kas minétas akcijas un

vertspapirus tur sava varda, bet minétas sabiedribas intereses.
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5. IEDALA

CITAS DARBIBAS, KO UZSKATA PAR APVIENOSANOS

116. pants

Apvienosanas ar naudas maksajumu, kas parsniedz 10 %

Ja viena no 88. panta minétajam darbibam dalibvalsts tiesibu akti pielauj maksajumu nauda, kas

parsniedz 10 %, pieméro §1s nodalas 2. un 3. iedalu un 113., 114. un 115. pantu.

117. pants
ApvienoSands visam sabiedribam,

kas veic nodoSanu, neparstajot eksistet

Ja dalibvalsts tiesibu akti pielauj vienu no 88., 110. un 116. panta minétajam darbibam, bez
noteikuma, ka visas sabiedribas, kas veic nodoSanu, parstaj eksistet, piemé&ro 2. iedalu, iznemot

105. panta 1. punkta c) apakSpunktu un §is nodalas 3. vai 4. iedalu.
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II nodala

Kapitalsabiedribu parrobezu apvienoSanas

118. pants

Visparigie noteikumi

So nodalu pieméro attieciba uz tadu kapitalsabiedribu apvieno$anos, kuras dibinatas saskana ar
dalibvalsts tiesibu aktiem un kuru juridiska adrese, galvenas vadibas atraSanas vieta vai galvena
darjjumdarbibas vieta ir Savieniba, ja vismaz uz divam no tam attiecas dazadu dalibvalstu tiesibu

akti (turpmak — "parrobezu apvienoSanas").

119. pants
Definicijas
Saja nodala:
1) "kapitalsabiedriba", turpmak teksta "sabiedriba", ir:

a) tada veida sabiedriba, kas ir uzskaitita II pielikuma; vai

b)  sabiedriba, kurai ir akciju kapitals un juridiskas personas statuss, kurai ir atseviski
aktivi, kuru vienigais mérkis ir segt tas saistibu izpildi, un uz kuru saskana ar valsts
tiesibu aktiem, kas attiecas uz sabiedribu, ir attiecinami nosacijumi par tadam
garantijam, kas noteiktas I sadalas II nodalas 2. iedala un I sadalas III nodalas

1. iedala, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un citu intereses;
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2)

"apvienoSanas" ir darbiba, ar kuru:

a)

b)

viena vai vairakas sabiedribas bridi, kad to darbiba tiek izbeigta tam netiekot
likvidétam, nodod visus savus aktivus un pasivus citai pastavosai sabiedribai -
ieguvgjai sabiedribai - apmaina pret minétas citas sabiedribas kapitala vertspapiru vai
dalu nodoSanu pasas dalibniekiem un, attiecigos gadijumos, pret piemaksu nauda,
kas neparsniedz 10 % no nominalvertibas vai, ja nominalveértiba nav noteikta, no

mingto vertspapiru vai dalu gramatvedibas vertibas; vai

divas vai vairakas sabiedribas bridi, kad to darbiba tiek izbeigta tam netiekot
likvidétam, nodod visus savus aktivus un pasivus paSu dibinatai sabiedribai - jaunai
sabiedribai - apmaina pret minétas jaunas sabiedribas kapitala vertspapiru vai dalu
nodoSanu pasas dalibniekiem un, attiecigos gadijumos, pret piemaksu nauda, kas
neparsniedz 10 % no nominalvertibas vai, ja nominalvertiba nav noteikta, no min&to

vertspapiru vai dalu gramatvedibas veértibas; vai

sabiedriba bridi, kad tas darbiba tiek izbeigta bez likvidacijas, nodod visus savus
aktivus un pasivus sabiedribai, kurai pieder visi sabiedribas kapitala vertspapiri vai

dalas.
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120. pants

Turpmaki noteikumi attieciba uz darbibas jomu

1. Neatkarigi no 119. panta 2. punkta So nodalu piemé&ro parrobezu apvieno$anas gadijumos
ar1 tad, ja 119. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta minéta maksa nauda atbilstigi vismaz
vienas iesaistitas dalibvalsts tiesibu aktiem drikst parsniegt 10 % no apvienosSanas rezultata
izveidotas sabiedribas kapitala vertspapiru vai dalu nominalvertibas vai, ja nominalveértiba

nav noteikta, no to gramatvedibas vertibas.

2. Dalibvalstis var lemt nepiemérot So nodalu attieciba uz tadu parrobezu apvienoSanos, kura
piedalas kooperativa sabiedriba, pat gadijumos, ja minéta kooperativa sabiedriba atbilst

jédziena "kapitalsabiedriba" definicijai, ka noteikts 119. panta 1. punkta.

3. S1nodala neattiecas uz tadu parrobezu apvienosanos, kura piedalas sabiedriba, kuras
mérkis ir veikt iedzivotaju kapitala kolekttvus ieguldijumus saskana ar riska sadaliSanas
principu un kuras dalas péc kapitala dalu turétaju pieprasijuma tiek pirktas atpakal vai
izpirktas tiesi vai netiesi no minétas sabiedribas aktiviem. Sadai pirk$anai atpaka] vai
izpirkumam ir pielidzinamas darbibas, kuras §ada sabiedriba veic, lai nodroSinatu, ka tas

dalu birzas vertiba biitiski neatskirtos no tas aktivu tiras veértibas.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka So nodalu nepieméro sabiedribai(-am), uz ko attiecas
noregul€juma instrumentu, pilnvaru un mehanismu izmantosana, kas paredz€ta

Direktivas 2014/59/ES 1V sadala.
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121. pants

Nosacijumi attieciba uz parrobezu apvienoSanos
l. Ja §1 nodala neparedz citadi:

a)  parrobezu apvienoSanas var notikt tikai starp tadu veidu sabiedribam, kas drikst

apvienoties saskana ar attiecigas dalibvalsts valsts tiesibu aktiem;

b)  parrobezu apvienoS$anas procesa iesaistita sabiedriba ievero tajos valsts tiestbu aktos
ietvertos noteikumus un formalitates, kas uz to attiecas. Dalibvalsts tiesibu akti, kas
lau;j tas valsts iestadeém iebilst pret konkrétu iek§zemes apvienosanos, pamatojoties uz
sabiedribas interesém, ir piem&rojami ari attieciba uz parrobezu apvienosanos, ja
vismaz viena apvienoSanas procesa iesaistita sabiedriba ir paklauta minétas
dalibvalsts tiestbu aktiem. So noteikumu nepieméro, ciktal ir piemérojams Regulas (EK)

Nr. 139/2004 21. pants.

2. Sa panta 1. punkta b) apak§punkta minétajiem noteikumiem un formalitatém it Tpasi
pieskaitami noteikumi, kas attiecas uz [émumu pienemsanas procesu saistiba ar
apvieno$anos un, nemot veéra apvienoSanas parrobezu raksturu, uz apvienojosos sabiedribu
kreditoru, parada vertspapiru turétaju un kapitala vertspapiru vai dalu turétaju tiesibu
aizsardzibu, ka arT darbiniecku aizsardzibu attieciba uz tiesibam, uz kuram neattiecas
133. pants. Dalibvalsts attieciba uz parrobezu apvienosanas procesa iesaistitam
sabiedribam, uz kuram attiecas $is dalibvalsts tiesibu akti, var pienemt noteikumus par to
sabiedribu dalibnieku mazakuma atbilstigu aizsardzibu, kuri ir iebildusi pret parrobezu

apvienosanos.
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122. pants

Kopigo parrobezu apvienosands noteikumu projekts

Katras apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas vadiba vai parvaldes struktiira sagatavo kopigu

parrobezu apvienoSanas noteikumu projektu. Kopigo parrobezu apvienoSanas noteikumu projekta

ieklauj vismaz $adas zinas:

a) apvieno$anas procesa iesaistito sabiedribu veids, nosaukums un juridiska adrese, ka art
priekslikums par parrobezu apvienoSanas rezultata izveidotas sabiedribas veidu,
nosaukumu un juridisko adresi,

b) sabiedribas kapitala vertspapiru vai dalu, apmainas koeficients un nauda izmaksato
piemaksu apjoms;

c) parrobezu apvienosanas rezultata izveidotas sabiedribas kapitala vertspapiru vai dalu
pieskirSanas noteikumi;

d) parrobezu apvienoSanas iesp&jama ietekme uz nodarbinatibu;

e) datums, no kura sabiedribas kapitala vertspapiri vai dalas dos to turétajiem tiesibas
pretend@t uz pelnas dalu, un jebkadi 1pasi noteikumi, kas attiecas uz minétajam tiesibam,;

f) datums, sakot ar kuru darbibas, ko veic apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas, no
gramatvedibas viedokla uzskata par darbibam, ko veic parrobezu apvienoSanas rezultata
1zveidota sabiedriba;
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2) tiesibas, kuras personam ar Tpasam tiesibam vai tadu vertspapiru turétajiem, kas nav
sabiedribas kapitala vertspapiri vai dalas, pieSkir parrobezu apvienosanas rezultata
izveidota sabiedriba, vai ierosinatie pasakumi, kas attiecas uz $adam personam,;

h) visas 1pasas prieksrocibas, kuras pieskir ekspertiem, kas parbauda parrobezu apvienoSanas
noteikumu projektu, vai apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu parvaldes, vadibas,
uzraudzibas vai kontroles strukttru locekliem;

1) parrobezu apvienoSanas rezultata izveidotas sabiedribas statiiti,

1) vajadzibas gadijuma informacija par procediru, kada parrobezu apvienoSanas rezultata
izveidotaja sabiedriba saskana ar 133. pantu nosaka kartibu darbinieku iesaistiSanai to
lidzdalibas tiesibu noteikSana;

k) zinas par to aktivu un saistibu noveértésanu, kas tiks nodotas sabiedribai, kura tiks izveidota
parrobezu apvienosanas rezultata;

1) parrobezu apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu to gada parskatu iesniegSanas datums,
kurus izmantoja parrobezu apvienoSanas nosacijumu noteikSanai.

PE-CONS 57/16 DA/eca 147

SIDIR 4 LV



123. pants

Publicésana

1. Attieciba uz katru apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu ne vélak ka ménesi pirms
kopsapulces, kura lems par apvienosanos, publicé kopigo parrobezu apvieno$anas
noteikumu projektu atbilstigi katras dalibvalsts tiesibu aktos noteiktajai kartibai saskana ar

16. pantu.

Ikvienu apvienoSana iesaistito sabiedribu atbrivo no 16. panta paredzg&tas publikacijas
prasibas, ja ta nepartrauktu laikposmu, kur§ sakas vismaz ménesi pirms dienas, kas
noteikta kopsapulcei, kuras laika ir paredzets pienemt [emumu par parrobezu apvienoSanas
kopgjo noteikumu projektu, un kurs beidzas ne agrak ka $is sanaksmes nosléguma diena,
Sadas apvienosanas kop&jo noteikumu projektu par brivu padara sabiedribai pieejamu tas
interneta vietn€. Dalibvalstis uz §adu atbrivojumu attiecina tikai tas prasibas un
ierobezojumus, kas ir nepiecieSami, lai nodro§inatu interneta vietnes drosibu un dokumentu

autentiskumu, ka arf tikai tiktal, ciktal tas ir sam&rojams ar min€to mérku sasniegSanu.

Atkapjoties no otras dalas, dalibvalstis var pieprasit, lai publikacija tiktu veikta, izmantojot
16. panta 5. punkta miné&to centralo elektronisko platformu. Dalibvalstis var arT pieprasit,
lai $ada publikacija tiktu ievietota jebkura cita interneta vietng, ko tas ir min€taja noluka
izraudz1jusas. Ja dalibvalstis izmanto kadu no §Tm iesp&jam, tas nodrosina, ka sabiedribam

netiek prasita TpasSa maksa par Sadu publicéSanu.
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Ja izmanto interneta vietni, kas nav centrala elektroniska platforma, centralaja
elektroniskaja platforma vismaz ménesi pirms kopsapulc€ noteiktas dienas publice atsauci,
kura nodroSina piekluvi attiecigajai interneta vietnei. Min&taja atsauc€ ietver dienu, kad
parrobezu apvienoSanas kopgjo noteikumu projekts publicéts interneta vietng, un ta ir
sabiedribai pieejama par brivu. Sabiedribam netiek prasita IpaSa maksa par Sadu

publicésanu.

Tresaja un ceturtaja dala paredzetais aizliegums sabiedribam prastt pasu maksu par
publicéSanu neietekmé to, ka dalibvalstis var likt sabiedribam segt izmaksas par centralo

elektronisko platformu.

Dalibvalstis var pieprasit, lai sabiedribas informaciju noteiktu laikposmu p&c kopsapulces
patur€tu tas interneta vietn€ vai attieciga gadijuma centralaja elektroniskaja platforma vai
cita interneta vietng, ko attieciga dalibvalsts ir izraudzijusies. Dalibvalstis var noteikt,
kadas ir sekas, ja uz laiku tehnisku vai citu faktoru d¢] tiek partraukta piekluve interneta

vietnei vai centralajai elektroniskajai platformai.

2. Ieverojot tas dalibvalsts uzliktas papildu prasibas, kuras tiesibu aktiem ir paklauta attieciga
sabiedriba, attiecigas dalibvalsts valsts oficialaja v€stnest par katru apvienosanas procesa

iesaistito sabiedribu publice sadas zinas:

a)  katras apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas veids, nosaukums un juridiska

adrese;
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b)  registrs, kura attieciba uz katru apvieno$anas procesa iesaistito sabiedribu ir iesniegti
dokumenti, kas min&ti 16. panta 3. punkta, ka arT minétaja registra izdarita ieraksta

numurs;

c)  attieciba uz katru apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu — norade par to, kadi
pasakumi veikti, lai attiecigas sabiedribas kreditori un mazakuma dalibnieki varétu
izmantot savas tiesibas, ka arT adrese, kur par brivu iesp&jams iegit pilnigu

informaciju par minétajiem pasakumiem.

124. pants

Vadibas vai parvaldes struktiiras zinojums

Katras apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas vadiba vai parvaldes struktiira sagatavo tas
dalibniekiem paredz&tu zinojumu, kura izskaidro un pamato parrobezu apvienosanas tiesiskos un
ekonomiskos aspektus, ka arT izskaidro parrobezu apvieno$anas ietekmi uz sabiedribas

dalibniekiem, kreditoriem un darbiniekiem.

Sadu zinojumu dara pieejamu sabiedribas dalibniekiem un darbinieku parstavjiem vai, ja nav tadu

parstavju, pasiem darbiniekiem vélakais vienu ménesi pirms 126. panta minétas kopsapulces.

Ja kadas apvienosanas procesa iesaistitas sabiedribas vadiba vai parvaldes struktiira sanem
savlaicigi no darbinieku parstavjiem atzinumu, ka noteikts valsts tiesibu aktos, min&to atzinumu

pievieno zigojumam.
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125. pants

Neatkarigu ekspertu zinojums

1. Par katru apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu tiek sagatavots tas dalibniekiem
paredzets neatkarigu ekspertu zinojums, kuru dara pieejamu ne vélak ka ménesi pirms
126. panta min&tas kopsapulces. Atbilstigi katras dalibvalsts tiesibu aktiem par ekspertiem

var biit fiziskas vai juridiskas personas.

2. Ka alternativa tadu ekspertu pieaicinasanai, kas darbojas katras apvienoSanas procesa
iesaistitas sabiedribas varda, viens vai vairaki neatkarigie eksperti, ko péc So sabiedribu
kopégja pieprasijuma Sim noliikam iecel vai apstiprina tas dalibvalsts tiesa vai
administrativa iestade, kas attiecas uz vienu no apvienoSanas procesa iesaistitajam
sabiedribam vai uz parrobezu apvienoSanas rezultata veidojamo sabiedribu, var parbaudit
kopigo parrobezu apvienosanas noteikumu projektu un sagatavot visiem dalibniekiem

paredz€tu vienotu rakstisku zinojumu.

3. Ekspertu zinojums ietver vismaz tas zinas, kas noteiktas 96. panta 2. punkta. Ekspertiem ir
tiesibas no katras apvienoSanas iesaistitas sabiedribas pieprasit visas zinas, kas viniem Skiet

nepiecieSamas, lai izpilditu savu uzdevumu.

4. Nav nepiecieSama neatkarigo ekspertu veikta kopiga parrobezu apvienoSanas noteikumu
projekta parbaude un ekspertu zinojuma sagatavosana, ja visu apvienoSanas procesa

iesaistito sabiedribu visi dalibnieki par to vienojas.
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126. pants

Apstiprinasana kopsapulcé

1. P&c iepazisanas ar 124. un 125. panta min&tajiem zinojumiem katras apvienoSanas procesa
iesaistitas sabiedribas kopsapulce lemj par kopiga parrobezu apvienosanas plana projekta

apstiprinasanu.

2. Katras apvieno$anas procesa iesaistitas sabiedribas kopsapulce var paturét tiesibas uz
parrobezu apvienosanas IstenoSanu attiecinat nosacijumu, ka ta viennozimigi apstiprina
pasakumus, kas pienemti attieciba uz darbinieku lidzdalibu sabiedriba, kas veidojas

parrobezu apvienoSanas rezultata.

3. Dalibvalsts tiesibu aktiem nav japaredz ieguvéjas sabiedribas kopsapulces piekriSana

attieciba uz apvienosanos, ja ir izpilditi 94. panta noteiktie nosacijumi.

127. pants

Pirmsapvienosands aplieciba

1. Katra dalibvalsts izraugas tiesu, notaru vai citu iestadi, kuras kompetence ir parbaudit
parrobezu apvienoSanas likumibu attieciba uz to procediiras dalu, kas attiecas uz katru

apvieno$anas procesa iesaistito sabiedribu, uz kuru attiecas attiecigas valsts tiesibu akti.
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Katra attieciga dalibvalstt 1. punktd mingta iestade katrai apvieno$anas procesa iesaistitajai
sabiedribai, uz kuru attiecas minétas valsts tiesibu akti, péc iesp&jas 1sa laika izsniedz
apliecibu, kas galigi apliecina, ka ta pirms apvienoSanas ir pienacigi izpildijusi juridiskas

darbibas un formalitates.

Ja dalibvalsts tiesibu akti, kuri attiecas uz apvienos$anas procesa iesaistito sabiedribu,
paredz procediiru, lai parbaudttu un grozitu kapitala vertspapiru vai dalu apmainas
koeficientu, vai procediiru, lai noteiktu kompensacijas sabiedribas mazakuma
dalibniekiem, neaizliedzot parrobezu apvienoSanas registréSanu, $adu procediiru pieméro
tikai tad, ja pargjas apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas dalibvalstis, kuru tiesibu
akti neparedz $adu procediiru, apstiprinot parrobezu apvienoSanas plana projektu saskana
ar 126. panta 1. punktu, viennozimigi piekrit iesp&jai, ka pirmas sabiedribas dalibnieki var
ierosinat §adu procediiru tiesa, kuras jurisdikcija ir §T sabiedriba. Saja gadijuma 1. punkta
minéta iestade var izsniegt 2. punkta min&to apliecibu arT tad, ja ir ierosinata Sada
procediira. Tomér aplieciba norada, ka sada procediira vél nav pabeigta. Procediira
pienemtais [émums ir saistoSs parrobezu apvienoSanas rezultata izveidotajai sabiedribai un

visiem tas dalibniekiem.

PE-CONS 57/16 DA/eca 153

SIDIR 4 LV



128. pants

Parrobezu apvienosands likumibas ripiga parbaude

1. Katra dalibvalsts izraugas tiesu, notaru vai citu iestadi, kas riipigi parbauda parrobezu
apvienosanas likumibu attieciba uz procediiras dalu, kura attiecas uz parrobezu
apvieno$anas pabeigSanu un, atbilstigos gadijumos, uz jaunas sabiedribas dibinaSanu, kas
veidojas no parrobezu apvienosanas, ja uz parrobezu apvienosanas rezultata izveidoto
sabiedribu attiecas §Ts valsts tiesibu akti. ST iestade jo Tpasi parbauda, vai apvienosanas
procesa iesaistitas sabiedribas ir apstiprinajusas vienadu kopigo parrobezu apvienosanas
plana projektu un vai, attieciga gadijuma, pasakumi attieciba uz darbinieku lidzdalibu ir

noteikti saskana ar 133. pantu.

2. 1. punkta noliika katra apvienoSanas procesa iesaistita sabiedriba 1. punkta minétajai
iestadei iesniedz 127. panta 2. punkta mingto apliecibu seSu ménesu laika p&c tas
izsniegSanas, ka ar1 kopigu parrobezu apvienoSanas plana projektu, kas ir apstiprinats

126. panta minétaja kopsapulce.

129. pants

Datums, kurda parrobezu apvienosanas stajas speka

Datumu, ar kuru parrobezu apvienoSanas stajas spéka, nosaka atbilstigi tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kuras jurisdikcija ir parrobezu apvienosSanas rezultata izveidota sabiedriba. Min&tais datums

ir péc saskana ar 128. pantu veicamas riipigas parbaudes pabeigSanas.
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130. pants

Registrésana

Katras tas dalibvalsts tiesibu aktos, kuras jurisdikcija ir bijusas apvienoSanas procesa iesaistitas
sabiedribas, attiecigas valsts teritorija ir noteikta kartiba, kada — saskana ar 16. pantu, —
apvienosSanas pabeig$anu dara zinamu publiskaja registra, kura parrobezu apvienosanas procesa

iesaistitajam sabiedribam ir jaiesniedz dokumenti.

Registrs, kura ir registréta parrobezu apvienoSanas rezultata izveidota sabiedriba, izmantojot
registru savstarp&jas savienojamibas sistému, kas izveidota atbilstigi 22 panta 2. punktam, bez
kavésanas pazino registram, kura katrai iesaistitajai sabiedribai bija jaiesniedz dokumenti par to, ka
parrobezu apvieno$anas ir stajusies speka. Iepriek$ejo ierakstu attieciga gadijuma dzes tikai tad, kad

§1 informacija ir pazinota, un ne agrak.
131. pants
Parrobezu apvienosands sekas

1. Parrobezu apvienoSanas, kas 1stenota atbilstigi 119. panta 2. punkta a) un c¢) apaksSpunktam,

no 129. panta minéta datuma rada $adas sekas:

a)  visi ieglistamas sabiedribas aktivi un pasivi pariet ieguvéjai sabiedribai;
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b) ieglistamas sabiedribas dalibnieki kst par ieguvéjas sabiedribas dalibniekiem;
c) legiistama sabiedriba parstaj eksistét.

2. Parrobezu apvieno$anas, kas Tstenota atbilstigi 119. panta 2. punkta b) apakSpunktam, no

129. panta min&ta datuma rada $adas sekas:

a)  visi apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu aktivi un pasivi pariet jaunajai

sabiedribai;

b) apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu dalibnieki kluist par jaunas sabiedribas

dalibniekiem;
c)  apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas parstaj eksistét.

3. Ja attieciba uz sabiedribu parrobezu apvienosanos, uz ko attiecas §1 nodala, kadas
dalibvalsts tiesibu akti nosaka 1pasas formalitates, kas japabeidz, pirms apvienosanas
procesa iesaistito sabiedribu dazu aktivu, tiesibu un pienakumu nodosana stajas speka
attieciba pret treSam personam, tad minétas formalitates pilda parrobezu apvienoSanas

rezultata izveidota sabiedriba.

4. ApvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu tiesibas un pienakumi, kas izriet no darba
ligumiem vai darba attiecibam un kas pastav parrobezu apvienoSanas spéka stasanas diena,
parrobezu apvienoSanas speka stasanas rezultata pariet parrobezu apvienoSanas procesa

izveidotajai sabiedribai diena, kad stajas speka parrobezu apvienosanas.
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5. Ieguvéjas sabiedribas kapitala dalas netiek mainttas pret iegiistamas sabiedribas kapitala

dalam, ja to turétaji ir:

a)  vainu pati ieguv€ja sabiedriba, vai ar1 kada persona, kas rikojas sava varda, bet

ieguvgjas sabiedribas uzdevuma;

b)  pati iegiistamas sabiedriba vai kada persona, kas rikojas sava varda, bet ieglistamas

sabiedribas uzdevuma.

132. pants

Vienkarsotas formalitates

l. Ja parrobeZu apvienoSanos pievienoSanas cela veic sabiedriba, kurai pieder ieglistamas
sabiedribas vai sabiedribu visas akcijas un citi vertspapiri, kas pieskir balsstiesibas

kopsapulce:

— nepieméro 122. panta b), ¢) un e) punktu, 125. pantu un 131. panta 1. punkta
b) apakSpunktu,

— nepieméro 126. panta 1. punktu attieciba uz ieglistamo sabiedribu vai sabiedribam.

2. Ja parrobezu apvienoSanos pievienoSanas cela veic sabiedriba, kurai pieder vismaz 90 %,
bet ne ieglistamas sabiedribas vai sabiedribu visas akcijas vai citi vertspapiri, kas pieskir
balsstiesibas kopsapulcg, tad viena vai vairaku neatkarigo ekspertu zinojumi, ka arT riipigas
parbaudes veikSanai nepiecieSamie dokumenti ir vajadzigi tikai tiktal, ciktal valsts tiesibu
akti, kas reglament€ vai nu ieguvé&ju sabiedribu, vai iegiistamo sabiedribu, to paredz

saskana ar otras dalas I nodalu.
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133. pants
Darbinieku lidzdaltba

Neskarot 2. punktu, parrobezu apvienosanas rezultata izveidotajai sabiedribai piemero tos
noteikumus, ja tadi ir, par darbinieku lidzdalibu, kas ir spéka taja dalibvalsti, kura ir

sabiedribas juridiska adrese.

Tomér noteikumus, ja tadi ir, attieciba uz darbinieka lidzdalibu, kas ir speka dalibvalst,
kura ir parrobezu apvienosanas rezultata izveidotas sabiedribas juridiska adrese,
nepiemero, ja vismaz viena no apvienoSanas procesa iesaistitajam sabiedribam sesu
ménesu laika pirms parrobezu apvienoSanas plana projekta publicéSanas, ka minéts

123. panta, ir nodarbinati vidgji vairak neka 500 darbinieki un ja $aja sabiedriba darbojas
darbinieku lidzdalibas sisteéma Direktivas 2001/86/EK 2. panta k) punkta nozimé, vai ja

parrobezu apvienosanas rezultata veidojamai sabiedribai piemérojamie valsts tiesibu akti:

a)  neparedz vismaz tadu pasu darbinieku Iidzdalibas Iimeni, kads ir attiecigajas
apvienosanas procesa iesaistitajas sabiedribas, So [imeni izvert§jot pec parvaldes vai
uzraudzibas struktiiras vai tas komiteju, vai vadibas grupas, kas ietver sabiedribas
pelnu nesosas struktiiras, uz kuru attiecas darbinieku parstaviba, proporcionala

darbinieku parstavju skaita starp dalibniekiem; vai
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b)  to parrobezu apvienosanas rezultata veidojamas sabiedribas uznémumu
darbiniekiem, kas atrodas citas dalibvalstis, neparedz tadas pasas iesp€jas izmantot
lidzdalibas tiesibas, kadas ir darbiniekiem, kas nodarbinati dalibvalsti, kura ir

parrobezu apvienosanas rezultata izveidotas sabiedribas juridiska adrese.

3. Sa panta 2. punkta minétajos gadijumos darbinieku lidzdalibas tiesibas sabiedriba, kas
izveidota parrobezu apvienosSanas rezultata, un vinu iesaistiSanu $adu tiesibu noteikSana
reglament€ dalibvalstis, mutatis mutandis un ievérojot 4. lIidz 7. punktu, saskana ar
Regulas (EK) Nr. 2157/2001 12. panta 2., 3. un 4. punkta noteiktajiem principiem un

procediiram un $adiem Direktivas 2001/86/EK noteikumiem:

a) 3.pantal., 2. un 3. punktu, 3. panta 4. punkta pirmas dalas pirmo ievilkumu, 3. panta

4. punkta otro dalu, ka ar1 3. panta 5. un 7. punktu;

b) 4. panta 1. punktu, 4. panta 2. punkta a), g) un h) apakSpunktu un 4. panta 3. punktu;

c) 5. pantu;
d) 6. pantu;
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e) 7.panta 1. punktu, 7. panta 2. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu, 7. panta 2. punkta
otro dalu un 7. panta 3. punktu. Tomér §is nodalas mérkiem procentuala dala, kas
saskana ar Direktivas 2001/86/EK 7. panta 2. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu ir
nepiecieSama minétas direktivas pielikuma 3. dala ietverto pamatnoteikumu

piem&rosanai, tiek paaugstinata no 25 % lidz 33 1/3 %;
f) 8., 10. un 12. pantu;
g)  13. panta 4. punktu;
h)  pielikuma 3. dalas b) punktu.
4. Nosakot 3. punkta minétos principus un procediiras, dalibvalstis:

a) lauj apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu attiecigajam struktiiram izlemt, ka tas
bez jebkadas ieprieksg€jas apspriesanas pieméro 3. punkta h) apakSpunkta mingtos
lidzdalibas pamatnoteikumus, ka noteikts tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura biitu
parrobezu apvienoSanas rezultata izveidotas sabiedribas juridiska adrese, un ievéro

tos no registracijas dienas;
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b)  lauj 1pasai parrunu grupai ar to sabiedribu dalibnieku divu tresdalu balsu vairakumu,
kas parstav vismaz divas treSdalas darbinieku, tostarp to sabiedribu dalibnieku
balsim, kas parstav darbiniekus vismaz divas dalibvalstis, lemt, ka netiek uzsaktas
sarunas vai arf tiek partrauktas jau iesaktas sarunas un tiek piemeroti tas dalibvalsts
speka esosie Iidzdalibas noteikumi, kura bis tas sabiedribas juridiska adrese, kas

izveidota parrobezu apvienosanas rezultata;

c¢) gadijuma, ja saskana ar iepriek$€jam sarunam pieméro lidzdalibas pamatnoteikumus,
neatkarigi no $adiem noteikumiem, var pienemt [lémumu ierobeZot parrobezu
apvienos$anas rezultata izveidotas sabiedribas parvaldes struktiira esoSo darbinieku
parstavju skaitu. Tomer, ja no kadas apvienoSana iesaistito sabiedribu parvaldes vai
uzraudzibas struktiiras sastava vismaz treSo dalu ir veidojusi darbinieku parstaviji,
ierobezojums nedrikst novest pie ta, ka darbinieku parstavnieciba parvaldes struktira

biitu mazaka par vienu treSo dalu.

5. Lidzdalibas tiesibu attiecinasana uz parrobezu apvienoSanas rezultata izveidotas
sabiedribas darbiniekiem, kas nodarbinati cita dalibvalsti, ka minéts 2. punkta
b) apakSpunkta, dalibvalstim, kuras pieméro $adu tiesibu attiecinaSanu, nerada pienakumu
nemt vera Sos darbiniekus, aprékinot nodarbinato skaita sliekSnu vértibas, kas rada

lidzdalibas tiesibas saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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6. Ja vismaz viena no parrobezu apvienosanas procesa iesaistitajam sabiedribam pastav
darbinieku Iidzdalibas sistéma un to saskana ar 2. punktu pieméro attieciba uz sabiedribu,
kas izveidota apvienoSanas rezultata, tad minétajai sabiedribai ir pienakums veidot tadu

juridisko formu, kas lauj realizet lidzdalibas tiesibas.

7. Ja sabiedriba, kas izveidojusies parrobezu apvienoSanas rezultata, ir speka darbinieku
ltdzdalibas sist€ma, ming&tajai sabiedribai ir pienakums veikt pasakumus, lai nodrosinatu,
ka turpmakas iekSzemes apvienosanas gadijuma darbinieku Iidzdalibas tiesibas tiek
aizsargatas tris gadus p&c parrobezu apvienosanas stasanas spéka, mutatis mutandis

piemérojot §a panta noteikumus.
134. pants
Spéka esamiba

Parrobezu apvienosanos, kas stajusies speka saskana ar 129. pantu, nevar pasludinat par speka

neesosu.
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III nodala

Akciju sabiedribas sadaliSana

1. IEDALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

135. pants

Visparigie noteikumi par sadalisanu

1. Ja dalibvalstis lauj I pielikuma uzskaitito sabiedribu veidiem, kurus regul€ to tiesibu akti,
veikt sadaliSanu iegadajoties, ka definéts 136. panta, tas attiecina uz minéto sadaliSanu §is

nodalas 2. iedalu.

2. Ja dalibvalstis lauj 1. punkta mingto sabiedribu veidiem veikt sadaliSanu, veidojot jaunas

sabiedribas, ka definéts 155. panta, tas attiecina uz minéto sadaliSanu $is nodalas 3. iedalu.

3. Ja dalibvalstis lauj 1. punkta minéto veidu sabiedribam veikt darbibas, kuros 136. panta
1. punkta definéta sadaliSana iegadajoties ir saistita ar sadaliSanu, kas notiek, veidojot
vienu vai vairakas jaunas sabiedribas, ka definéts 155. panta 1. punkta, tas miné&tas

darbibas attiecina uz minéto sadaliSanu §is nodalas 2. iedalu un 156. pantu.

4. Piemé@ro 87. panta 2., 3. un 4. punktu.
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2. IEDALA

SADALISANA IEGADAJOTIES

136. pants

"Sadalisana iegdaddjoties" definicija

l. Saja nodala "sadalisana iegadajoties" nozimé procesu, kura sabiedriba p&c savas darbibas
izbeigSanas, netiekot likvidéta, nodod visus savus aktivus un pasivus vairakam
sabiedribam, un par to sadalamas sabiedribas akcionariem pieskir to sabiedribu akcijas,
kuras sanem lidzeklus $1s sadaliSanas d€] (turpmak — "san€mgéjsabiedribas"), un, iesp&jams,
maksajumu nauda, kas nav lielaks par 10 % no pieskirto akciju nominalvertibas vai, ja tam

nav nominalveértibas, — no to gramatvedibas uzskaites veértibas.
2. Pieméro 89. panta 2. punktu.

3. Ciktal 81 direktiva atsaucas uz Il sadalas I nodalas noteikumiem, termins "apvienoSanas
procesa iesaistitas sabiedribas" nozimé "sabiedribas, kas iesaistitas sadaliSanas procesa",
termins "iegiistama sabiedriba" nozime "sadalama sabiedriba", termins "ieguvgja
sabiedriba" nozimeé "jebkura sanéméjsabiedriba" un termins "apvienoSanas noteikumu

projekts" nozimeé "sadaliSanas noteikumu projekts".
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137. pants

Sadalisanas noteikumu projekts

l. Sadali$anas procesa iesaistito sabiedribu parvaldes vai vadibas struktiiras rakstiski

sagatavo sadaliSanas noteikumu projektu.

2. SadaliSanas noteikumu projekta norada vismaz $adus datus:
a)  sadaliSanas procesa iesaistito sabiedribu veidu, nosaukumu un juridisko adresi;
b)  akciju mainas attiecibu un jebkura naudas maksajuma summu;
¢)  noteikumus par akciju sadalijumu sanéméjsabiedribas;
d) dienu, no kuras $adu akciju turéSana dod akcionariem tiesibas sanemt pelnu, un visus
1pasos nosactjumus, kas ietekm€ minétas tiesibas;
e) dienu, no kuras sadalamas sabiedribas darjjumus gramatvedibas dokumentos uzskata
par kadas sanémgéjsabiedribas darfjumiem;
f)  tiesibas, ko sanémgjsabiedribas pieskir tadu akciju turétajiem, kas saistitas ar ipaSam
tiesibam, un citu vertspapiru turétajiem, vai ieteiktos pasakumus attieciba uz tiem;
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g)  visas 1pasas priekSrocibas, kas pieskirtas 142. panta 1. punkta mingtajiem ekspertiem
un sadaliSanas procesa iesaistito sabiedribu administracijas, vadibas, parraudzibas vai

kontroles struktiiru amatpersonam;
h)  sap@méjsabiedribam nododamo aktivu un pasivu precizu aprakstu un to sadalijumu;

1)  sap@mgjsabiedribu akciju pieskirSanu sadalamas sabiedribas akcionariem un $is

pieskirSanas pamatkriterijus.

3. Ja aktivu sadale nav paredz€ta sadaliSanas noteikumu projekta un ja minéto noteikumu
interpretacija nerada iesp&ju pienemt I€mumu par to sadali, aktivus vai atlidzibu par tiem
sadala visam sanémeéjsabiedribam proporcionali tiro aktivu dalai, kas pieSkirta katrai no

mingtajam sabiedribam saskana ar sadaliSanas noteikumu projektu.

Ja pasivu sadale nav paredzéta sadaliSanas noteikumu projekta un ja minéto noteikumu
interpretacija nerada iesp&ju pienemt I&mumu par to sadali, katra sanéméjsabiedriba par to ir
solidari atbildiga. Dalibvalstis var paredzet, ka $ada solidara atbildiba attiecas tikai uz tiriem

aktiviem, ko pieskir katrai sabiedribai.
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138. pants

Sadalisanas noteikumu projekta publicésana

SadaliSanas noteikumu projektu katrai sabiedribai, kas iesaistita sadaliSanas procesa, publice ta, ka
noteikts katras dalibvalsts tiesibu aktos saskana ar 16. pantu, vismaz vienu ménesi pirms

kopsapulces, kurai par projektu jalem;.

Ikvienu no sabiedribam, kas iesaistita sadaliSanas procesa, atbrivo no 16. panta paredzetas
publikacijas prasibas, ja ta nepartrauktu laikposmu, kur$ sakas vismaz ménesi pirms dienas, kas
noteikta kopsapulcei, kuras laika ir paredzets pienemt lémumu par sadaliSanas noteikumu projektu,
un kur§ beidzas ne agrak ka $is sanaksmes nosléguma diena, $adas sadaliSanas noteikumu projektu
par brivu padara sabiedribai pieejamu tas interneta vietn€. Dalibvalstis uz §adu atbrivojumu
attiecina tikai tas prasibas un ierobezojumus, kas ir nepiecieSamas, lai nodroSinatu interneta vietnes
drosibu un dokumentu autentiskumu, ka arf tikai tiktal, ciktal tas ir sam&rojams ar min&to mérku

sasniegSanu.

Atkapjoties no otras dalas, dalibvalstis var pieprasit, lai publikacija tiktu veikta, izmantojot

16. panta 5. punkta minéto centralo elektronisko platformu. Dalibvalstis var ari pieprasit, lai Sada
publikacija tiktu ievietota jebkura cita interneta vietng, ko dalibvalstis ir minétaja noluka
izraudzijusas. Ja dalibvalstis izmanto kadu no $1m iesp&jam, tas nodrosSina, ka sabiedribam netiek

prasita 1pasa maksa par $adu publicésanu.
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Ja izmanto interneta vietni, kas nav centrala elektroniska platforma, centralaja elektroniskaja
platforma vismaz ménesi pirms kopsapulc€ noteiktas dienas publice atsauci, kura nodroSina
piekluvi attiecigajai interneta vietnei. Min&taja atsauc€ ietver dienu, kad sadaliSanas noteikumu
projekts publicéts interneta vietng, un ta ir sabiedribai pieejama par brivu. Sabiedribam netiek

prasita 1pasa maksa par $adu publicéSanu.

TreSaja un ceturtaja dala paredzetais aizliegums sabiedribam prastt Ipasu maksu par publicgSanu

neietekmé to, ka dalibvalstis var likt sabiedribam segt izmaksas par centralo elektronisko platformu.

Dalibvalstis var pieprasit, lai sabiedribas noteiktu laiku péc kopsapulces paturétu informaciju sava
interneta vietn€ vai attieciga gadijuma centralaja elektroniskaja platforma vai cita interneta vietnge,
ko dalibvalsts ir $aja noluika izraudzijusies. Dalibvalstis var noteikt, kadas ir sekas, ja uz laiku
tehnisku vai citu faktoru dg] tiek partraukta piekluve interneta vietnei vai centralajai elektroniskajai

platformai.
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139. pants
Apstiprinasana katras sabiedribas,

kas iesaistita sadaliSanas procesa, kopsapulcé

1. Lai veiktu sabiedribas sadaliSanu, vajadziga vismaz apstiprinasana katras sabiedribas, kas
iesaistita sadaliSanas procesa, kopsapulcg. 93. pantu pieméro attieciba uz balsu vairakumu,
kas vajadzigs $adu lémumu pienemsanai, uz $o lémumu darbibas jomu un vajadzibu p&c

atseviska balsojuma.

2. Ja sanémgjsabiedribas akcijas sadalamas sabiedribas akcionariem ir pieskirtas citadi, bet ne
sadalot proporcionali vinu tiesibam uz min&tas sabiedribas kapitalu, dalibvalstis var
paredzet, ka minétas sabiedribas mazakumakcionari var izmantot tiesibas pardot savas
akcijas. Sada gadijuma viniem ir tiesibas sanemt atlidzibu, kas atbilst vigu akciju vértibai.

Ja sakara ar So atlidzibu izraisas strids, paredz iesp&ju, ka atlidzibas apjomu nosaka tiesa.
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140. pants

Atkape no prasibas par apstiprinasanu sanéméjsabiedribas kopsapulce

Dalibvalstu tiesibu aktos nav jabiit prasibai, ka sanéméjsabiedribas kopsapulcei jaapstiprina

sadaliSana, ja ir ieveroti $adi nosacijumi:

a) $1s direktivas 138. panta paredzeto sadaliSanas noteikumu projekts katrai
san@meéjsabiedribai ir public€ts vismaz ménesi pirms dienas, kas noteikta sadalamas

sabiedribas kopsapulcei, kura par Siem noteikumiem jalem;j;

b) visi sanémejsabiedribu akcionari ir tiesigi vismaz ménesi pirms a) apaksSpunkta noraditas
dienas parbaudit 143. panta 1. punkta min€tos dokumentus vieta, kur ir min&tas sabiedribas

juridiska adrese;

c) viens vai vairaki jebkuras sanéméjsabiedribas akcionari, kam pieder procentuali mazaka
parakstita kapitala dala, ir tiesigi pieprasit $adas sanéméjsabiedribas kopsapulces
sasauk8anu, lai izlemtu, vai apstiprinat sadali$anu. Sada procentuali mazaka dala nedrikst
bt lielaka par 5 %. Dalibvalstis tomér var noteikt, ka akcijas bez balsstiesibam $ajos

aprékinos neietver.

Pirmas dalas b) punkta noliikos pieméro 143. panta 2., 3. un 4. punktu.
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141. pants

Siki izstradats rakstisks zinojums un informacija par sadaliSanu

1. Katras sabiedribas, kas iesaistita sadaliSanas procesa, parvaldes vai vadibas struktiiras
rakstiski sagatavo siki izstradatu zinojumu, sniedzot sadaliSanas noteikumu projekta
skaidrojumu un So noteikumu juridisku un ekonomisku pamatojumu, jo 1pasi noradot

akciju mainas attiecibu un krit€rijus, péc kuriem nosaka akciju sadaltjumu.
2. Zinojuma izklasta ar visas 1pasas griitibas, kas radusas novertjot.

Attieciga gadijuma tas atklaj, ka sagatavots 70. panta 2. punktd min&tais zinojums par tadu
ieguldijumu sanémgéjsabiedribam, kas nav nauda, un norada registru, kura minétais

zinojums jaiesniedz.

3. Sadalamas sabiedribas parvaldes vai vadibas struktiiras informe& min&tas sabiedribas
kopsapulci un sanémgjsabiedribu parvaldes vai vadibas struktiiras, lai tas varétu informét
savas kopsapulces, par butiskam parmainam aktivos un pasivos laikposma no sadaliSanas
noteikumu projekta sagatavosanas dienas lidz dienai, kad notiek sadalamas sabiedribas

kopsapulce, kurai jalemj par sadaliSanas noteikumu projektu.
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142. pants

Sadalisanas noteikumu projekta parbaude, ko veic eksperti

1. Viens vai vairaki eksperti, kas darbojas sabiedribu, kas iesaistitas sadaliSanas procesa,
intereses, bet nav no tam atkarigi, un kurus iec€lusas vai apstiprinajusas tiesu vai
administrativas iestades, parbauda sadaliSanas noteikumu projektu un sagatavo rakstisku
parskatu akcionariem. Dalibvalstu tiesibu akti tom@r var paredzet viena vai vairaku
neatkarigu ekspertu iecel$anu visam sabiedribam, kas iesaistitas sadaliSanas procesa, ja pec
minéto sabiedribu kopiga liguma vinus iece] tiesu vai administrativa iestade. Sadi eksperti,

ieveérojot katras dalibvalsts tiesibu aktus, var biit fiziskas vai juridiskas personas, vai

sabiedribas.
2. Pieméro 96. panta 2. un 3. punktu.
143. pants
Dokumentu pieejamiba parbaudei, ko veic akcionari
1. Visiem akcionariem ir tiesibas vieta, kur ir sabiedribas juridiska adrese, parbaudit vismaz

$adus dokumentus ne mazak ka ménesi pirms tas kopsapulces dienas, kura jalem;j par

sadaliSanas noteikumu projektu:

a)  sadaliSanas noteikumu projektu;
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b)  sabiedribu, kas iesaistitas sadaliSanas procesa, gada parskatus un gada zinojumus par

pédgjiem trim finanSu gadiem;

c)  attieciga gadijuma — atskaites zinojumu, kas sagatavots diena, kura nav agrak par
tre$a ménesa pirmo dienu peéc sadaliSanas noteikumu projekta dienas, ja pedéjas gada
atskaites attiecas uz finansu gadu, kas beidzies vairak neka seSus meénesus pirms

minétas dienas;

d) attieciga gadijuma — sabiedribu, kas iesaistitas sadaliSanas procesa, parvaldes vai

vadibas struktiiru sagatavotos parskatus, kas paredzeti 141. panta 1. punkta;
e)  attieciga gadijuma — 142. panta paredz€tos parskatus.

Piemé@rojot pirmas dalas c¢) apaksSpunktu, gramatvedibas zinojums netiek prasits, ja
sabiedriba public€ pusgada finansu parskatu saskana ar Direktivas 2004/109/EK 5. pantu

un padara to pieejamu akcionariem saskana ar So punktu.

2. Gramatvedibas zinojumu, kas paredzgéts 1. punkta c¢) apakSpunkta, sagatavo, izmantojot

tadas pasas metodes un tada pasa izkartojuma, ka pedeja gada bilance.
Dalibvalstu tiesibu aktos tomér var paredzet, ka:

a)  nav vajadzibas no jauna veikt inventarizaciju;
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b)  vertibas, kas uzraditas ped€ja bilanc€, maina tikai tadel, lai paraditu ierakstus

gramatvedibas dokumentos; tomér janem véra sadi aspekti:
1)  pagaidu nolietojums un noteikumi,
i1)  bitiskas faktiskas vertibas izmainas, kas nav noraditas gramatvedibas dokumentos.

3. Visiem akcionariem ir tiesibas péc to liguma un par brivu sanemt pilnigas vai dal&jas

1. punkta min&to dokumentu kopijas.

Ja akcionars ir piekritis, ka sabiedriba izmanto elektroniskos Iidzeklus informacijas

sniegSanai, Sadas kopijas var piegadat pa elektronisko pastu.

4. Sabiedribu atbrivo no prasibas 1. punkta min€tos dokumentus padarit pieejamus tas
juridiskaja adresg, ja ta padara dokumentus uz nepartrauktu laikposmu pieejamus tas
interneta vietn€ vismaz ménesi pirms dienas, kas noteikta kopsapulcei, kuras laika ir
paredzg&ts pienemt Iémumu par sadaliSanas noteikumu projektu, un kas beidzas ne agrak ka
minétas sanaksmes nosléguma diena. Dalibvalstis uz minéto atbrivojumu attiecina tikai tas
prasibas un ierobezojumus, kas ir nepiecieSami, lai nodroSinatu interneta vietnes drosibu
un dokumentu autentiskumu, ka arf tikai tiktal, ciktal tas ir sam&rojams ar minéto mérku

sasniegSanu.
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Sa panta 3. punktu nepieméro, ja interneta vietné akcionariem dota iespgja lejupieladét un
izdrukat $a punkta pirmaja dala minétos dokumentus laikposma, kas minéts 1. punkta.
Tomér §ada gadijuma dalibvalstis var paredzet, ka sabiedriba minétos dokumentus padara

pieejamus juridiskaja adresg, lai akcionari varétu ar tiem iepazities.

Dalibvalstis var pieprasit, lai sabiedribas informaciju noteiktu laiku p&c kopsapulces
saglabatu sava interneta vietn€. Dalibvalstis var noteikt, kadas ir sekas, ja uz laiku tehnisku

vai citu faktoru del tiek partraukta piekluve interneta vietnei.

144. pants

Vienkarsotas formalitates

Ne sadaliSanas noteikumu projekta parbaude, ne eksperta zinojums, ka noteikts 142. panta
1. punkta, nav vajadzigs, ja ta ir vienojusies katras sabiedribas, kas iesaistita sadaliSanas

procesa, visi akcionari un citu tadu vertspapiru turétaji, kas dod balsstiesibas.

Dalibvalstis var atlaut nepiemérot 141. pantu un 143. panta 1. punkta c) un d) apakSpunktu,
ja ta ir vienojusies katras sabiedribas, kas iesaistita sadaliSanas procesa, visi akcionari un

citu tadu vertspapiru turétaji, kas dod balsstiesibas.
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145. pants

Darbinieku tiestbu aizsardziba

Visu sabiedribu, kas iesaistitas sadaliSanas procesa, darbinieku tiesibu aizsardzibu regulé saskana ar

Direktivu 2001/23/EK.

146. pants
Sabiedribu, kas iesaistitas sadalisanas procesa,
kreditoru interesu aizsardziba;

sanéméjsabiedribu solidara atbildiba

1. Dalibvalstu tiesibu akti paredz pietickamu aizsardzibas sabiedribu, kas iesaistitas
sadaliSanas procesa, kreditoru interesém, kuru prasijumi pieteikti pirms sadaliSanas

noteikumu projekta public€Sanas un $adas publicéSanas bridi vel nav japilda.
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2. Sa panta 1. punkta noliika ar dalibvalstu tiesibu aktiem vismaz nodrosina, ka §adiem
kreditoriem ir tiesibas sanemt adekvatu nodrosinajumu, ja sadalamas sabiedribas un
sabiedribas, kam saskana ar sadaliSanas noteikumu projektu nodod saistibas, finansiala
situacija rada nodro§inajuma nepiecieSamibu un ja min&tajiem kreditoriem jau nav

pieejams $ads nodroSinajums.

Dalibvalstis paredz nosactijumus 1. punkta un $a punkta pirmaja dala noteiktajam
nodrosinajumam. Jebkura gadijuma dalibvalstis nodrosina, ka kreditori drikst lugt attieciga
administrativa vai tiesu iestade atbilstigu nodroSinajumu, ja tie var ticami pieradit, ka
sadaliSanas d€| vinu prasijumi ir apdraud€ti un ka no sabiedribas nav sanemts atbilstigs

nodro$inajums.

3. Tiktal, ciktal tas sabiedribas kreditora intereses, kurai saskana ar sadaliSanas noteikumu
projektu nodotas saistibas, nav apmierinatas, sanéméjsabiedribas ir solidari atbildigas par
minétajam saistibam. Dalibvalstis var atbildibu par minétajam saistibam attiecinat tikai uz
tiriem aktiviem, ko pieskir katrai no tam sabiedribam, kas nav sabiedriba, kurai nodotas
saistibas. Tam tomeér nav japieméro Sis punkts, ja sadaliSana notiek tiesu iestades
uzraudziba saskana ar 157. pantu un vairakums, kura ir tris ceturtdalas no sadalamas
sabiedribas kreditoriem vai citiem kreditoriem, sapulcg, kas notikusi atbilstigi 157. panta

1. punkta c) apakSpunktam, ir vienojies atturéties no $adas solidaras atbildibas.
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4. Piem&ro 99. panta 3. punktu.

5. Neskarot noteikumus, kas regul€ vinu tiesibu kopigu istenoSanu, 1. Iidz 4. punkts attiecas
uz sabiedribu, kas iesaistitas sadaliSanas procesa, parada vertspapiru turétajiem, iznemot
gadijumu, kad sadaliSanu apstiprinajusi parada vertspapiru turétaju kopsapulce, ja $ada

sapulce paredzeta valsts tiesibu aktos vai to paredz&jusi pasi parada vertspapiru turétaji.

6. Dalibvalstis var paredzét, ka sanéméjsabiedribas ir solidari atbildigas par sadalamas

sabiedribas saistibam. Sada gadijuma tam nav japieméro 1. Iidz 5. punkts.

7. Ja dalibvalsts apvieno kreditoru aizsardzibas sist€ému, kas izklastita no 1. [idz 5. punktam,
ar sanémeéjsabiedribu solidaru atbildibu, kas min&ta 6. punkta, ta var attiecinat sadu

solidaru atbildibu tikai uz tiriem aktiviem, kas pieskirti katrai no minétajam sabiedribam.
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147. pants

Vertspapiru, kas nav akcijas un kas dod ipasas tiesibas, turétdju aizsardziba

Tadu vertspapiru turétajiem, kas nav akcijas un kas dod 1pasas tiesibas, sanémeéjsabiedribas, kuras
Sos vertspapirus saskana ar sadaliSanas noteikumu projektu var izmantot, jadod tiesibas, kas ir
vismaz lidzvertigas tiesibam, kas tiem ir bijuSas sadalamaja sabiedriba, ja vien So tiesibu maina nav
apstiprinata min€to vertspapiru turétaju kopsapulcg, kas paredz€ta valsts tiesibu aktos vai to ir
paredzgjusi pasi min€to vertspapiru turétaji, vai art ja vien turtajiem nav tiesibu uz savu

vertspapiru atpirkSanu.
148. pants
Dokumentu sagatavosana un apliecinasana likuma noteiktaja kartiba

Ja dalibvalstu tiesibu akti neparedz sadaliSanas likumibas preventivu uzraudzibu, ko veic tiesu vai
administrativas iestades, vai ja $ada uzraudziba neattiecas uz visiem juridiskiem aktiem, kas

vajadzigi sadaliSanas procesa, pieméro 102. pantu.

149. pants

Sadalisanas spéka stasandas datums

Dalibvalstu tiesibu akti nosaka datumu, kura sadaliSana stajas speka.
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150. pants

Publicésanas formalitates

1. Zinu par sadaliSanu publicg, ka noradits katras dalibvalsts tiesibu aktos saskana ar

16. pantu attieciba uz visam sabiedribam, kas iesaistitas sadaliSanas procesa.
2. Jebkura saneéméjsabiedriba pati var veikt publikacijas formalitates attieciba uz sadalamo
sabiedribu.
151. pants
Sadalisanas sekas

l. Sadali$ana ipso jure un vienlaikus rada $adas sekas:

a)  visu sadalamas sabiedribas aktivu un pasivu nodosanu visam sanémeéjsabiedribam
gan no sadalamas sabiedribas sanémgjsabiedribam, gan — attieciba uz treSam
personam; $ada nodosana stajas speka, akttvus un pasivus sadalot atbilstosi

dalijumam, kas paredzets sadaliSanas noteikumu projekta vai 137. panta 3. punkta;

b) sadalamas sabiedribas akcionari kliist par vienas vai vairaku sanémeéjsabiedribu

akcionariem saskana ar sadaliSanas noteikumu projekta paredzeto dalijumu;

c) sadalama sabiedriba beidz pastavet.
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2. Akcijas saneémgjsabiedriba pret akcijam, kas ir bijusas sadalamaja sabiedriba nemaina:

a)  attiecigajai sanéméjsabiedribai vai personai, kas darbojas sava varda, bet minétas

sabiedribas intereses; vai

b)  paSai sadalamajai sabiedribai vai personai, kas darbojas sava varda, bet minétas

sabiedribas intereses.

3. Ieprieks izklastitais neietekmé dalibvalstu tiesibu aktus, kas nosaka Tpasu formalitasu
veikSanu, lai sadalama sabiedriba varétu nodot dazus aktivus, tiesibas un saistibas ta, lai tas
butu speka attieciba pret treSam personam. Sanémeéjsabiedriba vai sabiedribas, kuram
saskana ar sadaliSanas noteikumu projektu vai 137. panta 3. punktu nodod Sos aktivus,
tiesibas un saistibas, var pasas veikt min&tas formalitates. Dalibvalstu tiesibu akti tomer var
laut sadalamajai sabiedribai veikt §is formalitates noteikta laika, kas, ja vien nav 1pasu

apstaklu, nedrikst biit ilgaks par seSiem ménesiem p&c dienas, kura notiek sadalisana.
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152. pants
Sadalamas sabiedribas parvaldes

vai vadibas struktiru loceklu civiltiesiska atbildiba

Dalibvalstu tiesibu akti paredz vismaz noteikumus, kas regulé sadalamas sabiedribas parvaldes vai
vadibas strukttru loceklu civilatbildibu attieciba pret minétas sabiedribas akcionariem, ja kads no
Siem locekliem ir izdardjis parkapumu, gatavojot un veicot sadaliSanu, un to ekspertu civilatbildibu

par parkapumiem pienakumu izpild€, kuri atbild par 142. panta paredzeta parskata sagatavoSanu Sai

sabiedribai.
153. pants
Nosacijumi sadalisanas speka neesamibu
1. Dalibvalstu tiesibu akti var paredzet noteikumus par sadaliSanas speéka neesamibu vienigi

saskana ar sadiem nosacijumiem:
a)  sadaliSanas spéka neesamibu ir janosaka ar tiesas nolémumu;

b)  sadaliSanu, kas notikusi saskana ar 149. pantu, pasludina par speka neesosu tikai tad,
ja nav notikusi tas likumibas preventiva uzraudziba, ko veic tiesu vai administrativas
iestades, vai ja ta nav veikta un apstiprinata pareiza juridiska forma, vai ja ir
pieradits, ka saskana ar valsts tiesibu aktiem kopsapulces lémums nav speka vai var

bt atcelams;
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d)

g)

h)

procediru par sadaliSanas spéka neesamibu nesak velak ka seSus ménesus pec tam,
kad sadaliSana stajusies speka attieciba pret personu, kas apgalvo speka neesamibu,

vai ja sabiedribas stavoklis ir uzlabojies;

ja ir iespgjams noverst tritkumu, kas var sadaliSanu padarit par speka neesosu,
kompetenta tiesa sadaliSanas procesa iesaistitajam sabiedribam pieskir laiku, kura tas

stavokli var labot;

nolémumu, ar ko sadaliSanu pasludina par speka neesosu, public€ katras dalibvalsts

tiesibu aktos noteiktaja kartiba saskana ar 16. pantu;

ja dalibvalstu tiesibu akti lauj tresai personai $adu nolémumu apstridét minéta tresa
persona to dara tikai seSos méneSos péc nolémuma publicésanas saskana ar I sadalas

IIT nodalas 1. iedala noteikto kartibu;

nolémums, ar ko sadaliSanu pasludina par atceltu, pats par sevi neietekme to saistibu
speka esamibu, kas ir sanémejsabiedribu saistibas vai kas uz tam attiecas, un kuras

radusas pirms nolémuma public€Sanas un péc dienas, kas noradita 149. panta;

katra san@meéjsabiedriba ir atbildiga par savam saistibam, kas rodas p&c dienas, kad
notikusi sadaliSana, un pirms dienas, kura publicéts nolémums, kas izsludina
sadaliSanas speka neesamibu. Par §adam saistibam atbild arT sadalama sabiedriba;
Dalibvalstis var paredzet, ka So atbildibu attiecina tikai uz tiro aktivu dalu, kas

nodota sanéméjsabiedribai, kurai §adas saistibas radusas.
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2. Atkapjoties no $2a panta 1. punkta a) apakSpunkta, dalibvalstu tiesibu aktos var ar1 paredzet,
ka sadaliSanas spéka neesamibu nosaka administrativa iestade, ja $adu Iémumu var
parsiidzet tiesa. Sa panta 1. punkta b) apak$punkts un d) lidz h) apak$punkts péc analogijas
attiecas uz administrativu iestadi. Sadu procediiru atziSanai par speka neeso$u nevar sakt

vélak ka seSus méneSus pec 149. panta minétas dienas.

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitais neietekmé dalibvalstu tiesibu aktus par sadali$anas

atziSanu par speka neesosu, kas izsludinata likumibas uzraudzibas del.

154. pants
Atbrivojums no prasibas

par sadalamas sabiedribas kopsapulces apstiprinajumu

Neskarot 140. pantu, dalibvalstis neprasa, lai sadalamas sabiedribas kopsapulce apstiprinatu
sadaliSanu, ja san@éméju sabiedribu turéjuma kopa ir visas sadalamas sabiedribas akcijas un visi citi
vertspapiri, kuri pieskir balsstiesibas sadalamas sabiedribas kopsapulc€s, un ja ir ieveéroti vismaz
sadi nosacijumi:

a) katra sabiedriba, kas iesaistita sadaliSanas procesa, public€ sadaliSanas noteikumu projektu,

ka paredzets 138. panta, vismaz vienu menesi pirms $§a procesa;

b) vismaz vienu ménesi pirms sadaliSanas procesa sakuma, visi $aja procesa iesaistito
sabiedribu akcionari ir tiesigi parbaudit 143. panta 1. punktd min&tos dokumentus vietas,

kur ir So sabiedribu juridiskas adreses;
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c) ja sadalamas sabiedribas kopsapulci, kas vajadziga, lai apstiprinatu sadaliSanu, nesasauc,
141. panta 3. punkta paredzetaja informacija ieklauj visas aktivu un pasivu biitiskas

parmainas, kas radusas péc sadaliSanas noteikumu projekta sagatavoSanas.

Pirmas dalas b) apakSpunkta noltiikos piemé&ro 143. panta 2., 3. un 4. punktu un 144. pantu.

3.IEDALA

SADALISANA, VEIDOJOT JAUNAS SABIEDRIBAS

155. pants

"Sadalisana, veidojot jaunas sabiedribas" definicija

1. Saja nodala "sadali$ana, veidojot jaunas sabiedribas" nozimé procesu, kura sabiedriba pec
savas darbibas izbeigSanas, netiekot likvidéta, nodod visus savus aktivus un pasivus
vairakam no jauna izveidotam sabiedribam, un par to sadalamas sabiedribas akcionariem
pieskir sanéméjsabiedribu akcijas un, iesp&jams, maksajumu nauda, kas nav lielaks par
10 % no pieskirto akciju nominalvértibas vai, ja nominalvértibas nav, — no to

gramatvedibas uzskaites vertibas.

2. Piemero 90. panta 2. punktu.

PE-CONS 57/16 DA/eca 185
SIDIR 4 LV



156. pants

Noteikumu attieciba uz sadaliSanu iegadajoties, piemérosana

1. Neskarot 11. un 12. pantu, attieciba uz sadaliSanu, veidojot jaunas sabiedribas, piemero
137., 138. un 139. pantu, 141. pantu, 142. panta 1. un 2. punktu un 143. lidz 153. pantu.
Saja noliika termins "sabiedribas, kas iesaistitas sadaliSanas procesa", attiecas uz sadalamo

sabiedribu, un termins "sanémeéjsabiedribas" attiecas uz visam jaunajam sabiedribam.

2. Papildus informacijai, kas noradita 137. panta 2. punkta, sadaliSanas noteikumu projekta

norada katras jaunas sabiedribas veidu, nosaukumu un juridisko adresi.

3. Sadali$anas noteikumu projektu un, ja tie ir atseviska dokumenta, katras jaunas sabiedribas
inkorporéSanas dokumentu vai inkorporé$anas dokumenta projektu un statiitus vai statiitu

projektu, apstiprina sadalamas sabiedribas kopsapulcg.

4. Dalibvalstis nepiem&ro 141. un 142. panta un 143. panta 1. punkta c), d) un e) apakSpunkta
prasibas, ja visu jauno sabiedribu akcijas pieskir sadalamas sabiedribas akcionariem

proporcionali to tiestbam uz §1s sabiedribas kapitalu.
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4. IEDALA

SADALISANA TIESU IESTADES UZRAUDZIBA

157. pants

Sadalisana tiesu iestades uzraudziba

1. Dalibvalstis var piem&rot 2. punktu, ja sadaliSanas procesi notiek tiesu iestades uzraudziba,

kurai ir pilnvaras:
a)  sasaukt sadalamas sabiedribas akcionaru kopsapulci, lai lemtu par sadaliSanu;

b)  nodrosinat, lai katras $adas sabiedribas, kas ir iesaistita sadaliSanas procesa, akcionari
laikus sanem vai var sanemt vismaz tos dokumentus, kas min&ti 143. panta, lai varétu
tos parbaudit, pirms vinu sabiedriba sasauc kopsapulci, lai lemtu par sadaliSanu. Ja
dalibvalsts izmanto 140. panta paredz€to izv€les iesp€ju, laikposms ir pietickami ilgs,
lai sanémejsabiedribu akcionari varétu istenot savas tiesibas, kuras viniem pieskir

mingétais pants;

c) sasaukt katras sabiedribas, kas iesaistita sadaliSanas procesa,, kreditoru kopsapulci,

lai lemtu par sadaliSanu;
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d) nodrosinat to, ka katras sabiedribas, kas iesaistita sadaliSanas procesa, kreditori
laikus sanem vai var sanemt vismaz sadaliSanas noteikumu projektu, lai varétu to

parbaudit pirms b) apakSpunkta minétas dienas;
e)  apstiprinat sadaliSanas noteikumu projektu.

2. Ja tiesu varas iestade konstatg, ka 1. punkta b) un d) apakSpunkta minétie nosacijumi ir
ieveroti un ka akcionariem vai kreditoriem nav nodarits nekads kaitgjums, ta var atbrivot

sabiedribas, kas iesaistita sadaliSanas procesa, no pienakuma piemerot:

a)  138. pantu, ar nosacijumu, ka pietickama kreditoru interesSu aizsardzibas sist€éma, kas
mingta 146. panta 1. punkta, attiecas uz visiem prasijumiem, neatkarigi no to rasanas

dienas;

b)  nosacijumus, kas minéti 140. panta a) un b) punkta, ja dalibvalsts izmanto 140. panta

paredzgeto izvéles iesp&ju;

c)  Sis direktivas 143. pantu attieciba uz laiku un veidu, kas mingtaja panta noteikts So

dokumentu parbaudei.
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5. IEDALA

CITI PROCESI, KO UZSKATA PAR SADALISANU

158. pants

Sadalisanai ar naudas maksajumu, kas parsniedz 10 %

Ja attieciba uz vienu no 135. panta noraditajiem procesiem dalibvalstu tiesibu akti atlauj, ka naudas

maksajums ir lielaks par 10 %, piem&ro §is nodalas 2., 3. un 4. iedalu.

159. pants

Sadalisana, kad sadalama sabiedriba turpina pastavet

Ja dalibvalstu tiesibu akti lauj veikt vienu no 135. panta noraditajiem procesiem sadalamajai
sabiedribai turpinot pastavét, piemero §is nodalas 2., 3. un 4. iedalu, iznemot 151. panta 1. punkta

c) apakSpunktu.
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6. IEDALA

PIEMEROSANAS KARTIBA

160. pants

Parejas noteikumi

Dalibvalstim nav japieméro 146. un 147. pants attieciba uz konvertgjamu parada vertspapiru un citu
akcijas konvertgjamu vertspapiru turétajiem, ja laika, kad stajas speka Direktivas 82/891/EEK
26. panta 1. un 2. punkta noteikumi, min&to turétaju statuss gadijuma, kad notiek sadaliSana, bija

noteikts emisijas noteikumos.

II1 SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

161. pants

Datu aizsardziba

Uz personas datu apstradi, kas veikta saistiba ar $o Direktivu, attiecas Direktiva 95/46/EK .

No 2018. gada 25. maija Direktiva 95/46/EK tiek atcelta un aizstata ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un sadu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula).
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162. pants
Zinojums, regulars dialogs

par registru savstarpéjo savienojamibu sistému un parskats

savienojamibas sisteémas darbibu, jo 1pasi parbaudot tas tehnisko darbibu un finansu

aspektus.

2. Mingtajam zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno priekslikumus par §1s direktivas

noteikumu attieciba uz registru savstarp&jas savienojamibas sistému grozisanu.

3. Komisija un dalibvalstu parstavji regulari tiekas, lai visos atbilstigajos forumos apspriestu
Saja direktiva ietvertos jautajumus attieciba uz registru savstarpéjas savienojamibas

sistému.

4. Lidz 2016. gada 30. junijam Komisija parskata to noteikumu darbibu, kas attiecas uz
prasibam par zinojumu iesniegSanu un dokumentaciju sabiedribu apvienosanas un
sadaliSanas gadijumos, un kas groziti vai pievienoti ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/109/EK ", un jo Tpasi to ietekmi uz administrativa sloga samazina$anu
sabiedribam, ieverojot pieredzi, kas giita to piemérosana, un iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu, kam vajadzibas gadijuma pievienoti priekSlikumi min&to noteikumu

groziSanai.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/109/EK (2009. gada 16. septembris), ar ko
groza Padomes Direktivas 77/91/EEK, 78/855/EEK un 82/891/EEK un Direktivu
2005/56/EK attieciba uz prasibam par zinojumu iesniegSanu un dokumentaciju apvienosanas
un sadaliSanas gadijumos (OV L 259, 2.10.2009., 14. Ipp.).

PE-CONS 57/16 DA/eca 191
SIDIR 4 LV



163. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 25. panta 3. punkta min&tos deleg€tos aktus Komisijai pieskir uz

nenoteiktu laiku.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 25. panta 3. punkta min&to
pilnvaru delegéanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Véstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
5. Saskana ar 25. panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja tris ménesos

no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.

P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par tris ménesiem.
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164. pants

Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
165. pants
Pazinosana

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem jomas, uz

kuru attiecas §1 direktiva.

166. pants

Atcelsana

Direktivas 82/891/EEK, 89/666/EEK, 2005/56/EK, 2009/101/EK, 2011/35/EK un 2012/30/ES, ka
tas grozitas ar III pielikuma A dala uzskaititajam direktivam, atcel, neskarot dalibvalstu pienakumus
attieciba uz terminiem III pielikuma B dala noteikto direktivu transpon€sanai valsts tiesibu aktos un

attieciba uz to piemérosanas datumiem.

Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém uz So direktivu, un tas lasa saskana ar

atbilstibas tabulu IV pielikuma.

PE-CONS 57/16 DA/eca 193
SIDIR 4 LV



167. pants

Stasanas spéka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.

168. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

Sabiedribu veidi, kas minéti 2. panta 1. un 2. punkta,
44. panta 1. un 2. punkta, 45. panta 2. punkta,
87. panta 1. un 2. punkta un 135. panta 1. punkta

— Belgija:
société anonyme / naamloze vennootschap;
- Bulgarija:
aKIIMOHEPHO JIPYKECTBO;
— Cehijas Republika:
akciova spolecnost;
— Danija:
aktieselskab;
— Vacija:
Aktiengesellschatft;
— Igaunija:

aktsiaselts;
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- Irija:
cuideachta phoibli faoi theorainn scaireanna / public company limited by shares,

cuideachta phoibli faoi theorainn rathaiochta agus a bhfuil scairchaipiteal aici / public

company limited by guarantee and having a share capital;
— Griekija:
avOVLUN ETONpEia;
— Spanija:
sociedad anonima;
— Francija:
société anonyme;
— Horvatija:
dionicko drustvo;
- Italija:
societa per azioni;
— Kipra:
ONUOGLES ETOUPELES TEPLOPIGUEVTG EVOVVTG LE PETOYEG,

ONUOGLES ETOPELES TEPLOPIGUEVNG EVOVVNG LE £YYONOT TOL SLOBETOVY HETOYIKO KEPAAMLO;
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- Latvija:
akciju sabiedriba;
— Lietuva:
akciné bendrové;
— Luksemburga:
société anonyme;
— Ungarija:
nyilvanosan miikodo részvénytarsasag;
— Malta:
kumpanija pubblika ta' responsabbilta limitata/ public limited liability company;
— Niderlandé:
naamloze vennootschap;
— Austrija:
Aktiengesellschatft;
— Polijja:

spotka akcyjna;
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- Portugalg:
sociedade anonima;
— Rumanija:
societate pe actiuni;
— Sloveénija:
delniska druzba;
— Slovakija:
akciovéa spolo¢nost';
— Somija:
julkinen osakeyhtid / publikt aktiebolag;
— Zviedrija:
aktiebolag;
— Apvienotaja Karaliste:
public company limited by shares,

public company limited by guarantee and having a share capital.
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II PIELIKUMS

Sabiedribu veidi, kas minéti 7. panta 1. punkta un 13. panta,
29. panta 1. punkta, 36. panta 1. punkta, 67. panta 1. punkta
un 119. panta 1. punkta a) apakSpunkta

— Belgija:
naamloze vennootschap / société anonyme,
commanditaire vennootschap op aandelen / société en commandite par actions,

personenvennootschap met beperkte aansprakelijkheid / société de personnes a responsabilité

limitée;
— Bulgarija:

aKLMOHEPHO JIPYKECTBO, APY>KECTBO C OIPAaHUYEHA OTTOBOPHOCT, KOMaHAUTHO JIPYKECTBO

C aKIuH;
- Cehija:

spolecnost s ru¢enim omezenym, akciova spolecnost;
— Danijja:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab;
— Vacija:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesellschaft mit
beschrankter Haftung;
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~ Igaunija:
aktsiaselts, osaiihing;
- Irija:

cuideachtai at4 corpraithe faoi dhliteanas teoranta / companies incorporated with limited

liability;
— Griekija:

avovoun etopeia, etapeio TeplopiopeVNg evBivvig, etepdppLOUN KaTh pETOYES ETOPELQ;
— Spanija:

la sociedad an6nima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de responsabilidad

limitada;
- Francija:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité limitée,

société par actions simplifiée;
— Horvatija:

dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu;
- Italija:

societa per azioni, societa in accomandita per azioni, societa a responsabilita limitata;
— Kipra:

ONUoo1EC eToupeieg TePLOPIoUEVNG eVOVVNG LE LETOYEC N LE EYYON O, 1OIOTIKEG ETOUPETLES

TEPLOPIGUEVTG EVOVVG LE LETOYEG 1] LLE EYYUNON;
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- Latvija:
akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabiedriba;
— Lietuva:
akciné bendrove, uzdaroji akciné bendrove;
— Luksemburga:
société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité limitée;
— Ungarija:
részvénytarsasag, korlatolt felelésségl tarsasag;
— Malta:
kumpannija pubblika / public limited liability company,
kumpannija privata / private limited liability company;
— Niderlandg:
naamloze vennootschap, besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;
— Austrija:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
— Polijja:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotka komandytowo—akcyjna, spotka akcyjna;
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- Portugalg:

sociedade anonima de responsabilidade limitada, sociedade em comandita por agdes,

sociedade por quotas de responsabilidade limitada;
— Rumanija:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita pe actiuni;
— Sloveénija:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komaditna delniska druzba;
— Slovakija:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym;
— Somija:

yksityinen osakeyhtio / privat aktiebolag,

julkinen osakeyhti6 / publikt aktiebolag;
— Zviedrija:

aktiebolag;
— Apvienotaja Karaliste:

companies incorporated with limited liability.

PE-CONS 57/16 DA/eca 4
II PIELIKUMS SJDIR 4 LV



III PIELIKUMS

A dala

Atceltas direktivas ar tajas secigi veikto grozijumu sarakstu

(minéti 166. panta)
Padomes Direktiva 82/891/EEK
(OV L 378,31.12.1982., 47. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/63/EK
(OV L 300, 17.11.2007., 47. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/109/EK
(OV L 259, 2.10.2009., 14. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES
(OV L 173, 12.6.2014., 190. 1pp.).

Padomes Direktiva 89/666/EEK
(OV L 395, 30.12.1989., 36. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/17/ES
(OV L 156, 16.6.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/56/EC
(OV L 310, 25.11.2005., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/109/EC
(OV L 259, 2.10.2009., 14. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/17/ES
(OV L 156, 16.6.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES
(OV L 173,12.6.2014., 190. Ipp.).

3. pants

3. pants

116. pants

1. pants

4. pants

2. pants

120. pants
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/101/EK
(OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/17/EU
(OV L 156, 16.6.2012., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 2013/24/ES
(OV L 158, 10.6.2013., 365. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/35/ES
(OVL110,29.4.2011., L. Ipp.).

Padomes Direktiva 2013/24/ES
(OV L 158, 10.6.2013., 365. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES
(OV L 173, 12.6.2014., 190. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/30/ES
(OV L 315, 14.11.2012., 74. 1pp.).

Padomes Direktiva 2013/24/ES

3. pants

pielikuma A dalas 1. panta
1. punkts

pielikuma A dalas 1. panta
3. punkts

122. pants

1. pants un pielikuma A dalas

(OV L 158, 10.6.2013., 365. Ipp.). 4. punkts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES 123. pants
(OV L 173, 12.6.2014., 190. 1pp.).
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B dala

Termini transponéSanai valsts tiesibu aktos un piemeroSanas datumi

(minéti 166. panta)

Direktiva Transponésanas termins Pieme@rosanas diena
82/891/EEK 1986. gada 1. janvaris —
89/666/EEK 1992. gada 1. janvaris 1993. gada 1. janvaris'
2005/56/EK 2007. gada 15. decembris —
2007/63/EK 2008. gada 31. decembris —
2009/109/EK 2011. gada 30. julijs —
2012/17/EK 2014. gada 7. jalijs’ -
2013/24/EK 2013. gada 1. jalijs —
2014/59/EK 2014. gada 31. decembris 2015. gada 1. janvaris®

! Saskana ar Direktivas 89/666/EK 16. panta 2. punktu, dalibvalstis nosaka, ka 1. punkta

mingtos noteikumus piem&ro no 1993. gada 1. janvara, un, attieciba uz gramatvedibas
dokumentiem, pieméro pirmo reizi gada uz finanSu gadu parskatiem, kas sakas 1993. gada
1. janvari vai 1993. gada.

2 Saskana ar Direktivas 2012/17/ES 5. panta 2. punktu, dalibvalstis, ne vélak ka lidz
2017. gada 8. jinijam, pienem, publicg un piem&ro noteikumus, kas vajadzigi, lai izpilditu:
— Direktivas 89/666/EEK 1. panta 3. un 4. punkts un 5.a punkts,
— Direktivas 2005/56/EK 13. pantu,
— Direktivas 2009/101/EK 3. panta 1. punkta otro dalu, 3.b pantu, 3.c pantu, 3.d pantu
un 4.a panta 3. 1idz 5. punktu.

3 Saskana ar Direktivas 2014/59/ES 130. panta 1. punkta treSo dalu, dalibvalstis piemero
noteikumus, kas pienemti, lai izpilditu minétas direktivas IV sadalas IV nodalas 5. iedalu no
2016. gada 1. janvarim.
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IV PIELIKUMS

Atbilstibas tabula
Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU
— — - - - — 1. pants
1. pants 135. pants
2. pants 136. pants
3. panta 1. un 137. panta 1.
2. punkts un 2. punkts
3. panta 3. punkta 137. panta
a) apakSpunkts 3. punkta
pirma dala
3. panta 3.punkta 137. panta
b) apakSpunkts 3. punkta otra
dala
4. pants 138. pants
5. pants 139. pants
6. pants 140. pants
7. pants 141. pants
8. pants 142. pants
9. pants 143. pants
10. pants 144. pants
11. pants 145. pants
12. pants 146. pants
13. pants 147. pants
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Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU v

14. pants 148. pants
15. pants 149. pants
16. pants 150. pants
17. pants 151. pants
18. pants 152. pants
19. pants 153. pants
20. panta a) un b) 154. panta a)
punkts un b) punkts
20. panta 154. panta
d) punkts c) punkts
21. pants 155. pants
22.panta 1., 2. un 156. panta 1.,
3. punkts 2.un 3. punkts
22. panta 156. panta
5. punkts 4. punkts
23. pants 157. pants
24. pants 158. pants
25. pants 159. pants
26. panta _
1. punkts
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Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU v
26. panta 160. panta
2. punkts 1. punkts
26. panta -
3. punkts
26. panta 160. panta
4. punkts 2. punkts
26. panta -
5. punkts
27. pants -
1. pants 29. pants
2. pants 30. pants
3. pants 31. pants
4. pants 32. pants
5. pants 33. pants
- 34. panta
1. punkts
5.a panta 20. pants 1., 2.
1.,2.un un 3. punkts
3. punkts 33. panta
1. punkts
5.a panta 34. panta
4. punkts 2. punkts
5.a panta 34. panta
5. punkts 3. punkts
6. pants 35. pants
7. pants 36. pants
8. pants 37. pants
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Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU
9. pants 38. pants
10. pants 39. pants
11. pants -
11.a pants 161. pants
12. pants 40. pants
13. pants 41. pants
14. pants 42. pants
15. pants -
16. pants -
17. pants 43. pants
18. pants -
1. pants 118. pants
2. pants 119. pants
3. pants 120. pants
4. pants 121. pants
5. pants 122. pants
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Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU
6. pants 123. pants
7. pants 124. pants
8. pants 125. pants
9. pants 126. pants
10. pants 127. pants
11. pants 128. pants
12. pants 129. pants
13. pants 130. pants
14. pants 131. pants
15. pants 132. pants
16. pants 133. pants
17. pants 134. pants
17.a pants 161. pants
18. pants
19. pants -
20. pants -
21. pants -
1. pants II pielikums
2. pants 14. pants
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Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU

2.a pants 15. pants
3. pants 16. pants
3.a pants 17. pants
3.b pants 18. pants
3.c pants 19. pants
3.d pants 20. pants
4. pants 21. pants
4.a pants 22. pants
4.b pants 23. pants
4.c panta 24. panta
pirma un pirma un
otra dala otra dala
4.c panta tresa -
dala
4.d pants 25. pants
4.e pants 165. pants
5. pants 26. pants
6. pants 27. pants
7. pants 28. pants
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Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU
7.a pants 161. pants
- 7. panta
1. punkts
8. pants 7. panta
2. punkts
9. pants 8. pants
10. pants 9. pants
11. pants 10. pants
12. pants 11. pants
13. pants 12. pants
13.a pants 163. pants
14. pants -
15. pants -
16. pants -
17. pants -
18. pants -
I pielikums -
1. pants 87. pants
2. pants 88. pants
3. pants 89. pants
4. pants 90. pants
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Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU

5. pants 91. pants
6. pants 92. pants
7. pants 93. pants
8. pants 94. pants
9. pants 95. pants
10. pants 96. pants
11. pants 97. pants
12. pants 98. pants
13. pants 99. pants
14. pants 100. pants
15. pants 101. pants
16. pants 102. pants
17. pants 103. pants
18. pants 104. pants
19. pants 105. pants
20. pants 106. pants
21. pants 107. pants
22. pants 108. pants
23. pants 109. pants
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Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU
24. pants 110. pants
25. pants 111. pants
26. pants 112. pants
27. pants 113. pants
28. pants 114. pants
29. pants 115. pants
30. pants 116. pants
31. pants 117. pants
32. pants -
33. pants -
34. pants -
I pielikums -
II pielikums -
1. panta 2. panta
1. punkts 1. punkts
44. panta
1. punkts
1. panta 2. panta
2. punkts 2. punkts
44. panta
2. punkts
2. pants 3. pants
3. pants 4. pants
4. pants 5. pants
5. pants 6. pants
- 43. pants
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Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU
6. pants 45. pants
7. pants 46. pants
8. pants 47. pants
9. pants 48. pants
10. pants 49. pants
11. pants 50. pants
12. pants 51. pants
13. pants 52. pants
14. pants 53. pants
15. pants 54. pants
16. pants 55. pants
17. pants 56. pants
18. pants 57. pants
19. pants 58. pants
20. pants 59. pants
21. pants 60. pants
22. pants 61. pants
23. pants 62. pants
24. pants 63. pants
25. pants 64. pants
26. pants 65. pants
27. pants 66. pants
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Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU
28. pants 67. pants
29. pants 68. pants
30. pants 69. pants
31. pants 70. pants
32. pants 71. pants
33. pants 72. pants
34, pants 73. pants
35. pants 74. pants
36. pants 75. pants
37. pants 76. pants
38. pants 77. pants
39. pants 78. pants
40. pants 79. pants
41. pants 80. pants
42. pants 81. pants
43. pants 82. pants
44. pants 83. pants
45. pants 84. pants
46. pants 85. pants
PE-CONS 57/16 DA/eca 11

IV PIELIKUMS SJ DIR 4 LV



Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva Direktiva &7 direkfiva
82/891/EEK 89/666/EEK | 2005/56/EK | 2009/101/EK | 2011/35/ES | 2012/30/EU

47. panta 86. pants

1. punkts

47. panta 165. pants

2. punkts

48. pants -

- 166. pants

49. pants 167. pants

50. pants 168. pants

I pielikums I pielikums

1I pielikums -

II pielikums | —

- I pielikums

- IV pielikums
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